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Watanabe Proposes ‘Adjustment Duty’ on Beef 
OW 1405070288 Tokyo KYODO in English 0645 GMT 
14 May 88 


[Text] Nagoya, May 14 KYODO—Libcral Democratic 
Party policy executive Michio Watanabe proposed Sat- 
urday that some kind of adjustment duty be imposed on 
beef imports instead of an import surcharge which the 
United States has rejected. 


Watanabe, who spoke at a lecture session here, did not 
elaborate the nature of the duty, however. 


The chairman of the ruling party's Policy Affairs 
Research Council said Japan should not insist on intro- 
ducing an import surcharge in exchange for removing its 
beef import quotas. 


Following several rounds of talks, Japan and the United 
States parted May 4 without reaching agreement on a 
U.S. demand that Japan liberalize imports of beef, 
Oranges and orange juice. 


The Geneva-based General Agreement on Tariffs and 
Trade held a meeting on that day to establish a panel to 
study complaints from the U.S. and Australia that 
Japan’s farm trade restrictions run counter to GATT 
rules. 


During the talks with the U.S., Japan proposed to 
liberalize orange imports in four or five yeart and to 
impose surcharges on beef imports after removing 
import quotas in three years, according to Japanese and 
U.S. sources. 


The United States turned down the Japanese proposal. 
saying that the timetable for liberalization of orange 
imports is too late and that surcharges on beef imports 
would clearly violate GATT rules. 


U.S. Secretary of State George Shultz, in a meeting with 
Japanese Ambassador in Washington Nobuo Matsunaga 
on Monday, called for resuming bilateral talks to settle 
the farm trade dispute at an early date. 


Japanese leaders have repeatedly expressed a wish to 
settle the dispute through bilateral negotiations. 


Obuchi Urges More U.S. Farm Trade Talks 
OW 1405053188 Tokyo KYODO in English 0222 GMT 
14 May 88 


[Text] Tokyo, May 14 KYODO—Chief Cabinet Secre- 
tary Keizo Obuchi called Saturday fr another cabinet- 
level round of talks between Japan and the United States 
to settle a beef and citrus trade dispute: 
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Obuchi, speaking in a TV interview, said Agriculture, 
Forestry and Fisheries Minister Takashi Sato should 
mect American negotiators once again before the Gen- 
eral Agreement on Tariffs and Trade reaches a decision 
on U.S. and Austrahan complaints against Japan's 
import restrictions on beef, oranges, and orange juice. 


Obuchi, the chief spokesman and chief of staff for Prime 
Minister Noboru Takeshita, said in the interview tele- 
cast over TV Channel 4 that the government is respon- 
sible for protecting domestic producers and also for 
providing consumers with low-priced foods. 


Japan-U.S. farm talks broke off in Washington earlier 
this month over the conditions for Japan's liberalization 
of beef and citrus imports 


The United States has opposed Japan's proposal to 
impose surcharges on beef imports in exchange for 
removing import quotas. 


Cooperatives Undecided on Salmon Fishing 
OW 1405131788 Tokyo KYODO in English 1212 GMT 
14 May S88 


[Text] Tokyo, May 14 KYODO—Japanese fishe -y coop- 
eratives failed to make a decision Saturday on whether to 
engage in salmon fishing in the North Pacific despite a 
ban on operations in the U.S. 200-mile exclusive zone. 


Meanwhile, the Japanese Government Saturday asked 
the United States tu allow Japanese fishermen to resume 
salmon fishing within the U.S. 200-mile economic zone, 
officials said. 


The government made the official request through the 
Japanese Embassy in Washington, the officials said. 


The Japan Salmon Fishery Cooperatives Federation held 
an emergency meeting in Tokyo Saturday to discuss a 
ruling by the U.S. Federal Court of Appeals Wednesday 
imposing a ban on salmon fishing in the U.S. waters to 
prevent accidental catching of seals. 


The federation was divided over profitability in view of 
the U.S. court ruling. 


It decided to negotiate with the North Pacific mother- 
ship operators council formed by eight major fisheries 
firms Sunday. 


Japan’s salmon fishing industry has shrunk in recent 
years because of dwindling catch quotas imposed by the 
United States and the Soviet Union. 


Under a Soviet-Japanese agreement, Japan's quota for 
the season starting June | was set at 20,826 tons, down 
15 percent from last year. 


The salmon fishery cooperatives have reduced the num- 
ber of their ships by 43 to 129. 
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The fisheries companies are reportedly reluctant to con- 
tinue salmon fishing in the North Pacific because they 
see little profitability. 


10,000 Attend Peace Rally in Okinawa 
OW 1505142888 Tokvo NHK General Television 
Network in Japanese 1000 GMT 15 May 88 


[Text] Okinawa today observed the | 6th anniversary of 
its reversion to Japan. The people who took part in a 
march to appeal for peace joined a rally in Naha calling 
for withdrawal of U.S. bases. 


The rainy season started in Okinawa on 10 May and the 
rain fell on this 16th anniversary of its reversion to 
Japan. At the peace march held annually at the call of 
reformist groups about 2,000 participated, protecting 
themselves from the rain with raincoats and umbrellas. 
They circled the fenced U.S. bases and old battlefields— 
the scene of the Battle of Okinawa 43 years ago— 
appealing for respect for peace and complete withdrawal 
of U.S. military bases. 


In the afternoon the peace marchers joined a rally held in 
Naha. About 10,000 people attended the rally. The 
marchers said, ““We walked around the bases and old 
battlefields until our feet hurt. We could feel the terror of 
a wir. We want to convey the value of peace to our next 
generation.”’ Seventy-five percent of U.S. military bases 
in Japan are on Okinawa. Since the beginning of this 
year there have been significant signs that the functions 
of the bases in Okinawa are becoming increasingly 
important, including frequent port calls by nuclear- 
powered submarines capable of carrying nuclear mis- 
siles. 


Foreign Minister Comments on Okuno Resignation 
OW 1305144888 Tokyo KYODO in English 1412 GMT 
13 May 


[Text] Tokyo, May 13 \ YODO—State Minister Seisuke 
Uno resigned Friday tu take responsibility for causing a 
controversy over Japan’s wartime record both at home 
and abroad and former construction minister Hideo 
Utsumi was picked as his successor. 


Prime Minister Noboru Takeshita invited Okuno, who 
has made repeated denials of Japan’s aggressive behavior 
before and during World War II, to his official residence 
and accepted his ietter of resignation. 


Foreign Minister Sosuke Uno told reporters Japan will! 
make further efforts to promote friendly relations with 
neighboring countries. 


Uno also said the Japanese government sticks to the 
understanding of history laid down in the 1965 Japan- 
South Korean joint communique and the {972 Japan- 
China joint statement. 


NORTHEAST ASIA 


The foreign minister made the remarks following 
Okuno’s resignation. 


In response to questions from reporters, Uno said that 
Okuno’s controversial comments on Japan's wartime 
aggression will not adversely affect Prime Minister 
Noboru Takeshita’s planned visit to China in August. 


Uno expressed his hope that mounting criticism in 
China and South Korea will subside 


The Foreign Ministry will explain Okuno’s resignation to 
Beijing and Seoul through the Chinese and South Korean 
envoys in Tokyo, according to Uno. 


Newly-picked National Land Agency chief Utsum: told 
reporters Japan should promote friendly relations with 
China based on the 1972 joint statement and the 1978 
Japan-China peace and friendship treaty. 


Takeshita Names Replacement 
OW’ 1305134088 Tokyo KYODO in English 1301 GMT 
13 May 


[Text] Tokyo, May 13 KYODO—Prime Minister 
Noboru Takeshita dismissed State Minister Seisuke 
Okuno on Friday and picked former Construction Min- 
ister Hideo Utsumi as his successor, officials said. 


Takeshita dismissed National Land Agency Director 
General Okuno, 75, for causing a controversy both at 
home and abroad with his repeated denial of Japan's 
aggressive behavior before and during World War II. 


The prime minister invited Okuno to his official resi- 
dence and accepted his letter of resignation Friday 
evening. 


Utsumi, 66, from the Miyagi No. 2 constitutency, was first 
elected to the House of Representatives in 1967 and was 
construction minister under the first cabinet of Prime 
Minister Yasuhiro Nakasone, inaugurated in 1982. 


The dismissal of Okuno, one of the most powerful 
ministers in the seven-month-old 21-member Takeshita 
cabinet, came xmid tough diplomatic negotiations with 
the United States on the beef and orange trade issue. 


It also came as Takeshita’s Liberal Democratic Party was 
working on a sweeping tax reform, his government's 
major political task. 


At a farewell press conference at his office, Okuno said 
he hac resigned because he thought smooth Diet busi- 
Ness is important and not because he thought what he 
said was wrong. 


Okuno said he has never criticized China and slammed 
the Japanese press for playing up his statement. 
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Along with his denial of Japan's aggressive war, he had 
criticized senior Chinese leader Deng Xiaoping for 
attacking Japanese rightists for trying to damage bilat- 
eral relations. 


“Il want the Japanese mass media to use its pen taking 
Japan's national interest into consideration,” he said. 


Okuno is the third high-ranking official under the 
Takeshita administration to have resigned. 


Hideyuki Aizawa, chairman of the House of Represen- 
tatives Judicial Affairs Committee, resigned in February 
following the unearthing of his involvement in a tax 
scandal. 


Koichi Hamada, chairman of the lower house budget 
committee, resigned the same month after he was 
accused of slandering Japan Communist Party Chair- 
man Kenji Miyamoto. 


Chief Cabinet Secretary Keizo Obuchi will send a formal 
Statement on the Okuno issue to the Governments of 
China and South Korea, officials said. 


They said the government also plans to send special 
emissaries to the two countries. 


Opposition parties, which had demanded severe mea- 
sures against Okuno, including his dismissal, were jubi- 
lant, saying i’ was natural and the “victory of national 
common serse.” 


Shun Oide, a spokesman for the major opposition Japan 
Socialist Party, said Japan should regain the confidence 
of neighboring countries by observing the spirit incorpo- 
rated in the 1972 Japan-China joint statement and the 
1978 Japan-China peace and friendship treaty. 


Komeito spokesman Yuichi Ichikawa said Takeshita 
should have sacked Okuno immediately after he made 
the controversial remark last month. 


The government should take full measures in order not 
to hurt friendly relations with China and South Korea, a 
spokesman for the Democratic Socialist Party said. 


Nagoya Mayor Urges Probe on Monument Damage 
OW 1495092288 Tokyo KYODO in English 0826 GMT 
14 May 88 


[Text] Nagoya, May 14 KYODO—Nagoya Mayor Take- 
yoshi Nishio asked the police Saturday to investigate 
who damaged a stone monument erected eight years ago 
in commemoration of a friendship arrangement between 
Nagoya and Nanjing, China, officials said. 


The mayor, in a written complaint filed with the police, 
called for investigation of destruction of a public prop- 
erty, the officials said. 
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Some person or persons damaged the imaginary animal 
atop the 7.9-meter-high stone structure at a Nagoya Park 
early Friday, police said. A plate with a friendship 
message was also found ripped from the monument. 


A person, calling himself a member of the Ishin Kekkotat 
(Action Corps for Revolution) called the Nagoya bureau 
of KYODO News Service Friday night claiming respon- 
sibility for the action. 


Police suspect possible links between the incident and 
former State Minister Seisuke Okuno, police sources 
said. 


Okuno resigned from the Cabinet Friday after coming 
under fire from both at home and abroad for denying 
Japan’s aggression in China during Worid War II. 


The city of Nanjing presented the stone monument to 
Nagoya in October 1980 as a gift commemorating a 
friendship arrangement with Nagoya in December 1978. 


The monument was damaged also in July 1987 by a 
rightist who was arrested two months later, police said. 


PRC Delegation Meets Train Victims Families 
OW 1305154988 Tokvo KYODO in English 1305 ( MT 
13 May 


[Text] Kochi, May 13 KYODO—The leader of « Chi- 
nese Government mission visiting to discuss compensa- 
tion for the families of Japanesc victims of a trair crash 
in China two months ago said Friday he wou'd hear 
opinions from both relatives and lawyers on damages. 


Han Zhubin, director of the Shanghai Railway Bureau, 
said that the crash was caused by an error by the engineer 
of one of the two trains involved, and that China was 
responsible for the consequences. 


He said he intended to hand over directly to the parties 
concerned a report on the results of the Chinese investi- 
gation into the cause of the accident. 


Han made the remarks when he paid a cali on Gov. 
Tsutomu Nakauchi of Kochi Prefecture at the governor's 
office. 


The accident, which took place on the outskirts of 
Shanghai on March 24, killed a teacher and 26 students 
of Kochi Gakugei high school who were on a school 
excursion. 


Another teacher and 16 other students are in hospitals in 
Kochi, Osaka and Tokyo. 


The Chinese mission members arrived here Friday after 
meeting the survivors in Tokyo and Osaka. They also 
visited the families of 11 victims in Kochi after meeting 
with the governor. 
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The Chinese will meet the families of the remaining 16 
victims here Saturday. 


Apologizes to Train Victims 
OW 1405052088 Tokvo KYODO in English 0401 GMT 
14 May 88 


[Text] Kochi, May 14 KYODO—A Chinese Govern- 
ment delegation Saturday visited the high school of 
Japanese train crash victims who were injured in China 
2 months ago to apologize to the students and teachers. 


Its leader, Han Zhubin, director of the Shanghai Railway 
Bureau. went to the Kochi Gakugei High School to offer 
an apology in a speech given to 1,100 students in the 
school’s gym. 


In his speech, Han clearly stated that China was respon- 
sible for the consequences of the accident, which was 
caused by an engineer’s error in one of the trains 
involved in the cresh. Han said he wished the injured a 
speedy recovery and hoped that they may have an 
opportunity to revisit China. 


Prior to his speech, the school’s principal expressed his 
gratitude to the delegation and said the efforts made by 
the Chinese were appreciated by the bereaved families. 


The delegation then paid a visit of condolence to the 
families of the remaining 16 victims among the 27 who 
were killed in the train crash near Shanghai March 24 
during a school excursion. 


They also visited a hospital where nine survivors were 
being treated. 


The delegation, which arrived in Tokyo Wednesday, will 
discuss a compensation plan for the victims with the 
Foreign Ministry. 


Police Speculate on Training of Red Army Agent 
SK 1305031588 Seoul THE KOREA HERALD in English 
13 May 88 pp 2, 3 


[Text] Tokyo (YONHAP)} —Japanese police believe the 
Red Army hijacker of a JAL plane in 1970 who was 
arrested recently underwent intensive special training 
while in North Korea. 


Yasuhiro Shibata, 34, who hijacked the aircraft to North 
Korea together with eight others, speaks Korean and 
English fairly well, Hyogo Prefecture police said yester- 
day. 


Police said the investigation is centered on the instruc- 
tions he might have received from Pyongyang and his 
relations with the Communist regime. 


They said Shibata kept his apartment neat, leaving no 
evidence, including transmitters, that could provide 
clues to his being an agent. 
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This indicates that he must have undergone agent train- 
ing for quite a longtime, a police officer said. 


Police said earlier that Akira Nakao is the Japanese 
name of Yi Hwang, a Chochongnyon member who has 
immigrated to North Korea. Shibata was carrying Yi's 
passport when he was arrested. 


Police also said the father of Akira Nakao was once 
Chochongnyon chuirman in Amakasaki, a city in Hyogo 
Prefecture, and later chairman of the prefecture. Cho- 
chongnyon is the organization of the pro-Pyongyang 
Korean residents in Japan. 


The investigators also disclosed that Yi’s elder brother, 
who is suspected of having helped hide Shibata in Japan, 
is being sought on suspicion of being a North Korean 
agent. 


They said Shibata secretly entered Japan from North 
Korea some time before April 1985, but they have not 
determined the exact date or route. 


Yi Hwang was born of a Korean father associated with 
Chochongnyon and a Japanese mother. 


They said Shibata generally kept mum on important 
questions, but he confessed Wednesday that he is not Y1 
Hwang. The confession came when he was told that his 
mother died of cancer in November 1985. 


‘Terrorist Group’ Says Shibata Homesick 
OW 1505131488 Tokyo KYODO in English 0512 GMT 
15 May 88 


[Text] Tokyo, May 15S KYODO—T' = Red Army terror- 
ist group which hijacked a Japanese airliner to North 
Korea in 1970 says one of its members detained 1:1 Japan 
returned home for “love of his homeland,” and not on a 
terrorist mission, the YOMIURI SHIMBUN said Sun- 
day. 


The newpaper said it received a lengthy telex message 
from North Korea from the terrorist group, which said 
Yasuhiro Shibata “pioneered the way for us to return” to 
Japan. 


Shibata, 34, one of the nine hijackers who took part in 
the 1970 hijack of the Japan Air Lines jetliner, was 
arrested Saturday last week in Tokyo. 


Residence records show that Shibata, using an assumed 
identity, has been in Japan at least since 1985, traveling 
abroad with a fraudulent passport. 


Public security authorities suspect that Shibata was 
under orders for a terrorist mission and got in touch with 
international terrorist groups during his travels to 
Eurore. 
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The Red Army faction message, which YOMIURI said 
was sent from a public booth at Pyongyang International 
Post Office, called the accusations against Shibata as 
“noting but slander.” 


“Comrade Shibata was burning with love for his 
homeland,” the message said. 


The message threatened to take “fitting reprisal” against 
the Japanese Government if Shibata is not released from 
prison. 


Members of the terrorist group have publicly said they 
want to return to Japan at the risk of facing arrest and 
imprisonment for the 1970 hijack. 


Morisuke Wakabayashi, a spokesman for the Red Army 
group, told YOMIURI all the seven remaining members 
of the group are still in North rea. One of the 
members died in North Korea in 1985. 


“We are all here,” Wakabayashi said. 


YOMIURI said it talked to Wakabayashi in a telephone 
call to Pyongyan..’s International Post Office immedi- 
ately after thy ..... ‘ord Red Army telex started arriv- 
ing at the newsp. °r’s “*re room. 


Japanese police have placed all seven members on a 
nationwide wanted list in the belief that some of the Red 
Army group have already sneaked back to Japan. 


UN Team Member To Observe Soviet Pullout 
OW1405110688 Tokyo KYODO in English 0951 GMT 
14 May 88 


[Text] Tokyo, May 14 KYODO—The government Sat- 
urday unofficially picked a Japan-se member of the 
United Nations team to observe the withdrawal of Soviet 
troops from Afghanistan starting Sunday. 


Masaru Kitamura, deputy director of the International 
Conventions Division of the Foreign Ministry’s Treaties 
Bureau has been chosen as the first Japanese to partici- 
pate in such U.N. activities, the goverment said. 


Kitamura, 35, will be sent to the Japanese mission at the 
U.N., pending coordination with the world organization 
on concrete missions to be undertaken by civilian mem- 
bers of the team, it said. 


Kitamura’s assignment may be to shuttle between Kabul, 
the Afghan capital, and Islamabad, Pakistan, where the 
U.N. observers are to be based, observe the Soviet 
pullout and report it to the U.N. headquarters. 


His other task is expected to be the release of statements 
for the press, the government said. 


The U.N. observer team wili be made up of about 100 
military and civilian officials eventually, it said. 
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Japan, which has so far made only financial contribu- 
tions to the U.N. peace-keeping act!vities, has decided to 
send personnel this time and in the future. 


However, the personnel will be limited to such civilians 
as diplomats, engineers and doctors. Members of the 
Self-Defense Forces (SDF) will not be sent overseas, 
because the SDF law does not provide for such action, 
the goverment said. 


Takeshita Meets With UNDP Administrator 
OW'1305 133688 Tokyo KYODO in English 0609 GMT 
13 May 88 


[Text] Tokyo, May 13 KYODO—William Draper, 
administrator of the U.N. Development Program 
(UNDP), met Prime Minister Noboru Takeshita on 
Friday and asked him to take the initiative in revitalizing 
the United Nations, Japanese officials said. 


Takeshita, in a meeting with Draper in the Diet Build- 
ing, responded positively to his request and said Japan 
intends to do al! it can to improve international cooper- 
ation, they said. 


Economic Planning Agency Head Leaves for Paris 
OW 1505052888 Tokyo KYODO in English 0418 GMT 
15 May 88 


[Text] Tokyo, May 15 KYODO—Eiichi Nakao, director 
general of the Economic Planning Agency, left for Paris 
Sunday to attend a ministerial conference of the Orga- 
nization of Economic Cooperation and Development. 


The two-day OECD conference begins on Wednesday in 
Paris. Nakao is scheduled to return to Japan on Satur- 
day. 


MITI Minister Leaves for Spain 14 May 
OW 1405092088 Tokyo KYODO in English 0627 GMT 
14 May 88 


[Text] Tokyo, May 14 KYODO—Hajime Tamura, min- 
ister of international trade and industry, Saturday left for 
Spain via London for talks with Spanish Government 
leaders, including Prime Minister Felipe Gonzalez Mar- 
quez. 


After that, he will attend a ministerial meeting of the 
Organization for Economic Cooperation and Develop- 
ment (OECD) to be held in Paris May 18-19, officials 
said. 


Tamura is scheduled to be back on May 21, they said. 
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Poll Gives Priority to National Interests 
OW 1505131588 Tokyo KYODO in Engiish 1030 GMT 
15 May 88 


{Text} Tokyo, May !5 KYODO—Two out of every five 
Japanese gave priority to Japan’s national interests over 
its global contributions, an of .ion poll released Sunday 
by the Prime Minister's Office showed. 


It also showed more than 40 percent of Japanese public 
do not think greater importance should be given to 
maintenance of a strong defense capability. 


The annual opinion poll on public consciousness of the 
nation was conducted last December, and covered 
10,000 people aged 20 and over. A report on the survey 
said 7,655 (76.6 percent) responded. 


Forty-four percent of the respondents, down from 44.2 
percent in ! 986, said Japan need not at.ach great impor- 
tance to maintaining a strong defense capability while 38.6 
percent, up from 35.9 percent, said Japan should do so. 


Respondents who gave priority to Japan's own interests 
over its global obligations accounted for 42.5 percent 
and those who gave priority to Japan’s international role 
accounted for 38.2 percent. 


Prime Minister Noboru Takeshita has repeatedly 
pledged since he came to power last November that 
Japan w''! make greater contributions to the interna- 
tional community. 


The survey showed 84.3 percent of the respondetns 
agreed that Japan is a country with high technology, 81.6 
percent said that it has great economic power, 77.3 
percent agreed that it observes pacifism and 66.6 percent 
believe that individual freedoms and rights are guaran- 
teed in Japan. 


It also showed 58.8 percent agreed that the Japanese are 
enjoying an affluent life while 49.4 percent disagreed 
that welfare has been enhanced. 


According to the findings, 80 percent felt inequality in 
tax system up from 66.5 percent in 1986, 74.6 percent 
saw it in income gaps, and 46.8 percent (53 percent of 
women and 39.3 percent of men) felt there was sexual 
discrimination. Also, 59.5 percent felt too much empha- 
Sis was given to a person’s educational background. 


Asked whether Japan is heading in a right or wrong 
direction, 42.5 percent, up from 36.9 percent in 1986, 
chose the former and 28.5 percent, down from 34.8 
percent in 1986, chose the latter. 


The survey showed 37 percent, up from 34.3 percent a 
year ago, desired enrichment of individual life while 21.7 
percent, down from 34.6 percent, said greater attention 
should be given to the well-being of the nation and 
society as a whole. 
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It showed 29.1 percent said interests of individuals must 
be taken seriously even at the sacrifice of the public while 
24 percent said public interests should take priority over 
individual well-being. The figures were almost 
unchanged compared with the 1986 figures. 


More than half (51.9 percent) said they are firmly 
patriotic and 62.5 percent supported the forstering of 
patriotism. These figures also were virtually unchanged 
for a decade. 


About 90 percent said Japan should attach greater 
importance to maintaining law and order and to the 
improvement of quality of !ife. 


The survey showed 83.5 percent, up from 81.5 percent in 
1986, said Japan should attach greater importance to 
preserving traditional values, 81.9 percent, up from 77.3 
percent, to sustaining economic growth and 80.8 per- 
cent, up from 77.4 percent, to protecting freedom of 


speech. 


It also showed 39.8 percent felt Japan should learn from 
what is good in foreign culture and technology, while 
36.7 percent insisted that Japan should attach greater 
importance to originality. 


North Korea 


Government ‘Ready’ To Examine Letter From South 
SK 1505091088 Pyongyang KCNA in English 
0850 GMT 15 May 88 


[Voice Calling for Reconciliation and Unity" —KCNA 
headline] 


[Text] Pyongyang May 15 (KCNA)}—The Olympics must 
be helpful to reconciliation and unity between tinc North 
and the South of divided Korea and favourable to peace, 
and contribute to reunification. 


In this respect, it is a natural and a welcome thing that 
South Korean opposition figures pa’d attention to the 
Olympic games in their open letter. 


NODONG SINMUN today says this in a signed com- 
mentary on the open letter made public by the 35 
Opposition figures of South Korea at a press conference 
on May |! 1 calling upon the North and ‘ 1e South sides to 
bend efforts to make the 24th Olynpic games a festival 
of the nation in which players of the North and the South 
take part together. 


The problem is the attitude of | 2 South Korean rulers 
towards the will of the nation, the commentary says, ani 
continues: 
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According to a report, the South Korean opposition 
figures entrusted the South Korean authorities to hand 
over the letter to us. If the South side hands 1 over to us, 
we are ready to affirmatively examine it and take appro- 
priate measures. 


There are .wuch possibilities that they would not convey 
the letter in view of their improper deed so far in 
North-South relations and of their sinister purpose 
sought through the Olympics. 


It was not long ago that the South side declared 11 could 
not convey the letters sent by the students committee 
and the president of Kim Il-song University to the 
general student council and president of Seoul Univer- 
sity !n response to the propcsal to hold North-South 
student talks. 


The South Korean rulers must not block relations 
between the North and the South aspiring after national 
reconciliation and unity but take the road of solving the 
Olympic problem in the common interest of the nation. 


Daily on Reunification 
SK 1605064588 Pyongyang KCNA in English 
0630 GMT 16 May 88 


[Text] Pyongyang May i6 (KCNA}—NODONG SIN- 
MUN today comments on ever-growing desire for 
national reunification in South Korea these days. 


The signed commentary says: 


The South Korean students and people are supporting 
our consistent stand and policy to realise wide-range 
negotiations and contacts between political parties. orga- 
nisations and individual figures in the North and the 
South and valiantly turning out to the reunification 
movement. This is a righteous and patriotic advance 
based on the historic lesson that only reunification 1s the 
way to live and worthy of praise by the whole nation. 


More than 15,000 students of over 70 universities and 
colleges across south korea on May 1!4 held a meeting of 
all-citizens and swudents to resolve to bring to success 
working-level ialks between students in the North aad 
the South on june 10 and the co-hosting of the Olympics 
and they are preparing or holding various functions on 
the theme of national reunification and the South 
Korean political circles and opposition figures are lifting 
up their voices for national reconciliation and unity. The 
commentary goes on: 


In spite of this, the No Tae-u group recklessly brandish 
bayonets against the valiant people who have risen up for 
reunification. 


With this the No Tae-u group fully revealed their ugly 
nature as traitors seeking only confrontation, division 
and war, not national reconciliation, unity, dialogue and 
reunification. 
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The commentary stresses that the South Korean students 
and people should not tolerate the puppets who monop- 
olize the discussion of reunification and lav more grave 
obstacles in the way of reunification but turn oul as one 
to the plaza of patriotism for reconcihation, unity and 
reunification by sternly smashing the scheme of the 
splittists at home and abroad to keep the nation divided 
indefinitely. 


Questions Answered on Kim Yong-nam Visit 
SK 1605055188 Pyongvang Domestic Service in Korean 
0400 GMT 16 May 88 


[Text] The responsible councillor of the DPRK Foreign 
Ministry yesterday answered questions posed by KCNA 
reporters in connection with the foreign minister's visit 
to the USSR and Poland. 


The foreign minister's visit to the Soviet Umon and 
Poland was, in a word, successful. The foreign minister 
and his entourage were accorded warm hospitality in the 
countnes they visited. and a consensus of views was 
reached on the matters discussed during the visits. We 
are gratified at this. 


One of the important matters discussed at the talks 
during the visits was the question related to the reunifi- 
cation of Korea. The Soviet and Polish parties and 
governments expressed full support and solidarity for 
our cause of the reun'fication of the country. 


In particular, the Soviet Union strongly reaffirmed its 
fundamental position never to recognize the South 
Korean puppets or have any relations with them. 


The Soviet Union condemned the attempts to create two 
Koreas as machinations to maintain the hotbed of war 
on the Korean peninsula, stressing that such moves to 
freeze the division of Korea would not only obstruct the 
cause of Korean reunification but also aggravate the 
situation in Asia and the Pacific region. 


Proceeding from this point of view, the Soviet Union 
declared again its invariable position that it bitterly 
denounces and decisively rejects all moves to create two 
Koreas by means of cross contact and cross recognition. 


Poland, too, declared that South Korea is a virtual 
puppet of the United States and there is no change in the 
fundamental position of Poland toward South Korea. 


The socialist countries’ support for our revolutionary 
cause 1S a great encouragement to us. 


We will do all we can to strengthen friendship and 
solidarity with the Soviet Union, Poland, and other 
socialist countries in the futures as well. 
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Official Notes Scviet Stand on South 
SK 1605051088 Pyongyang KCNA in English 
0503 GMT 16 May 88 


(“The Soviet Union Reaffirms Its Principled Position 
not to Recognise South Korean Puppets or Have Any 
Relation With Them”—KCNA headiine] 


[Text] Pyongyang May 16 (KCNA)}—The Soviet Union 
solemnly reaffirmed its principled position never to 
recognise the South Korean puppets or have any relation 
vith them, said the senior councillor of the Foreign 
Ministry of the Democratic People’s Republic of Korea 
Sunday in an interview with a KCNA reporter on the 
DPRK foreign minister's visits to the Soviet Union and 
Poland. 


The senior councillor said a consensus of views was 
reached or. all matters discussed during the v‘sits. 


One ci the important matters discussed at the taiks 
during the visits was the question related to the reunifi- 
cation of Korea, he said, and continued: 


The Soviet and Polish parties and governments 
expressed full support and solidarity for our caue of 
national reunification. 


The Soviet Union «ndemned the attempis to create 
“two Koreas” as machinations to maintain the hotbed of 
war on the Korean p-ninsula, stressing that such moves 
to freeze the division of Korea would not only obstruct 
the cause of Korean reunification but also aggravate the 
situation in Asia and the Pacific region. 


Proceeding from this point of view, the Soviet Union 
declared again its invariable position that it bitterly 
denounces and decisively rejects all moves to create “two 
Koreas” by means of “cross contact” and “cross recog- 
nition.” 


Poland, too, declared that South Korea is a virtual 
puppet of the United States and there is no change in the 
principled position of Poland toward South Korea. 


The socialist countries’ support for our revolutionary 
Cause iS a great encouragement to us. 


We will do all we can io strengthen friendship and 
solidarity with the Soviet Union, Poland and other 
socialist countries in the future, too. 


Soviet Flotilla Continues Call at Wonsan 


O Chin-u Meets With Commander 
SK 1305113688 Pyongyagn KCNA in English 
1018 GMT 13 May 88 


[Text] Pyongyang May 13 (KCNA)}—O Chin-u, member 
of the Presidium of the Political Bureau of the Central 
Committee of the Workers’ Party of Korea and minister 
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of People’s Armed Forces, today met and had a friendly 
conversation with the commanding members of the 
flotilla of the Soviet Red Flag Pacific Fleet led by G.A. 
Khvatov, commander of the fleet, who paid a courtesy 
call on him. 


On hand were Senior Vice Admiral Kim Il-chol, com- 
mander of the Navy of the Korean People’s Army, and 
Soviet ambassador to Korea Gennadiy Bartoshevich. 


Korean Officeis Tour Flagship 
SK 1605061688 Pyongyang KCNA in English 0550 GMT 
10 May 88 


[Text] Pyongyang May 16 (KCNA)—Senior officers of 
the Ministry of People’s Armed Forces Sunday called at 
the antisubmarine cruiser “Novorossiysk,” the flagship 
of the flotilla of the Soviet Red Flag Pacific Fleet. 


They included Choe Kwang, alternate member of the 
Political Bureau of the Central Committee of the Work- 
ers’ Party of Korea and chief of the General Staff of the 
Korean People’s Army, and General Kim Kwang-chin 
and Major General Yi Hong-sun of the KPA. 


They were met by ‘ enior Vice Admiral G.A. Khvatov, 
commander of the Soviet Red Flag Pacific Fleet, and 
commanding officers of the flotilla 


A welcome function took place on the flagship. 


After going round the military equipment and installa- 
tions of the “Novorossiysk,” the visitors had a fricadly 
talk with the commanding officers of the flotilla. 


On the same day, Senior Vice Admiral Kim Il-chol, 
commar der of the Navy of the KPA, Yim Hyong-ku, 
chief seci ctary of the Kangwon Provincial Committee of 
the WPK and chairman of the Kangwon Provincial 
People’s Committee, Nam Yong-am, chairman of the 
Kangwon Provincial Administration and Economic 
Guidance Committee, KPA Vice Admiral Kwon Sang- 
ho and other officials concerned also visited the ““Novo- 


rossiysk”’. 


Commander G.A. Khvatov hosted a breakfast for the 
visitors. 


Speeches were exchanged at the breakfast. 


Admiral Suppor:s Reunification 
SK1305113888 Pyongyang KCNA in English 
1039 GMT 13 May 88 


[Text] “yongyang May 13 (KCNA)—Senior Vice Admi- 
ral G.A. Khvatov, commander of the Soviet Red Flag 
Pacific Fleet, who leads a flotilla of the fleet which 
entered Wonsan Port on the East Coast of Korea on May 
12, expressed full support to the Korean people's cause 
of national reunification. 
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Speaking at a banquet given by the command of the 
Navy of the Korean People’s Army and the Kangwon 
Provincial People’s Committee, he said: 


The Soviet Union which highly values the interests of its 
comrades-in-arms is making all its efforts to keep the 
Asia-Pacific region from turning into a zone of confron- 
tation and danger. 


The Soviet Union invariably supports the initiatives of 
the DPRK government to make the U.S. forces withdraw 
from South Korea, convert the Korean peninsula into a 
nuclear-free zone and reunify the country in a peaceful 
way. 


The Soviet Union will in the future, too, as in the past, 
remain on the side of the Korean people who are striving 
to reunify the country. 


The Soviet sailors, as the entire Soviet people do, will 
make all efforts to make the fraternal friendship and 
cooperation between the Soviet Union and Korea con- 
tribute to our mutual interests and the cause of peace 
and socialism. 


At a press conference he had on the antisubmarine 
cruiser “Novorossiysk” on the same day, Commander 
G.A. Khvatov said: 


The historical experience requires that the relations 
between the two countries should be further developed. 
Our military cooperation is no exception here. 


He expressed the conviction that visits to Korea by 
Soviet warships will continue. 


Fleet Commander Hosts Banquet 
SK 1605064988 Pyongyang KCNA in English 
0625 GMT 16 May 88 


[Text] Pyongyang May 16 (KCNA)—Senior Vice Admi- 
ral G.A. Khvatov, commander of the Soviet Ked Flag 
Pacific Fleet, hosted a banquet Sunday evening at the 
flag ship “Novorossiysk,” an anti-submarine cruiser, 
> ag the conclusion of the visit to Korea by the floiilla of 
the fleet. 


Commander G.A. Khvatov spoke at the banquet. 


He expressed thanks to Comrade Kim Il-song, general 
secretary of the Central Committee of the Workers’ 
Party of Korea and president of the Democratic People’s 
Republic of Korea, and to Comrade Kim Chong-il for 
having given them an opportunity of visiting beautiful 
Corea and shown deep care for them. He also expressed 
deep thanks to the DPRK Government, the headquar- 
ters of the ground and naval forces, senior officials of 
Kangwon Province and Wonsan City and to the entire 
Korean people. 
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Our meetings helped to have a better knowledge and 
understanding of each other and deepened friendship 
and amity bctween us, he said, and stressed: 


We believe that our visit contributed to the noble cause 
of further strengihening the Sovie*-Korean friendship. 


In his speech senior vice admiral Kim Il-chol, member of 
the Central Committee of the Workers’ Party of Korea 
and commander of the Navy of the Korean People’s 
Army, said the visit by the flotilla was a significant one 
which strikingly demonstrated once again the indestruc- 
tibility and vitality of the alliance established between 
the Korean and Soviet peoples and armies. 


Noting that to strengthen the militant friendship and unity 
between the peoples of the two countries in every way is a 
sure guarantee of checking and frustrating the imperialists’ 
new war provocation moves and defending peace and 
security in the Far East and Asia, he emphiasized: 


In the future, we will further consolidate the Korean- 
Soviet friendship from generation to generation. 


Activities of Flotilla Reported 
SK 1605063488 Pyongyang KCNA in English 
0609 GMT 16 May 88 


[Text] Pyongyang May 16 (KCNA)}—Commanding 
officers of the flotilla of the Soviet Red Flag Pacific Fleet 
led by Senior Vice Admiral G.A. Khvatov, commander 
of the fleet, visited the Kangwon Proviricial Revolution- 
ary Museum of Comrade Kim Il-song on May 15. 


They went to the Songdowon International Children’s 
Union Camp, the Wonsan Disabled Soldiers Plastic 
Necessities Factory and the Wonsan School of Art and 
had a pleasant rest at Songdowon Scabeach, 4 scenic 


spot. 


/. gathering of sailors of the Korean People’s Army and 
the flotilla took place on the antisubmarine cruiser 
“Novorossiysk” on the same day. 


Speeches were exchanged at the gathering. 


V. Nuznov, a commanding officer of the flotilla, said: 
The United States and the South Korean puppets are 
creating the dasger of nuclear war near our two nations. 
In face of this situation, the peoples and armies of the 
two countries should aiways heighten vigilance, 
strengthen solidarity and make preparations to deal a 
decisive counter-blow at the enemies. 


The attendants saw a performance of stage pieces by 
amateur circles of sailors of the two countries. 


Then the sailors of the two countries exchanged proud 
achievements and experiences in their combat and poilii- 
ical training. 
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Gatherings of sailors of the two countries also took place 
on the large antisubmarine ship and the destroyer. 


The song and dance ensemble of the fleet gave a perfor- 
mance for guests of honor at the Kangwon Provincial Art 
Troupe Theatre on the same day. 


It was appreciated seen by Senior Vice Admiral Kim 
Il-chol, commander of the Navy of the Korean People’s 
Army, Yim Hyong-ku, chief secretary of the Kangwon 
Provincial Committee of the Workers’ Party of Korea 
and chairman of the Kangwon Provincial People’s Com- 
mittee, Nam Yong-am, chairman of the Kangwon Pro- 
vincial Administration and Economic Guidance Com- 
mittee, Yi Chong-il, chairman of the Kangwon 
Provincial Committee of the Korean-Soviet Friendship 
Society, Vice Admiral Kwon Sang-ho of the KPA, other 
Officials and KPA generais, officers and soldiers and 
working people in the city. 


Wonsan Workers Hold Rally 
SK 1505090388 Pyongyang KCNA in English 
0859 GMT 15 May 88 


[Text] Pyongyang May 15 (KCNA)}—A Wonsan mass 
rally was heid with a large attendance at Kaeson Plaza 
today in welcome of the flotilla of the Soviet Red Flag 
Pacific Fleet on a visit to K orea. 


Present at the rally on invitation were Senior Vice 
Admiral G.A. Khvatov, commander of the Soviet Red 
Flag Pacific Fleet, commanding members and sailors of 
the flotilla. 


Present there were Senior Vice Admiral Kim Il-chol, 
commander of the Navy of the Korean People’s Army, 
and Yim Hyong-ku, chief secretary of the Kangwon Pro- 
vincial Committee of the Workers’ Party of Korea and 
chairman of the Kangwon Provincial People’s Commit- 
tee, who are members of the Central Committee of the 
WPK, other leading officials of local party and power 
bodies, administrative and economic organs and working 
people’s organisations and KPA generals and officers. 


Yim Hyong-ku and G.A. Khvatov made speeches at the 
rally. 


A silk banner in the name of the mass rally and a silk 
banner in the name of the Soviet Red Flag Pacific Fleet 
were exchanged at the rally. 


Officials Speak at Rally 
SK 1605054688 Pyongyang KCNA in English 
0534 GMT 16 May 88 


[Text] Pyongyang May 16 (KCNA)}—A grand Wonsan 
mass rally to welcome the flotilla of the Soviet Red Flag 
Pacific Fleet was held at the Kaeson Plaza on May 15 
with the attendance of tens of the thousands of working 
people, youths and students in the city and soldiers of the 
Korean People’s Army. 
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The rally was addressed by Yim Hyong-ku, chief secre- 
tary of the Kangwon Provincial Committee of the Work- 
ers’ Party of Korea and chairman of the Kangwon 
Provincial People’s Committee, and Senior Vice Admi- 
ral G.A. Khvatov, commander of the Soviet Red Flag 
Pacific Fleet. 


Referring to the excellent traditions established in the 
friendly relations between Korea and the Soviet Union, 
the speakers said the meeting and talks between the great 
leader Comrade Kim II-song and respected Comrade M.S. 
Gorbachev in 1986 was an epoch-making event in com- 
prehensively developing the Korean-Soviet friendship. 


In his speech, Yim Hyong-ku highly appreciated that 
numerous officers and men of the Soviet Red Flag 
Pacific Fleet fought valiantly, displaying mass heroism 
and matchless self-sacrificing spirit in battles for the 
liberation of Korea and in the operation of liberating 
Wonsan in particular. He paid !:,gh tribute to the officers 
and men of the Soviet Army who fell in battles to destroy 
Japanese imperialism. 


Turning to the dynamic perestroika to renovate society 
qualitatively and further consolidate socialism in the 
Soviet Union in accordance with the line indicated by 
the 27th Congress of the CPSU, he said: We wish the 
Soviet people success in this work. 


He continued: We actively support the Soviet Union's 
peaceful and constructive proposals and initiatives to 
ease the international tensions, remove the danger of a 
new world war, a thermonuclear war, and defend peace 
and security in Asia, Europe and the world. 


The Korean people will as ever make all efforts to 
strengthen in every way the friendship and solidarity 
with the Soviet People and army, their class ally, he 
stressed. 


In his speech, G.A. Khvatov said: 


The Soviet people have always stood and will stand on 
the side of the fraternal Korean people who are fighting 
for national reunification. 


The Soviet people have the warmest feelings of friend- 
ship towards the Korean people. As true friends, we are 
sincerely rejoiced over the achievements made in social, 
economic and cultural development of Korea. 


We wish the industrious Korean people success in the 
200-day campaign to grandly celebrate the 40th anniver- 
sary of the founding of the Democratic People’s Repub- 
lic of Korea. 


There are practical forces capable of successfully coun- 
tering the imperialist policy of aggression in this world 
today. They are the global system of socialism. 
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We wish respected Comrade President Kim Il-song, 
general secretary of the Central Committee of the Work- 
ers’ Party of Korea, good health and long life and the 
entire heroic Korean people happiness and prosperity. 


Silk banners were exchanged at the mass rally. 


U.S. Taft’s Visit to South Denounced 
SK 1405050388 Pyongyang KCNA in English 
0455 GMT 14 May 88 


[Text] Pyongyang May 14 (KCNA)—U:S. Deputy Secre- 
tary of Defense William Taft again threw together bal- 
derdash Thursday to “‘justify” the South Korean occu- 
pation of the U.S. imperialist aggression forces, 
according to foreign press reports. 


While touring Japan after South Korea to shift on to 
satellites and puppets bigger shares of the expenditure 
for the maintenance of U.S. forces overseas, he met the 
Japanese foreign minister and made it plain that the 
United States was not consi¢-ring withdrawal from 
South Korea and other areas until a situation arises in 
which it is not welcomed in these areas. 


This is no more than a far-fetched plea of an aggressor to 
“justify” the occupation of South Korea by the US. 
forces. 


As for the U.S. forces present in South Korea, they are 
aggression forces which illegally occupied a half of our 
country under the mask of “liberator” and “helper” and 
the inveterate enemy of our people who forces all mis- 
fortunes and sufferings upon the South Korean people, 
lording it over there for more than 40 years. 


It is not without reason that the South Korean students 
and people brand the U.S. imperialists as “aggressor” 
and “plunderer,” not as “liberator” and “helper,” and 
are turning out powerfully in a massive anti-U.S. struggle 
for independence, shouting “Yankee, go home !” “Drive 
away U.S. imperialism!” and “Take away nukes !” 


Things have come to such a pass that U.S. official 
quarters are raising a shrill cry that they “have come up 
against unprecedented anti-Americanism” in South 
Korea. 


Feigning ignorance of this hard fact, he tried to “justify” 
the occupation of South Korea by the U.S. forces, talking 
as if the United States is “welcomed” in South Korea. 
This can be claimed only by such brazen robbers as the 
U.S. imperialist aggressors. 


The days are gone when the far-fetched argument of a 
robber did work. The U.S. imperialists should give up 
their foolish tricks and go back to their den from South 
Korea, taking all their aggression forces. 
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Daily Denounces U.S.-Japan ‘Smear Campaign’ 
SK 1605064888 Pyongyang KCNA in English 
0635 GMT 16 May 88 


{Smear Campaign Under Pretext of Olympics” 
—KCNA headline] 


[Text] Pyongyang May 16 (KCNA)}—NODONG SIN- 
MUN today denounces the U.S. and Japanese reaction- 
aries and the South Korean puppets for crying as if we 
intend to destroy the “stability” of the Olympics and 
conducting the diplomatic activity of asking other coun- 
tries for “cooperation” to “check”’ it. 


Saying it is not us but the U.S. and Japanese reactionar- 
ies and the South Korean puppets that are disturbing 
stability on the Korean peninsula, the paper in a signed 
commentary brings to light their war manoeuvres and 
arms buildup. 


The commentary goes on: 


It is preposterous that those who are leading the situation 
on the Korean peninsula to the brink of war are clamour- 
ing about the necessity of the “stability” of situation on 
the Korean peninsula. 


Remarks of the U.S. and Japanese reactionaries and the 
South Korean puppets that they are likely interested in 
stabilizing the situation on the Korean peninsula for the 
“successful holding” of the Olympics are no more than a 
smear campaign to cover up their criminal machinations 
to exploit the Olympics in deepening the division of 
Korea and stepping up preparations for another war and 
thus ignite it and to shift, in case the “Seoul Olympics” 
fails to be held smoothly, the responsibility for it on to us 
and commit a more reckless provocation. 


Their asking for “cooperation” of other countries is a 
trick to inveigle others into their smear campaign and 
internationalize their anti-DPRK campaign. 


The U.S. and Japanese reactionaries and the South 
Korean puppets should not resort to reckless schemes 
but act with discretion. 


Okuno’s Resignation Applauded 
SK 1505084888 Pyongyang KCNA in English 
0829 GMT 15 May 88 


[““Deserved Result”—KCNA headline} 


[Text] Pyongyang May 15 (KCNA)}—Director general of 
Japan’s National Land Agency Okuno, who invited 
strong protest and denunciation at home and abroad by 
attempting to justify the past Japanese history of aggres- 
sion, resigned on May 13, assuming responsibility for his 
ridiculous utterances, according to a report from Tokyo. 
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The Takeshita government is going to send an “‘apology- 
making delegation” to some Asian countries and regions 
in connection with the case which caused quite a stir. 


Okuno’s resignation is a deserved result of his utter- 
ances. 


Imbued to the marrow with samurai spirit, he visited the 
“Yasukuni Shrine” on April 22 in his official capacity as 
director general of the National Land Agency of Japan 
and let loose a jargon justifying the war of aggression 
committed by the Japanese imperialists, contending that 
Japan was not an aggressor in the Second World War. He 
repeated this argument on the Diet rostrum on May 9. 


This outburst of Okuno seized with desire for reinvasion 
was an intolerable challenge and insult to the people of 
Korea and other Asian countries who were victims to the 
barbaric aggression of the Japanese militarists. No won- 
der that it gave rise to protest and indignation at home 
and abroad. 


Unbiased public opinion sternly denounced the milita- 
ristic blast of the Japanese reactionaries and connivance 
at it by the Japanese authorities and strongly demanded 
that the Japanese authorities apologise to the Korean 
people and other Asian peoples for Okuno’s hokum. 


In face of this strong denunciation and pressure at home 
and abroad, the Japanese authorities were compelled to 
decide with all haste on the resignation of Okuno. 


Okuno’s resignation, however, does not mean that the 
matter has been clinched. Because, his utterances that 
Japan was not an aggressor did not express his personal 
view, but fully reflected the stand of the present Japanese 
government. 


It can be said that the matter lies not in taking a thinly 
veiled makeshift measure to resolve the situation at 
present by the “resignation” of Okuno but in disciirding 
the anachronistic foolish daydream of the Japanese 
Government to repeat the past blood-stained aggressive 
history of the Japanese imperialists and fundamentally 
rectifying the hostile policy against the DPRK. 


When tendering his resignation, Okuno said he was 
resigning not because he spoke something wrong, but 
because he was concerned over its effect on the steering 
of the Diet. He made it perfectly clear in this that there 
is virtually no change in the ulterior intention of the 
Japanese reactionaries backing him. 


If the Japanese authorities reveal their militaristic 
aggressive desire, refusing to give up their foolish dream 
of reinvasion in Asia, they will be unable to evade a 
shameful defeat. 
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Kim Il-song Receives Romanian Delegation 
SK 1305112788 Pyongyang KCNA in English 
1031 GMT 13 May 88 


[Text] Pyongyang May 13 (KCNA)}—the great leader 
President Kim Il-song Friday received the military del- 
egation of the Romanian Socialist Republic headed by 
Stefan Gusa, first deputy minister of national defence 
and chief of the General Staff of the Romanian Army, on 
a visit to Korea. 


Present there were chief of the General Staff of the 
Korean People’s Army Choe Kwang and Romanian 
ambassador extraordinary and plenipotentiary to Korea 
Nicolae Girba. President Kim Il-song had a conversation 
with the guests in a cordial and friendly atmosphere. 


He was presented with a gift by the guests. 


‘Civilian Defense Exercise’ in South Viewed 
SK 1605062688 Pyongyang KCNA in English 
0603 GMT 16 May 88 


[Text] Pyongyang May 16 (KCNA)—The South Korean 
military fascist clique staged again a “civilian defence 
exercise” throughout South Korea on May 14, according 
to a radio report from Seoul. 


At ten in the morning, the fascist clique kicked up a 
racket of “taking shelter,”’ sounding an “‘air-raid alarm” 
in what they called an “exercise to cope with toxic gas 
leakage.” 


The No Tae-u military fascist clique held this exercise 
while staging war exercises codenamed “Digger Wasp,” 
“Agile Tiger,” “Destroy Communism” and “Shield” 
from May 9. 


The successive war exercises of the military fascist clique 
show how frantically it is trying to aggravate the tension 
between the North and the South. 


Start of Military Exercise in South Reported 
SK 1405045688 Pyongyang KCNA in English 
0452 GMT 14 May &8 


[Text] Pyongayng May 14 (KCNA)—The South Korean 
military fascist clique started Thursday a provocative 
war exercise codenamed “‘Pangpae (Shield) 88” in the 
Seoul area, according to a report. 


This is a link in the whole chain of the massive 
manoeuvres which have been going on all over South 
Korea since May 9. 


From Thursday afternoon, the fascist clique cordoned 
off traffic in many parts of Seoul and kicked up dust all 
through the night over “‘perfection of a joint operation 
posture” and “support operation.” 
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The never-ceasing provocative military rackets in the 
wake of the “Team Spirit 88” joint manoeuvres, large- 
scale nuclear attack exercises aimed at invading the 
North, show how desperately the No Tae-u group is 
working to increase tensions between the North and the 
South under the cloak of ““Olympic security.” 


The miitary fascist clique are trying in vain to overbear 
the spirit of anti-U.S., anti-dictatorship struggle of the 
South Korean students and people and evade the crisis 
by increasing tensions with outcries over fictitious 
“provocation” of someone. 


Seoul Paper Reports on War Materials Storage 
SK 1305152088 Pyongyang KCNA in English 
1508 GMT 14 May 88 


[Text] Pyongyang May 13 (KCNA)}—SEOUL SINMUN 
published in South Korea exposed that the U.S. imperi- 
alists are hastening the pre-storage of weapons and other 
reserve materials for war and running wild to provoke 
another war of aggression on the Korean peninsula. 


Noting that the United States has already started the 
storage in South Korea of such important equipment as 
tanks and armoured cars for war, the paper said this fact 
was confirmed by analyzing the February issue of “U.S. 
report on the military situation”. 


The paper went on: 


According to the “U.S. report on the military situation” 
published last \ ear, it pointed to a “plan to start the 
storage in the S outh of reserve materials for war.” But, 
the February issue this year said that “accumulation of 
reserve materials for [words indistinct] being conducted. 


In this regards the Japanese “‘defence agency” considers 
that the “storage of reserve materials for war’ in South 
Korea has gone over to the stage of practice from that of 
plan. 


CPRF Denounces No Tae-u’s ‘Treachery’ 
SK 1405050688 Pyongyang KCNA in English 
0501 GMT 14 May 88 


[Text] Pyongyang May 14 (KCNA)—The Secretariat of 
the Committee for the Peaceful Reunification of the 
Fatherland published Friday its Information No. 469 
condemning the No Tae-u clique’s undisguised pro- 
American flunkeyist treachery. 


The information says: 


The No Tae-u group committed the treacherous act of 
opening wider the market to U.S. livestock products, 
tobacco and other agricultural products and intends to 
markedly increase its share of defrayment for the main- 
tenance of the U.S. forces in South Korea. 
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It is also hatching a plot to join the U.S. imperialists in 
Overseas aggression, yielding to the demand of their 
master for the “‘share of role” in connection with the 
Gulf situation. 


This is a treachery to maintain the military fascist 
dictatorship by winning the trust of the U.S. master, 
which can be committed only by No Tae-u, a despicable 
traitor and pro-American flunkeyist. 


Saying that with such colonial puppet as No Tae-u left 
alone, it is impossible to restore the lost national dignity 
and sovereignty, the information stresses: The U.S. 
imperialist aggression forces must be forced out of South 
Korea and the traitor No Tae-u be overthrown. 


Defector From South Praises Life in North 
SK 1305114188 Pyongyang KCNA in English 
1020 GMT 13 May 88 


[Text] Pyongyang May |3 (KCNA)}—Pyongyang citizens 
held a meeting yesterday to warmly welcome Yi U-kap, 
associate professor at the Kunsan Business College in 
South Korea and vice-chairman of the North Cholla 
Provincial Maritime Children’s Federation, who came 
over to the northern half of Korea some time ago. 


In his welcome address vice-chairman of the Pyongyang 
Municipal Administration and Economic Guidance 
Committee Yi Tuk-yop highly appraised his coming over 
to the North leaving his native village, kinsmen, profes- 
sorship and honour as an expression of ardent patriotism 
of valuing the destiny of the country and the nation more 
than his own pleasure. 


If the South Korean people, like Yi U-kap, distinguish 
between the two social systems of the North and the 
South and take a right road according to their conscience 
and faith, the reunification of the country will be accel- 
erated so much, he said. 


In his address in reply Yi U-kap said that the most 
fundamental difference between the North and the South 
is that the dignity and sovereignty of the nation are 
guaranteed in the North but violated in the South. He 
highly praised the DPRK where the sovereignty of the 
nation is defined as the basic political line of the state and 
all policies are worked out and executed according to it. 


He branded the United States as the aggressor and 
plunderer and the criminal who inflicts misfortunes and 
disasters upon the Korean nation, not “liberator” nor 
“protector” of the South and to put an end to the U.S. 
interference in and domination over the south would 
make it possible to achieve the independence and 
democratization of society in the South and the reunifi- 
cation of the country, he said, and went on: 
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The traitor No Tae-u tries to disguise himself as an 
“ordinary man’’, but his nature as the prime mover of 
the Kwangju bloodbath and an impostor can neither be 
concealed nor be changed. The traitor, forsaken by the 
nation, will never live long. 


The blame for the danger of war on the Korean peninsula 
lies not at the door of the North which is carrying on a 
grand peaceful construction and sparing no sincerity and 
effort for peaceful reunification, but at the door of the 
United States and the military dictators in the South that 
are stepping up preparations for war, clamouring about 
“threat from the North”. 


It is entirely thanks to the wise leadership of the great 
President Kim Il-song and the dear leader Mr. Kim 
Chong-il that the North is singing the praises of the era of 
development and prosperity as it is today. 


At the meeting the Order of National Flag second class 
and a large sum of money prize were awarded and 
souvenirs conveyed to him. 


No’s Stand on Reunification Questioned 
SK 1405073588 (Clandestine) Voice of National 
Salvation in Korean to South Korea 0300 GMT 13 May 88 


[From the program “Reunification Plaza” article by 
Kim Chun-sam, resident in Songbuk-ku, Seoul: “Views 
on Reunification Turned Out To Be Nothing But Empty 
Talk”’] 


[Text] In a so-called press conference held recently to 
make public his views on policies in general, No Tae-u 
prevaricated about the national reunification question, 
the most ardent desire and pressing task confronting our 


people. 


During his news conference, No Tae-u prevaricated 
about the reunification question with such equivocal 
words as that during his term of office there will come an 
era of earnestly preparing for reunification; however, he 
was short on any specific means to achieve reunification 
and failed to come up with any concrete proposal with 
regard to it. 


If he is practically interested in reunification and even if 
he was unable to come up with any realistic proposal, at 
least he should have responded to the North’s proposal 
on convening a North-South joint conference, as a mat- 
ter of course. 


Not only has he failed thus far to respond to the repeated 
letters from the other party to dialogue, he has also failed 
to mention a word about it even during his press 
conference arranged to make public his views on poli- 
cies. 


In addition to the proposal on convening a North-South 
joint conference, I think that the North so far has 
advanced numerous initiatives for peace on the Korean 
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peninsula and peaceful reunification of the country 
which can be sufficiently understood and fully accepted. 
It is my knowledge that the North has put forward 
proposals for the reduction of the army and armaments 
in the North and South; for economic and cultural 
exchanges; for founding a confederal system, for talks 
between the North and the United States, the signatories 
to the truce agreement; and even for tripartite talks 
[word indistinct] attended even by the persons in author- 
ity in the South. 


If No Tae-u has a modicum of interest in reunification, 
he should have, as a matter of course, responded in his 
recent press conference to all these proposals put forth by 
the North, which are worthy of close attention. 


No Tae-u’s words and deeds on this day can be said to 
have laid bare the fact that his earlier remarks about his 
willingness to have any kind of talks with the North are 
lies and that he is not interested in any kind of national 
reunification. 


In fact, No Tae-u is scheming to perpetuate national 
division, instead of achieving national reunification. 
After advancing a three-phase policy toward the North 
with a view to achieving the North and the South’s 
simultaneous admission into the United Nations and 
cross-recognition, he assumes that as a direction in 
which to execute national policy this year. Moreover, he 
is now taking advantage of the Olympics in an attempt to 
create an atmosphere favorable to the simultaneous 
admission into the United Nations and cross-recognition 
at any cost. 


The simultaneous admission into the United Nations 
and cross-recognition that No Tae-u schemes to achieve 
are maneuvers for the two Koreas that are ultimately 
designed to permanently keep our people divided. His 
scheme is to have the existence of the two countries on 
the Korean peninsula internationallly recognized by hav- 
ing socialist and capitalist countries cross-recognize the 
North and South. 


No Tae-u’s scheme for the simultaneous admission into 
the United Nations and cross-recognition ultimately can 
be said to be an act of pouring cold water on the ardent 
desire of the people who hope that the entire population 
would enter the United Nations as a single territory and 
as a single country and that blood relatives would be 
reunited at an early date through the confederal system. 


No Tae-u has even forcibly carried out frantic anticom- 
munist and anti-North confrontational maneuvers 
against the North, the other party with which to achieve 
national reconciliation and unity and to realize reunifi- 
cation. Ever since he came into power, he has been 
bringing in a large volume of war equipment such as gun 
shells, bombs, tanks, and armored personnel carriers 
from the United States while babbling about the need to 
stockpile modern ammunition. And by forcibly conduct- 
ing the large-scale ‘““‘Team Spirit-88” South Korea-U.S. 
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joint military exercise in the face of strong protest and 
denunciation at home and abroad, he has led the situa- 
tion on the Korean peninsula to the worst condition. 


With the war exercise, he has suspended all forms of 
dialogue that had already been going on. What is more, 
he is now scheming to have a dozen U:S. ships, including 
an aircraft carrier, conduct a large-scale war exercise 
during the Olympics in areas right below the truce line. 


Instead of moving toward reunification, No Tae-u is now 
rushing toward maneuvers for a war of northward inva- 
sion which can bring about a national disaster of fratri- 
cide and an annihilation of the country in this land, 
which has become the Far East’s largest nuclear pow- 
derkeg, with some 1,000 nuclear weapons deployed. 


In the meantime, not only has No Tae-u blocked the 
proposals for a great march of vertically crossing the 
national territory from one end to the other as well as the 
proposal for a sporting event between the students from 
the North and South, which was made by the students at 
Seoul National University who are determined to pro- 
mote reconciliatoin between the North and South and to 
pave the stepping stone for reunification, he also went so 
far as to subject the author of the proposal to suppression. 


To our people, who have suffered 40 years of division, 
no task is more important and pressing than to resolve 
the question of national reunification. This being the 
case, the entire population should as a matter of course 
participate in the discussion of the reunification ques- 
tion, on which the life and death of the entire country is 
at stake. 


The No Tae-u ring, which does not allow the people who 
are suffering from the pain caused by division to freely 
express their views on reunification and their stand on 
the reunification movement, is nothing but a group of 
splittists. 


Because he is portrayed as such an anti-reunification and 
anti-division element [as heard], No Tae-u was in no 
position to come up with any worthy alternative to the 
national reunification question, the most valuable for 
our people, in his press conference. 


No Tae-u’s remarks about the reunification question in 
his press conference can be said to be nothing but 
sugar-coated empty words. 


Kim Tae-chung Denounced as Opportunist 
SK 1405082388 (Clandestine) Voice of National 
Salvation in English to South Korea 0030 GMT 5 May 88 


[Text] Kim Tae-chung, former president of the PPD, 
said in a press interview Monday [2 May] that the 
investigation of the truth of the Kwa.igju incident and 


NORTHEAST ASIA 


irregularities committed by Chon Tu-hwan and his fam- 
ily can be delayed until the Seoul Olympics are finished. 
This cannot be construed to be otherwise than his 
betrayal to his promise to the people, especially to the 
Kwangju citizens. 


In campaign speeches, Mr Kim Tae-chung asserted that 
the present regime could not make clear the truth of the 
Kwangju incident, and therefore his party would thor- 
Oughly investigate this incident by (?mobilizing) the 
authority to inspect the government offices in the 
National Assembly. Thus, the people voted for the PPD 
and the party became the major opposition party after 
the National Assembly elections. 


It is really inconceivable why he betrayed his promise 
just | week after his campaign speeches. (?Yielding to) 
the pressure of the United States, Mr Kim Tae-chung 
said if the investigation of the truth of the Kwangju 
incident and irregularities of Chon Tu-hwan takes a long 
time and is not finished before the Seoul Olympics, it 
may be postponed until the Olympics are finished. 


The South Korean people neither demand nor want to 
hold the Olympics, leaving the truth of the Kwangju 
massacre and misconduct of Chon Tu-hwan and his 
family as they are. They oppose the single hosting of the 
Olympics which is designed to perpetuate the division of 
the country. 


Mr Kim Tae-chung’s betrayal of his promise before the 
convocation of the 13th National Assembly session 
shows his opportunistic stand and attitude of yielding to 
U.S. pressure. It also revealed his sinister intention to 
win Washington's favor and support. 


Kim Tae-chung’s betrayal of the promise he made before 
the people and [word indistinct] during the recent 
National Assembly elections cannot avoide the people’s 
denunciation and rejection. 


Kim Tae-chung’s words that the (?absentee) voting in the 
Army was quite fair are the expression of his opportunist 
stand and [word indistinct]. Everybody knows that the 
recent National A:sembly elections were the most unfair 
elections and [word indistinct], Mr Kim Tae-chung 
should act with discretion in conformity with the peo- 
ple’s (?charges). 


South Korea 


Kim Yong-sam Against Supporting Gulf Forces 
SK 1605074488 Seoul YONHAP in English 
0732 GMT 16 May 88 


[Text] Seoul, May 16 (YONHAP)—Opposition leader 
Kim Yong-sam said Monday the U.S. demand for South 
Korea to share the defense burden in the Persian Gulf is 
unreasonable because U.S. defense efforts there consti- 
tute strategies peculiar to American interests in the 
Middle East’s entangled regional disputes. 
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Nor is it right for the U.S. to request that Korea 
additionally increase its share in supporting U.S. forces 
stationed in Korea, Kim added. 


Kim, president of Korea’s second largest opposition 
party, also asked the government to provide all defense- 
related data to opposition parties and explain its posi- 
tion on such matters before the annual Korea-US. 
security consultative meeting in June. 


U.S. operational control over the Korean Army ought to 
be returned to the Korean side as soon as possible, which 
will probably help bring about direct South-North dia- 
logues for achieving peace on the peninsula, he said. 


Kim’s remarks followed a request reportedly made by 
U.S. Deputy Defense Secretary William Taft, during a 
recent visit to Seoul, that Korea share in the U.S. defense 
burden in the Persian Gulf. 


Taft, who visited here from May 10-11, also requested 
that Korea provide repair services to U.S. Naval aircraft 
deployed in Northeast Asia and increase its share of the 
combined defense improvement program from last 
year’s 34 million U.S. dollars to 60 million dollars 
annually. 


U.S. To Transfer Control of Korean Forces 
SK1505021388 Seoul THE KOREA HERALD in English 
15 May 88 pl 


[Text] Tokyo (YONHAP)—The U.S. government has 
decided to transfer the operational command of the 
Korean forces to Korea in the 1990s, JIJI PRESS 
reported from Washington Saturday. 


JiJI quoted Richard Armitage, U.S. assistant defense 
secretary for international security affairs, as having 
testified before a House of Representatives subcommit- 
tee that work on the possible transfer of operational 
control of the Korean forces will soon be started. 


Testimonies from the March 16 hearing were recently 
made public, according to JIJI. 


Armitage was quoted as having said that a plan on the 
transfer was aimed at after 1990 and the U.S. govern- 
ment has at present no plan to withdraw the U.S. Forces 
stationed in Korea. 


Trade Official Meets With Verity 
SK 1405041788 Seoul YONHAP in English 
0410 GMT 14 May 88 


[Text] Washington, May 13 (YONHAP)}—Nam Tok-u, 
president of the Korea Foreign Trade Association 
(KFTA), Friday met with U.S. Commerce Secretary 
William Verity and exchanged views on ways to increase 
trade and economic cooperation between Korea and the 
United States. 
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During the meeting, Nam, who is leading a 50-member 
Korean trade mission, explained Korea’s efforts to open 
its markets and Seoul's policy of increasing imports from 
the United States. 


Nam told Verity that the business community in his 
country are also making positive efforts to promote 
balanced two-way trade between their two countries. 


Verity expressed gratitude for Korea’s efforts to increase 
imports from the United States and said he will disclose 
the U.S. Government’s position on trade issues pending 
between the two countries during the Korea-U.S. Trade 
Ministers’ conference slated for June. 


Meanwhile, the Korean mission has held business nego- 
tiations for the purchase of U.S. goods worth 1.09 billion 
U.S. dollars and contracts have been concluded for the 
purchase of 693 million dollars worth, Nam said. 


In a luncheon meeting earlier Friday for the Korean 
mission hosted by the American Chamber of Commerce, 
Nam said his association plans to increase the number of 
buying missions dispatched to the United States to help 
increase imports from the United States. 


During its two-week tour of the United States which 
began May |, the Korean mission, comprising represen- 
tatives of 41 companies, toured six cities—Newark, 
Philadelphia, Cincinnati, Kansas City, Memphis and 
Washington, D.c. 


Reliance on U.S. Export Trade Waning 
SK 1505000388 Seoul THE KOREA HERALD in English 
15 May 88 p 6 


{By staff reporter Choe Nam-hyon] 


[Text] The United States accuses Korea of earning much 
money in bilateral trade at its expense. In turn, Korea 
makes similar charges against Japan. 


But this chain of accusations may be broken if the 
current trend in Korea’s trade with the United States and 
Japan continues. 


At least, the Ministry of Trade and Industry believes so. 


It says Korea’s dependence on the United States for 
exports and on Japan for imports is declining rapidly. 


According to figures available at the ministry, Korea 
depended on the United States for 40 percent of its 
exports in 1986, 38.7 percent last year and 34.7 percent 
in the first three months this year. 


While the portion of exports to the United States has 
decreased, its importance as a source of Korea’s imports 
has edged up slightly. 
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Imports from the United States accounted for 20.7 
percent of what Korea bought from abroad in 1986, 21.4 
percent in 1987 and 22.5 percent in the first quarter of 
this year. 


Japan’s portion of Korea’s exports grew 15.6 percent in 
1986, 17.8 percent in 1987 and 20.3 percent in the first 
three months this year. 


Japan accounted for 34.4 percent of Korea’s imports in 
1986, 33.3 percent in 1987 and 31.4 percent in the first 
three months this year. 


The Ministry of Trade and Industry attributes this trend 
in Korea’s trade with the two economic powers to a 
change in 1987 in the relative value of the Korean won, 
the U.S. dollar and the Japanese yen. 


The Japanese yen appreciated sharply both against the 
U.S. dollar and the Korean won, making Japanese goods 
more expensive in Korea than U.S. products. 


The Korean won gained modestly against the U.S. dollar. 


The change in the value of the three currencies helped 
Korea buy more from the United States and less from 
Japan. Korean products sold well in Japan. 


The ministry says the change in Korea’s trade relations 
with the United States and Japan also results from the 
Korean policy of diversifying import sources and export 
markets. 


Korea’s trade deficit with Japan, which was $1,256 
million in the first quarter last year, fell to $987 million 
in the same period this year. 


Korea’s trade surplus with the United States fell by the 
marginal amount of $31 million to $1,878 million in the 
first quarter this year. 


Reductions in Korea’s trade surplus with the United 
States and deficit with Japan are expected to pick up 
speed in the second quarter this year. 


This change in Korea’s trade is forecast by arrivals of 
letters of ced ()/C). 


L/C arrivals, which grew 23.5 percent in the first quarter 
this year from the same period last year, showed a small 
6.2 increase for the United States and a sharp jump of 
74.6 percent for Japan. 
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Country Seeks Greater Responsibility 
SK 1505004888 Seoul THE KOREA TIMES in English 
15 May 88 p6 


[By staff reporter Yi Kang-kyu] 


[Text] Advanced nations have showered the nation with 
praise for creating an economic miracle unreservedly 
and underdeveloped countries have tried to learn from 
Korea the secrets of its success. 


But following all the praises came demands to share 
more responsibility for world economy. 


The pressure for Korea to play a new role in world 
economy continues mounting. 


Recently, the nation was asked to join the ranks of global 
world powers by entering the organization for the Eco- 
nomic Cooperation and Development (OECD) which 
was founded in 1961 to stimulate economic progress and 
world trade. 


Of course, Korea is not the only nation which received 
such an invitation to membership of the well-known 
organization. 


Its major Asian rivals, the economic “dragons” of the 
region were also offered the same invitation. 


The Western economies reasoned that newly industrial- 
ized countries—popularly known as NICs—should make 
contributions to global economic growth by shouldering 
some obligations suitable to their new status. Korea, 
Taiwan, Hong Kong and Singapore are all called Asian 
NICs. 


In connection with the issue, the Secretariat of the 
OECD plans to put forward its concrete positions, 
according to related ministries and the Korea Trade 
Promotion Corporation. 


On the domestic scene, relevant authorities seems at a 
loss to know how to react to the “honorable” invitation. 


The entry of NICs into the organization means complete 
opening of their local markets and carrying out obliga- 
tory provisions for member countries which include 
liberalization of foreign exchange and capital markets as 
well as providing donations to backward countries. 


It is not hard to tell that the pressure from the OECD on 
Korea, together with various burden-sharing demands 
from the U.S., will have a serious impact on the govern- 
ment in formulating its foreign policies. 


Among the four dragons approached by the economic 
body, there are good reasons to believe it is Korea the 
OECD actually aim to net. 
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Hong Kong and Singapore are free traders already, so 
they will not be affected by entry into the organization 
while Taiwan could not join the 23-member body for 
political reasons. 


Among the member countries, Japan has been busy 
pushing for Korea’s membership, presenting draft bills 
to ensue the entry of the nation into the body. 


Why so busy? The answer is clear to see. 


Japan has been under pressure to open its market further 
as its trade surplus with almost all of major trade 
partners has been ever rising. 


To ease the pressure mainly concentrated on Japan, she 
felt the necessity to draw Asian NtiCs into scene. 


The theory behind the Japanese and other member 
countries’ move lies in the rapid economic growth and 
trade surplus of the NICs. 


The growth rates of the four Asian NICs are about three 
times higher than those of advanced nations. 


The advanced nations believe that such dazzling perfor- 
mances were possible as the four dragons benefitted 
from the world economy without shouldering their due 
obligations. 


But now, they say the Asian NICs should return some of 
the profits thus earned. 


If the nation enters the organization, it must adjust its 
domestic economic policies in accordance with the stan- 
dards set by the organization which include full decon- 
trol of interest and foreign exchange rates. 


In addition, the abolition of restrictions on trade, foreign 
exchange dealings and ensuring the free flow of capital 
are among obligations member countries must follow. 


As a moral obligation, member nations are also expected 
to spend 0.7 percent of their GNP in subsidies for poor 
countries. 


In one word, the entry into the OECD means graduation 
from the status of a developing country. 


When Japan joined the system in 1964, its per capita 
GNP was h $2,139 and its trade surplus reached $400 
million level while New Zealand entered the body in 
1976 when its per capita GNP and trade surplus hit 
$4,400 and $570 million respectively. 


Last year, the nation’s per capita GNP was $2,800 with 
the trade surplus standing at $7.6 billion. 


Of course there are affirmative and negative sides for 
nation’s joining the OECD. 
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On the bright side are the securing of a position as an 
advanced economy and the reshaping of the economic 
structure as well as consolidation of its competitive edge. 


On the negative side are adverse effects stemming from 
full liberalization of major policy instruments, which 
will inevitably put the nation’s economy under the 
strong influence of the advanced countries. 


So far, the government ahs reserved its answer to the 
invitation from the OECD. 


Related ministries such as the Economic Planning 
Board, Finance Ministry, Trade Ministry and Agricul- 
ture Fisheries Ministry are split over the issue of entering 
the OECD. 


However, as the nation cannot reject joining the organi- 
zation after the mid-90s, it is an urgent necessity to 
reshape the nation’s industries in advance to prepare for 
that occasion. 


Foreign Ministry Welcomes Okuno’s Resignation 
SK 1405063988 Seoul YONHAP In English 
0620 GMT May 88 


[Text] Seoul, May 14 (YONHAP)—A Foreign Ministry 
spokesman Saturday welcomed the resignation Friday of 
Japan’s national land minister, Seisuke Okuno, who 
recently caused a major international controversy 
between Japan, Korea and China by openly insisting that 
Japan was not the aggressor in World War II. 


We take it as a good thing that the controversial issue has 
come to an end with his resignation at a time when we 
were worrying over a possible damage to the friendly 
relations between the two nations, the spokesman said. 


We have demanded that the Japanese Government take 
proper action against the minister, he pointed out. 


The spokesman also said, we believe that a true friendly 
and cooperative relation between the two countries can 
be achieved and maintained only on the basis of an 
honest recognition of past history. 


PPD Demands Apology 
SK1505014988 Seoul THE KOREA TIMES in English 
15 May 88 p 2 


[Text} The Party for Peace and Democracy yesterday 
demanded the government seek an open apology from 
the Tokyo government for the controversial remarks, 
made by Seisuke Okuno, minister of Japan’s National 
Land Agency. 


The controversial remark that Japan was not the aggres- 
sor in World war II led the Korean people to believe 
whether the Japan’s imperialism was revived, PPD 
spokesman Yi Sang-su said in a statement. 
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“The PPD must question whether Japan is a friendly 
neighbor andistaunch ally of the Republic of Korea,” he 
added. 


The government was recommended to throw off its 
humiliatingly low attitude toward Japan and to make an 
open and strong protest against the comments about 
Japanese behavior during World War II, which have 
caused a stormy controversy in Korea and China. 


If the Seoul government does not formulate countermea- 
sures against the remark, the PPD will initiate a popular 
protest movement on a pan-national scale, the PPD 
spokesman said. 


Yi Hong-ku Denies Secret Talks With North 
SK 1405073488 Seoul YONHAP in English 
0714 GMT 14 May 88 


[Text] Seoul, May 14 (YONHAP)—A senior South 
Korean Government official Saturday denied as ground- 
less the widespread rumors alleging that South and 
North Korea have made secret high-level contacts. 


In a policy coordination meeting with a group of leading 
ruling party officials, Unification Minister Yi Hong-ku 
added, however, that the Seoul Olympic Organizing 
Committee (SLOOC) will publicly urge next week that 
North Korea participate in the Seoul Olympics. 


Yi also told the ruling Democratic Justice Party officials 
that the government will allow in principle free popular 
discussions On issues concerning reunification of the 
divided Korean peninsula and open relevant informa- 
tions and materials to the public. 


Yi, however, said that the government will continue to 
be the sole channel of dialogve with North Korea. He 
added that the government will have prior consultations 
with political parties and the National Assembly when- 
ever it has to make decisions on unification policies. 


After the meeting, DJP spokesman Kim Chung-wui told 
reporters that the government and the ruling party 
agreed to allow popular discussions on reunification 
issues. He, however, emphasized that they have yet to 
respect the National Security Law and other related 
regulations that impose restrictions on some pro-com- 
munist activities. [sentence as received] 


Meanwhile, Kim Tae-chung, president of the leading 
Opposition Party for Peace and Democracy, demanded 
that the government make public the contents of the 
inter-Korean dialogue in order to prevent confusion and 
win popular support for its unification policies. 


While pointing out tnat the government seems to have 
been engaged in secret negotiations with North Korea, 
Kim stressed that the government actions concerning the 
inter-Korean affairs should be promoted on the basis of 
popular consensus from now on. 
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He added that the National Security Law should be 
amended so that popular discussions on reunification 
are not punished as pro-communist acts. 


Kim also said that the efforts to encourage North Korea 
to take part in the Seoul Olympic games should be 
promoted not only on the government level, but also on 
a pan-national level. 


DJP To Be Briefed on Policy With North 
SK 1305234188 Seoul THE KOREA HERALD in English 
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[Text] National Unification Minister Yi Hong-ku’s 
scheduled visit this morning to the ruling party office 
prompted speculation that an important policy 
announcement on North Korea may be imminent. 


But the DJP chief spokesman Kim Chung-wi said that 
Yi’s visit has nothing to do with the groundless rumors 
circulating in the stock market. 


A stock market rumor had it that the government will 
soon unveil an important breakthrough in its relations 


with Pyongyang. 


Yi will brief key party officials on his ministry’s major 
policy. 


Kim also said that there will be no government 
announcement today about :nter-Korea relations. 


But some party officials said that Yi’s visii at this time is 
unusual, and recalled that cabinet members used to brief 
key party officials before they announced an important 
government decision or policy. 


Kim Tae-chung Seeks Open North-South Dailogue 
SK1505015888 Seoul THE KOREA TIMES in English 
15 May 88 p2 


{Text] Kim Tae-chung, president of the Party for Peace 
and Democracy, yesterday called on the government to 
conduct South-North dialogue and unification discus- 
sions in an open manner to avoid p''blic confusion and 
to command public confidence. 


He said past administrations had monoplized and 
abused the unification issue to prolong its hold on power 
and people showing keen interest in unification were 
labelled as pro-Communists. 


“From now on, South-North matters must be pushed 
through consensus from the people and the National 
Security Law must be revised in such a way as not to 
punish people devoted to unification by calling them 
pro-Communists,” Kim added. 


Kim added that the government and the people must 
push for the participation of North Korea in the Seoul 
Olympics in an open manner. 
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He also proposed the introduction in Korea of the 
French-style presidential election system whereby the 
leader and runner-up in the first vote face a second vote 
when no one gets majority support. 


The runoff vote system, he said, will eisure a stable 
administration with the backing of the majority of the 


people. 


He said he expected the public to undertake open debate 
on the feasibility of the runoff vote system in Korea in 
the future. 


6 North Koreans Reportedly Visit Vatican 
SK 1405011188 Seoul THE KOREA TIMES in English 
14 May 88 p 9 


[Text] Six North Koreans including two Catholics 
recenily visited the Vatican and attended the Easter 
masses there, it has been belatedly learned. 


Catholic sources at the Seoul Archdiocese said the six sat in 
the front row of the benches in St. Peter’s Basilica during the 
masses for three consecutive days from April |. 


The sources also said they met a few high-ranking priests 
including Pope John Paul |. 


On April 4, they attended a mass celebrated in the 
Korean language at St. Benedict’s Monastery. Earlier, on 
March 31, one of them had the honor of having his feet 
washed by a priest during the ceremony of Washing of 
the Feet at St. Anselrn’s Chapel in Rome. 


The sources said the two North Korean Catholics recited 
properly all the prayers including Hail Mary, giving the 
impression that Catholicism is still alive in the Commu- 
nist north. 


They said that the North Koreans’ visit to Rome and 
Vatican seemed to have been arranged through unoffi- 
cial contacts between the Vatican and Pyongyang after a 
meeting of non-aligned countries in North Korea in 
June, last year. 


According to the sources, the Vatican has recently 
allowed a North Korean to study Catholicism at Ulbano 
University in Rome. 


USSR To Send 784-Member Olympic Contingent 
SK 1605043488 Seoul YONHAP in English 
0432 GMT 16 May 88 


[Text] Seoul, May 16 (YONHAP)—The Soviet Union 
will send a 784-member contingent to the upcoming 
Seoul summer Olympics to participate in all 23 regular 
Olympic sports, the Seoul Olympic Organizing Commit- 
tee (SLOOC) said Monday. 
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The soviet contingent is the second largest so far follow- 
ing the United States which will send an 808-member 
squad, according to preliminary entries sent to the 
SLOOC. 


The Soviet Union's preliminary entry showed that it will 
send 625 athletes and 159 officials to participate in the 
23 regular sports. The Soviet Union will not, however, 
field any athletes in demonstration or exhibition events. 


The 625 athletes, comprising 401 males and 224 females, 
will represent the second largest number of participating 
athletes, following 639 for the United States. 


The Seoul games will mark the first time in 12 years that 
Soviet and U.S. athletes will compete in the summer 
Olympics. 


The Soviet delegation includes 138 athletes in track and 
field, 76 in swimming, 67 in rowing and 30 in shooting. 


As of Monday morning, with one day remaining before 
the deadline for filing preliminary entries, 52 countries 
have submitted entries with a total participation of 6,781 
athletes and officials. 


A record number of 161 countries have expressed their 
intention to participate in the Seoul Olympics scheduled 
for Sept. 17-Oct. 2. 


Japanese Paper Reports Meeting With PRC 
SK 1505041988 Seoul Domestic Service in Korean 
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[Report by KBS Tokyo Correspondent Yi Min-hui] 


[Text] The Japanese newspaper, the MAINICHI SHIM- 
BUN, today reported that Pak Tong-chin, Korean 
ambassador to the United States, traveled between 
Tokyo and Hong Kong four times in 4 months between 
August and December last year and that he met with Zhu 
Liang, director of the International Liaison Department 
of the CPC. 


THE MAINICHI SHIMBUN wrote that Ambassador 
Pak Tong-chin worked as a diplomatic adviser for Pres- 
ident No Tae-u in October last year and that a Japanese 
immigration official revealed after examining Pak Tong- 
chin’s passport that Pak had come from Hong Kong. 


The newspaper also reported that South Korea hoped 
President No Tae-u would visit comn.unist China that 
time. However, the communist Chinese side decided to 
wait in an attempt to read th North Korean side’s mind. 


The newspaper revealed that as a result of his contacts 
with the Chinese authorities in Hong Kong and Shenz- 
hen several times, Pak Tong-chin finally met with Zhu 
Liang, director of the International Liaison Department 
of the CPC, and thus opened a channel for direct contact 
between Soutl, Korea and communist China. 
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Vietnamese Refugee Boat F ound Off Chej. 
SK1505001088 Seoul THE KOREA HERALD in English 
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{Text} Cheju (YONHAP)}—A wooden boat carrying 30 
Vietnamese refugees was found floating in the seas off 
this southern port city Thursday. 


The 69-ton “Taeryung-ho” sent a message to the 
Mosulpo fishing radio station Thursday night saying that 
it had spotted a 5-ton boat with Vietnamese people 
aboard while fishing 224km southwest of Chuk-do near 
Cheju Island. 


According to the radio message, the boast people—nine 
men, 10 women and 11 children—had been drifting for 
70 days. 


They were exhausted and on the verge of starvation they 
ran out of grain some days ago, the message said. 


The Korean fishermen provided food and medicine to 
the boat people. 


Yonsei University Student Commits Suicide 
SK 1605093188 Seoul Christian Broadcasting System 
in Korean 0830 GMT 16 May 88 


[Text] A university student, who had been taken into 
police custody for investigation on charges of distribut- 
ing leaflets denouncing fraudulent elections and who had 
been moved to a hospital for treatment for mental 
illness, committed suicide by jumping from the ninth 
floor of the hospital. 


At around 1720 on 13 May, (Ko Chong-hui), 27, a junior 
of the Political and Diplomatic Department of Yonsei 
University, who had been hospitalized in a mental ward 
for medical treatment, killed himself by jumping to a 
construction site, approximately 20 meters below the 
ninth floor of the Kangnam St Mary’s Hospital in 
Panpo-dong, Kangnam District, Seoul. 


After the presidential election last year, Ko sent the U.S. 
Embassy and other foreign embassies and press agencies 
letters claiming that the 13th presidential election was a 
fundamentally fraudulent election, the returns of which 
were fabricated beforehand, and that No Tae-u cannot 
be acknowledged as president. He also called Chongwa- 
dae to protest against election fraud. For this, he was 
taken to the anticommunist department of the Socho 
Police Station for investigation in iate February. 


Judging over the course of investigation that Ko was 
suffering from a mental disorder, the Socho Police 
Station had him hospitalized in the Municipal Mental 
Hospital in Ungam-dong and saw to it that he was 
moved to the Kangnam St Mary’s Hospital for medical 
treatment on 26 March. 
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Ko graduated from the Electric Engineering Department 
of Yonsei University in 1986, worked for an electronics 
company, and was admitted into the junior class of the 
Political and Diplomatic Department of Yonsei Univer- 
sity last year. During the presidential election campaign, 
he worked for the Youth Corps of the Patriotic Move- 
ment for National Reunification. 


Meanwhile, Ko’s family is appealing for clarification of 
the course of investigation at the police station and of the 
hospitalization in the mental hospital, saying that though 
Ko showed symptoms of delusions of persecution while 
talking about his agony over the structural contradiction 
of society, he had no problems in campus life or at his job. 


‘Thousands of Students’ Battle Police 
SK 1605123988 Seoul YONHAP in English 
1212 GMT 16 May 88 


[Text] Seoul, May 16 (YONHAP)—Thousands of stu- 
dents in Seoul calling for the full investigation of the 
1980 Kwangju uprising battled riot police with rocks and 
firebombs Monday, after staging memorial ceremonies 
for a student who committed a ritual suicide to appeal 
for the release of political prisoners across-the-board. 


Clashes erupted at Seoul National, Sungkyunkwan, and 
Kyunghee universities in different parts of this capital, 
when police fired volleys of tear gas to drive back 
charging protesters. 


Students at Seoul National University staged a “‘torch- 
holding demonstration” on their campus, before moving 
to Mycadong Cathedral in downtown Seoul, where Cho 
Sung-man stabbed himself in the stomach before leaping 
from the top of a three-storey building. 


Protesters issued a statement calling for a thorough 
investigation of the tragic Kwangju civil uprising and 
punishment of those responsible for the massacre of 
civilians, the release of all conscientious prisoners, and 
the “co-hosting” of the 1988 Seoul Olympic games with 
North Korea. 


Police Fire 263,824 Tear Gas Shells in 1987 
SK1505005288 Seoul THE KOREA TIMES in English 
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[Text] Seoul police fired a total of 263,824 tear gas shells 
to quell demonstrations last year, it was learned yester- 
day. 


According to a tally by the Seoul Metropolitan Police 
Bureau, police used 155,142 KM25 “apple-shaped 
bombs,” 108,692 SY44 tear gas canisters, 396 sets of 
multiple launcher bombs and 1.936 liters of tear gas 
liquid in subduing anti-government protests by students 
and citizens during the turbulent year of 1987. 
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In the protests, one student, Yi Han-yol of Yonsei 
University, was killed and 3,483 people were injured, 
according to police statistics. 


Of the injured, police occupy the largest number with 
3,154, followed by 180 students, 146 ordinary citizens 
and three professors. 


The total property damage caused by the protests was 
estimated at 686.6 million won—destroyed school facil- 
ities 625 million won, commercial shops and ordinary 
houses 39 million won, police buses and facilities 17.5 
million won and other government buildings 5.5 million 
won. 


No Tae-u To Meet With 3 Kims Seperately 
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[Text] President No Tae-u is expected to have separate 
talks with Kim Tae-chung, Kim Yong-sam and Kim 


Chong-pil May 19 through 21 at Chongwadae. 


Ruling side sources said yesterday No is more likely to 
have individual parieys with the three opposition leaders 
than meet them all at one time. 


They said a joint meeting is desirable in the sense that it 
can give the public an image of the four cooperating 
amid reconciliation. 


“But considering the nature of the meeting, it is feared 
tm end up as a fruitless, formal talk. In the case of the 
individual talks, the four will be able to discuss in depth 
pending issues of national concern,” they said. 


They added the three parleys would begin just in the 
wake of the meeting between the three Kims themselves 
scheduled for May 18. 


““No is expected to meet Kim Tae-chung on May !9, Kim 
Yong-sam the next day and Kim Chong-pil on May 21. 
The order is in accordance with the number of Assembly 
seats of the three parties they lead,” the sources said. 


No is expected to invite the three leaders to luncheon at 
Chongwadae. 


“But the schedule can be changed if the three opposition 
sides demand adjustment for compelling reasons,” the 
sources said. 


No Tae-u Addresses Administrative Reform Panel 
SK 1405013188 Seoul THE KOREA HERALD in English 
14 May 88 p 2 


[Text] President No Tae-u yesterday expressed hope that 
administrative reforms will be carried out to enhance 
individual creativity of public officials. 
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He also said that autonomy of low-echelon administra- 
tive units should continue to be expanded and encour- 


aged. 


No made the points after presenting letters of appoint- 
ment to 20 members of the newly organized Adminis- 
trative Reform Commission at Chongwadae. 


The commission chaired by former Prime Minister Sin 
Hyon-hwak was inaugurated yesterday to work out plans 
for realigning the public administrative systems. 


President No called on public officials to discard their 
time-honored bureaucratic practices to make way for a 
democratic climate in officialdom in which people’s 
popular opinions are fully reflected in the government's 
policies. 


No also stressed the need for delegating more authority 
of the central government to local administration in 
preparation for the full-fledged introduction of the local 
autonomy system. 


“All the government agencies should be more flexible in 
accepting and adjusting themselves to changing situa- 
tions in this time of internationalization and industira- 
lization,” he said. 


No then asked the commission members to pool their 
wisdom for working out an excellent administrative 
reform plan. 


He said the new government should extend its maximum 
services to the people with minimum authority as he 
pledged during the presidential election last year. 


As the people’s aspiration has been changing, the basic 
administrative reform formula should meet the needs of 
the 21st century, he added. 


Assemblymen Polled on Issues, Electoral System 
SK 1305135088 Seoul CHUNGANG ILBO in Korean 
9 May pl! 


[Report on a poll taken by CHUNGANG/SVP involving 
145 national assemblymen-elect; date of poll not given] 


{Text} The elimination of provincialism is among the 
greatest tasks confronting the 13th National Assembly, 
according to a poll taken by the CHUNGANG/SVP. 


According to the poll taken by CHUNGANG/SVP—a 
polling institution affiliated with CHUNGANG ILBO— 
involving the 145 lawmakers-elect—1 17 lawmakers who 
triumphed in the 13th National Assembly elections and 
38 more who were awarded Assembly seats under the 
proportional representation system—17.7 nercent of the 
lawmakers-elect cited the elimination of provincialism 
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as the main task the 13th National Assembly should 
address. The next most important issues were a solution 
to the Kwangju incident (14.3 percent) and stable prices 


(12.9 percent). 


In addition, they cited abolishing or revising evil laws 
(11 percent), quickly putting local-government auton- 
Omy into practice (10.8 percent), and investigating the 
misdeeds of the Fifth Republic (10.3 percent) as very 
important issues the | 3th National Assembly should deal 
with. 


Fifty-three percent of those responding believed bal- 
anced regional development to be a solution to provin- 
Cialism, while 13.1 percent noted the need to reform the 
personnel recruitment system for government offices 
and 9.7 percent the need to readjust administrative 
districts to eliminate regional rivalries. 


As for resolving the Kwangju incident, the largest num- 
ber, 37.9 percent of those polled, said that stress should 
be laid on restoring the honor of those involved in the 
incident and on paying compensation for them, as rec- 
ommended by the Committee for Democracy and Rec- 
onciliation [CDR]. The majority of them, 58 percent, 
declared that another investigation should be launched, 
with 28.3 percent of them opposing punishment for 
those responsible and 29.3 percent favoring punishment. 
Thus, a majority of those polled favored another 
Kwangju investigation, regardless of whether punish- 
ment should be meted out to those responsible. 


While most of the DJP lawmakers agreed with the 
CDR’s recommendation that compensation be paid, 
Opposition parties such as the PPD, RDP, and NDRP 
insisted on a reinvestigation. Thus, the issue of another 
investigation apparently remains a seed of trouble for the 
13th National Assembly. 


The lawmakers-elect were poles apart in predicting how 
the 15th National Assembly would function, with 51 
percent predicting that it would be very productive and 
45.5 believing it will run into trouble. Lawmakers-elect 
who are affiliated with the DJP were inclined to view the 
future 13th National Assembly as likely to be turbulent, 
while opposition lawmakers-elect were, on the contrary, 
quite optimistic about it. 


When it comes to the Constitution, the lawmakers-elect 
most strongly favored the direct presidential election 
system. However, 59.3 percent of those responding 
strongly supported the parliamentary cabinet system. Of 
this percentage, a surprisingly high number, 34.5 per- 
cent, favored it while another 24.8 percent said they 
supported it but that it is a little too soon to put it into 
practice. 


As for President No’s promise that he would request an 
interim vote of confidence on his performance after the 
Olympics, the majority of those responding supported a 
vote of confidence. Of this number, 45.5 percent said 
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that this should take the form of a plebiscite, while 10.3 
percent favored a vote of confidence being carried out in 
the National Assembly. On the other side, 33.1 percent 
opposed a vote of confidence. 


With 84.2 percent supporting the independent activity of 
the three opposition parties, those polled were pessimis- 
tic that the opposition parties would unite. 


Most of the lawmakers-elect, 75.2 percent, were reason- 
able in their opinion toward the Assembly leadership, 
meaning that the office of the Assembly speaker should 
be given to the DJP and that two vice speakers should be 
allocated to the opposition parties. 


The lawmakers-elect who won sats after a fierce struggle 
in the election campaign, unde: the newly implemented 
small-constituency system, most often favored the small- 
constituency system (45.5 percent). However, 20 percent 
of the lawmakers polled favored a system of electoral 
districts from which | to 3 lawmakers would be elected; 
13.8 percent favored electoral districts from which | to 2 
lawmakers would be elected; and 13.! percent favored 
electoral districts from which | to 5 lawmakers would be 
elected. Thus, 53.1 percent opposed the small-constitu- 
ency system and displayed an extreme division of opin- 
10n regarding the constituency system. 


Most of the lawmakers-elect, 71 percent, expressed their 
strong coinplaint concerning the current election law 
with its very numerous restrictions, and demanded that 
it be revised. 


Regionalism Said Strong Factor in Elections 
SK 1405021388 Seoul THE KOREA HERALD in English 
14 May 88 p 2 


[Text] Where voters reside had much to do with how 
they voted in the April 26 parliamentary election, 
according to a post-election poll released by the Korea 
Gallup yesterday. 


The poll conducted by sampling | ,500 voters across the 
country, said those aged 50 or above and the uneducated 
are the major supporters of the ruling Democratic Justice 
Party. 


The survey said that 69.3 percent of voters whose 
permanent addresses are in Cholla province cast ballots 
for candidates from Kim Tae-chung’s Party for Peace 
and Democracy, while 48.9 percent of voters with per- 
manent addresses in Kyongsangnam-do and Pusan sup- 
ported Kim Yong-sam’s Reunification Democratic 
Party. 


And 38.2 percent of voters with permanent addresses in 
Chungchong province voted for the New Democratic 
Republican Party candidates. 
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Political strongholds of the PPD, RDP, DJP and the 
NDRP are in Cholla province, South Kyongsang, North 
Kyongsang and Chungchong province, respectively. 


Forty percent of voters from Seoul and Kyonggi-do, 
where there is less provincialism, cast ballots for the DJP 
candidates. 


In age and education of voters, 43.7 percent of those 

aged 50 or above and 38.1 percent of voters with less 

- primary school education supported the DJP can- 
idates. 


The RDP candidates obtained votes from 36.6 percent 
of college graduates, 35.5 percent of college students and 
30.4 percent of white-collar workers. 


The PPD candidates garnered votes from 32.5 percent of — 


farmers and 27.8 percent of low-income workers. 


Meanwhile, the NDRP candidates drew votes from 
people of all ages, education levels and occupations. 
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Relief Set for Farmers To Offset Imports 
SK1505000688 Seoul THE KOREA HERALD in English 
15 May 88 p6 


[Text] The government will soon introduce measures to 
cushion the effect on farmers of beef imports from the 
United States, a Ministry of Agriculture, Forestry and 
Fisheries spokesman yesterday. 


The government will purchase cattle from farmers if the 
— + toa below 1,060,000 won for a 400kg bull or cow, 
e said. 


Cattle of that weight now fetch 1,375,000 won per head. 


The government will increase the stock-breeding fund to 
200 billion won from 70.4 billion won, while setting up 
an institution to improve marketing channels for domes- 
tic animals and livestock products, he said. 


to help lower farmers’ costs,the tariff on raw materials 
for feed will be cut to 2 percent from the current 5-7 
percent and on stock raising equipment to 5 Rereent 
from the present 20 percent, he said. 


Earlier, the Economic Plannin yt ye said the govern- 
ment will allow imports of 15,000 tons of beef from the 
United States this year to make up for a shortage of local 
beef. The $20 million worth of U.S. beef represents 
about 10 percent of annual local demand. 
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Inquiry Into March Student Unrest Concluded 
BK 1305151488 Rangoon Domestic Service in English 
1445 GMT 13 May 88 


[Text] The Council of State has issued Notification No 
45/88 on 17 March 1988 forming an inquiry commission 
for investigation of the clash between some students of 
the Rangoon Institute of Technology and some of the 
people on Gyogon West Ward. 


The commission has investigated into how the clash 
Originated, who caused the death of a student with 
gunshot wound, and what kind of gun was used, and the 
commission has submitted the report to the Council of 
State on measures to be taken to prevent another recur- 
rence in the future as well as other fightings. 


The Council of State issued the statement today in 
connection with the inquiry commission investigation. 
Details from the statement issued by the Council of State 
will be published in tomorrow’s newspapers. 


Report Says 2 Killed, 625 Arrested 
BK 1405090688 Hong Kong AFP in English 0855 GMT 
14 May 88 


[Text] Rangoon, May 14 (AFP)}—Two students died in 
riots in Rangoon in March, one more than previously 
officially reported, the government said in a report 
released here Saturday. 


The report by a high-level, three-member fact-finding 
commission said two students died of shotgun wounds 
and three sustained gunshot injuries in rioting which 
diplomats have said was among the worst since General 
U Ne Win seized power in 1962. 


A total of 28 police were injured by stones hurled by 
rioting students at the Rangoon Institute of Technology 
(RIT) on March 13, the commission said in the report, 
published in all six-state-run newspapers Saturday. 


Diplomatic sources have said that as many as 100 people 
may have died in the riots, the worst by students since 
1974 and taken as a sign of growing opposition to Ne 
Wiu.’s secretive and authoritarian socialist regime. 


Dipiomats and tourists arriving in Bangkok from 
Rangoon have said the riots were put down brutally, with 
young women being beaten and crematoriums kept busy 
burning the dead. 


They have also said that up to 5,000 people were arrested 
but the official report said a total of 625 arrests were 
made, and that 484 of these people have been released, 
leaving 141 still in custody. 
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The government said the dead were RIT students Maung 
Phone Maw, who succumbed to bullet wounds on March 
13 and Maung Soe Naing who died at Rangoon General 
Hospital on April 5 while undergoing treatment for 
gunshot wounds. 


More on Riot Inquiry Report 
BK 1405133388 Hong Kong AFP in English 1304 GMT 
14 May 88 


[Text] Rangoon, May 14 (AFP)}—Two students were 
killed in riots in the Burmese capital in March, one more 
than officials had previously reported, according to an 
Official report which said police may have over-reacted. 


The report, prepared by a high-level commission set up 
March 17, was published Saturday in all six state-run 
newspapers. 


It said two students had been shot dead and three injured 
by gunshot wounds in a week of rioting which diplomats 
estimated left as many as 100 people dead. 


The diplomats said the rioting which broke out March 12 
was the worst in years and a sign of growing opposition 
to General U Ne Win’s authoritarian socialist regime, in 
power since 1962. 


The rioting began when fighting broke out between 
students from the Rangoon Institute of Technology 
(RIT) and residents near the school. The government 
said RIT student Maung Phone Maw died March 13 and 
Maung Soe Naing died April 5 from gunshot wounds. 


A total of 625 people were arrested, and 141 were still in 
custody, the report said. 


Diplomats and tourists have said the riots were put down 
brutally with up to 5,000 people arrested. 


The report gave a detailed account of police efforts to put 
down the rioting, saying mistakes were made “owing to 
confusion in the method of control and the giving of 
orders due to lack of practice and experience by the 
personnel concerned”. 


Police were misled by initial reports which put the blame 
entirely on the students, although both the RIT students 
and local residents were to blame for “lawless” acts 
which instigated rioting, it said. 


The report said students had been arrested at Rangoon 
University March 16 and 17 “where some students due 
to external political influences caused disturbances.” 


Authorities sent securitg police to quell some 400 rioting 
students who were hurling stones at them from inside the 
campus on March 13, it said, adding that 28 police were 
injured. 
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When police attempts to disperse students using water- 
hoses and tear-gas bombs had failed, police opened fire 
with Remington twelve-bore shotguns, the report said. 


“Considering that the use of security forces armed with 
M-16 rifles as provided for under existing laws in break- 
ing up crowds would have caused more casualties, the 
authorities had opted to replace them with the riot 
squads armed only with single-shot Remington 
shotguns,” the report said. 


The report did 1c mention riots in downtown Rangoon, 
which had been reported. 


The State Council, which released the report, said in a 
concluding statement that the authorities would guaran- 
tee the constitutional rights of joining political parties 
and freedom of association, assembly and procession. 


But it said measures would also be taken to enact a law 
to “give the right to disperse crowds as well as other 
procedures should there be infringement of those provi- 
sions as well as disturbance of public tranquillity.” 


Police are still guarding RIT and other main campuses in 
the capital and campus sources said the department of 
higher education has extended summer vacation, due to 
end May 9, to May 30. 


No reasons were given for the extension, but observers 
said it may have been a precautionary step in case the 
commission report provoked further violence. 


Brunei, Malaysia & Singapore 
Malaysia 


Deputy Premier on Criticisms of Foreign Press 
BK 1305152988 Kuala Lumpur BERNAMA in English 
1241 GMT 13 May 88 


{Text} Kuala Lumpur, May 13 (QANA-BERNAMA)— 
The government is not worried about criticisms made by 
foreign newspapers and journals that try to smear the 
country’s image and claim that democracy in Malaysia is 
dead, Deputy Prime Minister Ghafar Baba said Friday. 


The articles, he said, were the views of individuals or the 
newspapers concerned and not the stand of any country. 


He said that just like the newspapers in the country, 
foreign newspapers and magazines were free to air their 
views. 


What was written by a particular foreign newspaper did 
not reflect the view of any country, he said, adding they 
can write what they like. 
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He told reporters here that although Malaysian missions 
overseas replied to the charges and the claims in the 
newspapers and journals, the replies and clarifications 
were often not published by the newspapers or journals 
concerned. 


The deputy prime minister added the survival of democ- 
racy in any country depended on its people and not on 
the criticisms made by foreign newspapers and journals. 


It is the people of this country who determine whether 
democracy will continue to exist or otherwise and not the 
foreigners, he said. 


Army Commander Views Thai Border Situation 
BK 1405125588 Kuala Lumpur RTM Television Network 1 
in Malay 1200 GMT 14 May 88 


[Text] The Malaysian Armed Forces will continue to 
intensify operations to eliminate communist remnants 
on the Malaysian-Thai border. Army Corps Chief Lieu- 
tenant General Mohamed Daud Bakar reaffirmed this 
when he visited and presented Id al-Fitr cake packets to 
soldiers at the Sungai Kalai camp near the Malaysian- 
Thai border. He said that more than 700 communist 
terrorists in the border areas surrendered early last 
month. The mass surrenders have now weakened the 
useless communist cause. 


{Begin Daud recording] The overall situation is good. 
The situation is under control, well under control. We 
are always vigilant. Our troops are ready at all times, and 
we are always following and monitoring developments in 
the border areas. We are in close contacts with the 
security forces of our neighboring country, Thailand, 
and we are together following current developments. 
[end recording] 


Singapore 


Lee Hsien Loong Scraps Planned U.S. Trip 
BK1405112088 Hong Kong AFP in English 0951 GMT 
14 May 88 


[Text] Singapore, May 14 (AFP)—Singapore’s powerful 
trade, industry and defence services minister, Lee Hsien 
Loong, has scrapped plans for a week-long visit to the 
United States later this month, official sources said here 
Saturday. 


Brigadier-General Lee pulled out of the planned trip, 
scheduled to start May 23, due to work commitments, 
the sources said. 


He had been due to head a high-level delegation of the 
Economic Development Board on an _ investment- 
seeking mission to the U.S. West Coast. 


The sources said the economic delegation would go 
without him. 
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The sources would not give further details of the cancel- 
lation of Brig-Gen Lee’s trip, which follows the expulsion 
of a U.S. diplomat here last weekend for allegedly 
fostering an opposition to the government among local 
lawyers. 


The United States accepted the request for the with- 
drawal of U.S. Embassy First Secretary E. Mason Hen- 
drickson but rejected the charges against him and asked 
Singapore to withdraw a diplomat of corresponding rank 
from Washington. 


Mr Hendrickson allegedly worked through two lawyers, 
Francis Seow and Patrick Seong, both of whom are now 
detained under Singapore’s Internal Security Act (ISA), 
which provides for detention without trial. 


Another nine people, among 22 social activists detained 
last year for involvement in an alleged Marxist conspir- 
acy, have been detained under the FSA since April 19. 


Brig-Gen Lee, the son of Prime Minister Lee Kuan Yew 
and one of those most likely to succeed him as premier, 
has been acting as the cabinet’s spokesman on the latest 
arrests. 


Warns Against Foreign Interference 
BK1505 142488 Singapore Domestic Service in English 
1100 GMT 15 May 88 


[ Text] The minister for trade and industry, Brigadier 
General Lee Hsien Loong, has spoken of the harm that 
would have been done to Singapore had the recent 
American interference in the Republic’s domestic poli- 
tics had succeeded. He said if politicians in Singapore 
owe allegiance to outside powers, Singaporeans would 
lose control of their own future, especially if these 
outside links were concealed. He said Singapore was not 
like the United States. Our society was held together on 
a different h-sis. He said to impose the U.S. model on 
Singapore v. as to ask for disaster. 


Gen Lee was speaking to 250 PAP [People’s Action 
Party] activists and youth wing members at the forum 
organized by the party’s city North District. Gen Lee 
who was chairman of the PAP youth wing, said we had 
never been a vassal of the United States nor did we want 
to be one. He said we should show the United States and 
the world that it was just not the government that was 
annoyed at their interference. All Singaporeans were 
united on the issue. The determination of the people 
would defeat foreign interference. 


The minister for community development, Mr Wong 
Kan Seng, was also present at the forum. He said 
Singaporeans must feel outraged that some Americans 
were trying to tell us what to do. He said it’s not just from 
one or two individuals from the State Department, but 
also from other organizations like Asia Watch or 
Amnesty International. Mr Wong said we must send a 
clear message to such organizations and let them know 
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that Singapore is for Singaporeans. He added that these 
Organizations must know that no amount of pressure can 
make Singapore yield its position. Mr Wong warned that 
if we were to lose that status it would be difficult to 
survie as a small nation. Singaporeans must continue to 
maintain its sovereignty. 


U.S. Said ‘Pressuring’ Government 
BK 1605050588 Hong Kong AFP in English 0453 GMT 
16 May 88 


[Text] Singapore, May 16 (AFP)}—The United States is 
pressuring Singapore not to release further details of a 
U.S. diplomat’s alleged efforts to foster an opposition 
party, a top government minister has said. 


Local press reports Monday quoted Trade and Industry 
Minister Lee Hsien Loong as saying that the government 
would nonetheless issue a statement by detained lawyer 
Francis Seow on his alleged involvement “in due 
course.” 


Brigadier-General Lee, speaking to youth activists of the 
ruling People’s Action Party (PAP) Sunday, said the 
government had learned “from various levels” that 
Washington would be displeased if Singapore made such 
details public. 


Mr Seow, 59, was arrested on May 6 under the Internal 
Security Act (ISA) for “purposes of investigation into 
foreign interference into Singapore’s internal affairs.” 
The ISA provides for indefinite detention without trial. 


A day later, Singapore asked the United States to with- 
draw U.S. Embassy First Secretary E. Mason Hendrick- 
son, accusing him of encouraging disaffected lawyers to 
run against the PAP in general elections expected later 
this year. 


The United States complied with the request but denied 
the allegations and asked for the withdrawal of a Singa- 
pore diplomat from Washington in reprisal. 


Mr Hendrickson allegedly worked through Mr Seow and 
another lawyer, Patrick Seong, who was arrested under 
the ISA on April 19 along with eight people detained last 
year for alleged involvement in a Marxist plot. 


The government based its original charges against Mr 
Hendrickson on a sworn statement by Mr Seong. 


The reports Monday quoted Brig-Gen Lee as saying that 
Mr Seow’s statement would detail “his connections with 
the Americans, how it all came about.” 


A fuller statement would be released in “ta couple of 
weeks,” he added. 


Observers said Brig-Gen Lee’s remarks appeared to 
exclude the possibility of an early release for Mr Seow, a 
former solicitor-general. 
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Deputy Prime Minister Goh Chok Tong alleged Satur- 
day that Washington had “‘an overall plan to change the 
course of our political development” and that Singapore 
was a target “of their foreign policy to ‘democratize’ Asia 
in their image.” 


Brig-Gen Lee also confirmed reports that he had can- 
celed a planned week-long visit to the United States 
scheduled to have begun on May 23 because he “had 
more important things to do at home.” 


He was to have a led an Economic Development Board 
(EDB) delegation on an investment-seeking tour of the 
U.S. west coast. The EDB mission will go ahead. 


Vice Premier Questions on U.S. Motives 
BK 1405 145588 Singapore Domestic Service in English 
1400 GMT 14 May 88 


[Text] The first deputy prime minister, Mr Goh Chok 
Tong, has told grass-roots leaders that they must under- 
stand the fundamentals of politics and should not just 
confine themselves to organizing social and recreational 
activities. Speaking at a function at his Marine Parade 
constituency, Mr Goh said grass-roots leaders do not 
have to be directly affiliated with any political party but 
they must understand what political developments were 
in their interest and what were not. They must then 
stand up to defend their interests. Mr Goh warned that if 
they did not to try to control events, these events would 
sweep them aside. 


Mr Goh added that as grass-roots leaders, they should 
also send a clear signal to foreigners, be they Americans, 
Australians, or the foreign press to keep their hands off 
Singapore’s domestic politics. 


Referring to the American diplomat Hank Hendrick- 
son’s interference in Singapore’s internal politics, Mr 
Goh guessed this was part of the Americans’ foreign 
policy. He said the Americans probably wanted us to 
have a multiparty parliament like all Western democra- 
cies and to democratize Asia in the American image. The 
Americans have got the Philippines on the way to 
Western democracy, forced the South Koreans to 
change, and were working on the Taiwanese. 


Mr Goh questioned if the Americans had asked them- 
selves whether everybody could be like them—or wanted 
to be like them. He asked if they understood the interna! 
dynamics of Singapore’s multiracial society and if they 
would favor it if things went wrong. Mr Goh said that 
however honorable their motives might be, the issue 
before us was a simple but fundamental one: Who runs 
Singapore, the Americans or Singaporeans? 
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Cambodia 


KUFNCD Issues Directive on ‘Hatred Day’ 
BK 1405140088 Phnom Penh Domestic Service 
in Cambodian 1300 GMT 13 May 88 


{[KUFNCD National Council Directive on commemo- 
rating the Day of Hatred for the Genocidal Pol Pot-leng 
Sary Regime 20 May—read by announcer; date of direc- 
tive not given] 


[Text] This year we mark the Day of Hatred, 20 May, at 
a time when the trend of dialogue and compromise in the 
world is making impressive advances and progress. All 
public opinion is paying close attention and looking 
forward to the summit meeting between the USSR and 
U.S. leadership that will reach an accord on arms reduc- 
tion and discuss solutions to regional problems, partic- 
ularly the Cambodian issue. At home, the people in 
general are enthusiastically implementing the resolutions 
of the sixth session of the fifth party Central Committee. 
They are especially concentrating on building strong 
villages and communes and strong armed forces. Revo- 
lutionary organizations are aiming to bring about new 
and specific changes, especially in 1988 that is a key year, 
to create real achievements destined to celebrate the 
10th anniversary of the 7 January National Day. 


Our diplomatic struggle, based on a correct and specific 
political solution, has won the support of national and 
international opinion and the participation of the great 
masses in causing splits among and isolation to the 
enemies who are currently mustering all activities and 
maneuvers to undermine us, particularly the talks 
between Comrade Hun Sen and Sihanouk. At the same 
time, they have intensified psychological warfare and 
acts of banditry in the localities in an attempt to generate 
unrest and diminish the trust and confidence of the 
masses while spreading propaganda to sabotage national 
unity and solidarity with foreign countries, especially the 
friendship between Cambodia and Vietnam. 


So that the day of hatred against the genocidal Pol 
Pot-Ieng Sary clique and the other reactionary Khmer 
groups can proceed with all its significance and image, 
the KUFNCD National Council would like to give the 
following advice: 


I. Objectives and Desiderata: 


To remember, condemn, and more vigorously and 
broadly whip up hatred against the genocidal Pol Pot- 
leng Sary regime. 


To continue to expose the tripartite coalition govern- 
ment that is conspiring to carry on all activities to 
Oppose and undermine the revolution, oppose the 
rebirth of the Cambodian people, and restore the DK 
government under a new form and new designs. 
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To conduct more in-depth propaganda about our views 
and stand toward friends and foes. 


To raise at all costs the will and determination to 
implement and promote all revolutionary movements 
and activities in all fields, particularly the determination 
to implement the resolutions of the sixth party Central 
Committee session aiming at enhancing the real revolu- 
tionary forces in all sectors, first of all in the localities, in 
the armed forces, and in the movement to win back the 
misguided persons. 


To actively and enthusiastically emulate in creating 
achievements to celebrate the 10th anniversary of the 7 
January National Day. 


To advertise and hold aloft the views and stance of the PRK 
regarding the political solution of the Cambodian issue on 
the basis of totally rejecting Pol Pot’s return and guarantee- 
ing the independence and democracy of the PRK. 


To praise and hold aloft international opinion which 
supports us while raising aloft the idea of international 
solidarity, especially the solidarity between Cambodia 
and Vietnam, Laos, and the Soviet Union. 


In light of the above-mentioned situation, the celebra- 
tion of this year’s 20 May Day of Hatred must be held 
more comprehensively than in any previous years and 
more realistically than ever in order to compbement the 
diplomatic struggle activities and ensure that the masses 
are instigated into creating achievements in celebration 
of the 10th anniversary of the 7 January National Day. 


II. Forms and Measures for Organization and Implemen- 
tation: 


1. All provinces, cities, ministries, offices, factories, 
enterprises, schools, hospitals, sectors, districts, wards, 
communes, villages, monasteries, and mosques must 
encourage cadres, personnel, combatants, teachers, stu- 
dents, medical personnel, Buddhist faithful, and the 
people in general to write slogans and posters exposing 
and condemning the savage crimes of the Pol Pot-leng 
Sary gang during its rule of 3 years 8 months 20 days and 
the latest maneuvers conducted by the Beijing expan- 
sionists in collusion with the U.S. imperialists and other 
international reactionaries, particularly the Thai ruling 
rightists, who have been using their satellite reactionary 
Khmer groups to continue sowing crimes on the Cam- 
bodian motherland and people. 


All slogans and posters must parade in mass processions 
toward rally points where homage will be paid to the 
dead and meetings held in places clearly specified by 
each locabity while cheers and vows will be heard. 


At the central level, a meeting in the compound of the 
Tuol Sleng Museum of Genocide will be organized by the 
Ministry of Information and Culture in cooperation with 
the committee in charge of organizing national and 
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international holidays. Following the meeting, tribute to 
the dead will be scheduled at the two combatants mon- 
uments. Of importance this year is that attention should 
be paid to allowing the young children to join in the 
wreath-laying ceremonies. 


In provinces, cities, districts, sectors, wards, communes, 
and villages, meetings should be organized at the sites of 
major crimes committed by the enemy during his 3-year- 
8-month-20-day rule and from 1979 to the present, such 
as mass graves, temples, hospitals, schools, and so on. 
After the meetings, ceremonies to pay tribute to the dead 
should be held in places appropriately selected by the 
localities. 


During the meetings, besides the speeches and orations, 
it is preferable that represc itati: es of two bereft families 
be invited to take the floor to condemn the old and new 


crimes of the Pol Pot-leng Sary gang and reactionary . 
Khmer groups. Following the: conclusion of the meet- — 


ings, show-of-force mass parades should be organized 
with slogans and posters expressing hatred and indigna- 
tion at the Pol Pot-leng Sary gang and reactionary 
Khmer groups. 


The bereft families, schools, and arms units should hold 
get-togethers to talk about the crimes of the genocidal 
Pol Pot-leng Sary gang either on 20 or 21 May, or even 
for 5 days before 20 May. Mass organizations, especially 
the youth associations and women’s associations, should 
Organize these get-togethers to condemn the crimes by 
linking them to their own tasks, such as women prosely- 
tizing the misguided persons day, youths joining the 
Army day, KUFNCD delegations visiting dead, 
wounded, and disabled combatants, and hold of orphans 
day, and so on. 


2. At monasteries and Islamic mosques, Buddhists and 
Moslems must be mustered with posters bearing proper 
slogans; prayers must be said for the souls of dead 
combatants, militant workers, cadres, personnel, and 
workers who sacrificed their lives in defending the 
country and the revolutionary gains and for the souls of 
the more than 3 million innocent Cambodians who were 
savagely slaughtered by the traitorous Pol Pot gang. At 
the same time, the local front committees must have 
programs according to which they hold get-togethers 
with the Buddhist monks, intellectuals, and ethnic peo- 
ple to condemn the Pol Pot crimes and expose the tricks 
of the tripartite coalition government. Protest letters 
should be sent to the World Court in The Hague, to the 
Asian Buddhists Association for Peace, to the WPC, and 
to other international organizations. 


3. Front committees and mass organizations at all levels 
must firmly grasp the immediate new tasks of the revo- 
lution and must vigorously and thoroughly spread 
among the masses the tasks especially of attacking the 
enemy, proselytizing the misguided persons in the 
enemy ranks, joining the Army, building strong Armed 
Forces and militia forces, and attentively training them 


-— 
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in self-defense at all localities in order to raise the will to 
fight, to build and defend villages and communes, and to 
increase production by making sufficient preparations in 
the rainy season. All solidarity groups for production 
must be urged to erect small irrigation networks, build 
and repair roads, reorganize houses, orchards, ponds, 
drinking wells, and so on, and build real revolutionary 
forces in all fields aimed at realizing the three revolu- 
tionary objectives set by the fifth party congress and the 
resolutions of the sixth party Central Committee session. 


The front committees, mass organizations, and youth 
unions must send condemnation communiques to vari- 
ous relevant international organizations. For example, 
the front sends one to AAPSO, the journalists associa- 
tion to the International Journalists Organization, and 
sO On. 


The front committees must urge famous local and for- 
eign intellectuals to issue messages of support on this 
occasion. The youth unions must urge children to send 
letters to international organizations, such as interna- 
tional humanitarian organizations. The content of the 
letters, te win support, must concentrate on past Pol Pot 
crimes and the recent crimes of the reactionaries and on 
the care and attention of our party and state over the past 
9 years. It is imperative to concentrate on implementing 
major tasks from now on by conducting persuasive work 
according to right time, the appropriate number of 
people, and the prevailing conditions of each locality on 
the basis of the minimum activities for maximum results 
spirit. It is imperative to cooperate with committees at 
all level and authorities at all echelons carry out the 
propaganda work. In particular, it is imperative to pay 
attention to counseling and training front combatants of 
wards, communes, villages, and solidarity groups for 
production so that they can carry out their propaganda 
work with efficiency in their respective localities. 


It is imperative to always heighten the sense of revolu- 
tionary vigilance to ensure security and good order in the 
society and avoid carelessness and lack of vigilance that 
would allow the enemy to take the advantage to create 
chaos and to undermine our revolution. It is imperative 
to compile statistics of recently discovered crimes and 
old crimes since 1979. It is imperative to dress up or 
restore tombs. Where there are no tombs yet, efforts 
should be made to quickly erect one. 


4. The Ministry of Information and Culture must dedi- 
cate dramas, poems, and plays by both traditional and 
modern dance troupes to all old and new crimes and 
make available films and video cassettes on the crimes, 
the struggle, and the Cambodia-Vietnam solidarity. 


5. The Ministry of Foreign Affairs, in cooperation with 
the Ministry of Information and Culture, must compile 
pocket books or prospectuses on these crimes to be 
distributed abroad, such as Comrade Chea Sim’s speech, 
Orations, poems, new statements of the intellectuals, 
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excerpts of international opinion and the views of over- 
seas Cambodian compatriots condemning the reaction- 
ary Khmer groups. There must be old and new docu- 
ments of condemnation regarding the destruction of 
communication lines , roads, schools, hospitals, mass 
cultural buildings, and so on. The Ministry of Foreign 
Affairs should compile documents on the crimes of the 
Pol Pot gang and our position and send them to the 
United Nations to be circulated at the forthcoming 
assembly. 


6. The media networks, newspapers, radio, television, 
and all kinds of cultural performances must concentrate 
advertisements and presentations on the crimes of the 
genocidal regime during the 3 years 8 months 20 days of 
its rule and on the multifarious perfidious maneuvers of 
the reactionary Khmer groups which have been continu- 
ing to sabotage the Cambodian revolution and the peace- 
ful life of the Cambodian people, push for the correct 
implementation of the six-point policy of lenience of our 
party and state toward the returning misguided persons, 
and pay special attention to spreading the news of 
international opinion and overseas Cambodian compa- 
triots who condemn the reactionary Khmer groups of all 
stripes. The newspapers, radio, and television must 
Organize broadcasts both at home and abroad. The 
content of these casts must recall the past and those who 
lived and suffered under the Pol Pot regime. In particu- 
lar, they must interview those who were victims of the 
crimes in the villages and communes. They must present 
excerpts of international opinion supporting us in the 
transmission, especially the opinion of independent, 
neutral, and nonaligned countries, the ASEAN countries, 
and the countries in the West. 


After the meetings are held and the condemnation made, 
messages should be sent to the front National Council to 
be publicized. 


After 20 May, 1988, the front committees of provinces 
and cities and the mass organizations must present 
reports summing up the actual organizational and ideo- 
logical activities of our people concerning the signifi- 
cance of 20 May to the KUFNCD National Council so 
that it can make a final report to the party Central 
Committee Secretariat. 


Slogans: 


1. Vigorously hate and condemn the genocidal Pol Pot 
gang and its supporters! 2. The Cambodian people 
absolutely refuse to allow the danger of genocide to recur 
in Cambodia under whatever form! 


3. Pledge to turn hatred into revolutionary activities in 
building strong villages and communes, in building the 
Armed Forces, and in intensifying attacks on the enemy 
to protect the peaceful life of the people! 
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4. Actively emulate in creating achievements in celebra- 
tion of the 10th anniversary of the 7 January National 
Day! 


5. Long Live the KPRP! 
6. Long Live the PRK! 


7. Long live the solidarity between Cambodia and Viet- 
nam, Laos, the Soviet Union, and other fraternal social- 
ist countries! 


Vows: 


During meetings or at ceremonies during which banners 
of hatred are flown on the Day of Hatred against the 
genocidal Pol Pot-Ieng Sary gang, 20 May 1988, in the 
face of the souls of the combatants fallen in the revolu- 
tionary cause, in the face of the souls of the more than 3 
miliion Cambodians slaughtered by the genocidal Pol 
Pot regime, we would like to make the following vows: 


i. We will always remember to hate the genocidal Pol 
Pot gang and other reactionary Khmer groups. We 
pledge never to coexist with the recalcitrants who con- 
tinue to perpetrate crimes. 


2. We pledge to turn our hatred into revolutionary 
activities, to volunteer to die in defense of the mother- 
land, of the PRK regime, of the Cambodia-Vietnam 
bonds of solidarity. 


3. For the time being, we pledge to attack the enemy, 
refuse to let them rear their heads, sell more paddy to the 
state, and fulfill well the tasks of increasing monsoon 
production and building strong villages and communes. 


4. We pledge to implement all revolutionary tasks, 
improve the living standard of the people and take good 
care of houses, orchards, crops, drinking wells, and 
ponds in each family. 


Laos 


Acting President Greets France’s Mitterrand 
BK1305110788 Vientiane KPL in English 0907 GMT 
13 May 88 


{Text} Vientiane, May 13 (KPL)}—Phoumi Vongvichit, 
acting president of the Lao PDR, yesterday sent a tele- 
gramme to Francois Mitterrand, congratulating him for 
being reelected as the president of the French Republic. 


The Lao acting president’s telegramme reads: 


On the occasion of your reelection as president of the 
French Republic, in the name of the Lao people, Gov- 
ernment and on my own behalf, I am very pleased to 
convey to you my warm congratulations and best wishes 
of success in fulfilling your high function. 


SOUTHEAST ASIA 


I am very convinced that the relations of friendship 
which have bound our two nations for a long time, will 
continually be developed for the interests of the Lao and 
French peoples and for the interests of peace in Asia and 
the Pacific and the world over. 


Next Round of Talks Depends on Thai Side 
BK 1405041688 Vientiane Domestic Service in Lao 
0000 GMT 14 May 88 


[Unattributed commentary: “Whether the Next Round 
of Lao-Thai Negotiation Is Held or Not Depends on a 
Reply From the Thai Side”) 


[Text] Dear listeners: On the evening of 12 May Thai 
Government radio carried an article entitled “The Thai 
People are Awaiting a Constructive Reply From Lao 
Leaders” with the aim of slandering the good intentions 
and initiative of our Lao leaders on the settlement of a 
border dispute in an area between Na Bonoi canton, 
Boten District, Sayaboury Province in Laos and Chat 
Trakan District, Phitsanulok Province in Thailand, 
which has been somewhat protracted for some time. The 
protraction of the settlement of this urgent border dis- 
pute has, in fact, stemmed from acts committed by 
certain personalities among the group of Thai leaders, 
especially in the Thai Foreign Ministry, who have con- 
tinued evading the talks by distorting the sincere and 
reasonable proposals of the Lao side. 


The Lao side has repeatedly made known its correct 
stand and constructive proposals to the Thai side. For 
example, the LPDR Foreign Affairs Ministry on 23 
March 1988 sent an official message to this effect to the 
Ambassador of the Kingdom of Thailand to the LPDR. 
On 24 March, the spokesman of the Thai Foreign 
Ministry also officially stated that the said official mes- 
sage of the LPDR Foreign Affairs Ministry had already 
been received by Bangkok. However, on 24 [date as 
heard] March, the head of the Thai diplomats denied 
that such a message was ever received by his ministry. 


What did this development mean? Was it not a distor- 
tion of the truth or were there conflicts within the Thai 
Foreign Ministry? 


Nevertheless, firmly adhering to the spirit of Lao-Thai 
brotherly friendship and continuing its efforts to carry 
out its initiative to settle the Lao-Thai border dispute as 
can be seen, for example, from the Laos-initiated nego- 
tiations between the military delegations of the two 
countries and from a letter sent by Chairman of the 
LPDR Council of Ministers Kaysone Phomvihan to 
Prime Minister of the Kingdom of Thailand Prem Tin- 
sulanon on 11 February 1988, and clearly understanding 
the attitudes of the Thai military leaders, Phoun Sipa- 
seut, vice chairman of the Council of Ministers and 
foreign affairs minister of the LPDR, sent a message to 
UN Secretary General Perez de Cuellar on 22 April, 
clearly reiterating the Lao side’s stand, repeatedly saying 
that Laos has never rejected a proposal to establish a 
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technical committee to carry out a survey in and to 
demarcate the disputed area. At the same time, the 
message also reiterated that the Lao side is pleased to 
welcome any acts aimed at reactivating and consolidat- 
ing the Joint Border Coordination Committee which was 
set up by the two countries in accordance with the 1979 
Lao-Thai Joint Communique. But the dispute over the 
border area adjoining Boten District and Chat Trakan 
District must, first of all, be immediately and perma- 
nently settled as instructed by the heads of the govern- 
ments of the two countries. This move will enable the 
Joint Border Coordination Committee to carry out its 
duties in an effective manner in promoting and strength- 
ening cooperation in the economic, trading, cultural, and 
other fields between the two countries. 


The above-mentioned Lao-Thai border dispute is not a 
trivial matter as claimed by certain bad elements in 
Thailand. It is an international problem which has 
caused considerably great human losses to the beloved 
children of the Lao and Thai peoples. On the basis of 
these facts, the Lao side has advanced the aforemen- 
tioned constructive and sincere proposals to the Thai 
side to settle the problem. But it is regrettable that the 
Lao side’s proposals have not yet received positive 
responses from the other side. Moreover, certain person- 
alities in the Thai political groups, for instance those in 
the Thai Foreign Ministry, still continue slandering the 
good intentions and sincerity of the Lao side. More 
serious still, they have also tried to evade and prolong the 
negotiations through satire of certain Lao leaders and, at 
the same time, to fool world public opinion by saying 
that the Thai side is sincere and wants to hold further 
negotiations to settle the Lao-Thai problem. 


Such a trick may be unable to deceive anyone any longer. 
If the Thai Government officials are truely sincere as 
claimed, they must show such sincerity in actual deeds. 
It is clearly known that a third round of talks to settle the 
Lao-Thai border dispute must be hosted by the Govern- 
ment of the Kingdom of Thailand, which has yet to 
invite a delegation of the Lao Government to hold 
negotiations in Bangkok. This is because the second 
round of talks was already hosted by the Lao side in 
Vientiane. 


Thus, the question as to when and where another round 
of negotiations will be held depends on a constructive 
reply from the Thai side. 


More on Talks With Thailand 
BK 1405 104588 Vientiane KPL in English 0904 GMT 
14 May 88 


(“Third Round of Lao-Thai Talks—Is It Possible?” — 
KPL headline] 


[Text] Vientiane, May 14 (OANA-KPL)—The official 
Thai radio, in an attempt to accuse the Lao side with 
regard to the settlei.:ent of the Lao-Thai border conflict, 
on May 15 [date as received] groundlessly said that ‘‘the 
Thai people are awaiting a positive response from the 
Lao leaders.” 


SOUTHEAST ASIA 


However, the paper PASASON points out in its com- 
mentary today that the delay in holding the third round 
of talks to settle the border conflict at the Lao Boten 
District and the Thai Chat Trakan District is not the 
doing of the Lao side in the least—contrary to statements 
often pronounced by certain Thai leaders, particularly by 
officials in the Thai Foreign Ministry. These officials 
have tried their best to circulate slander to the detriment 
of the Lao side. 


In this connection, the paper points out the proposals 
made by (?Laos) time and again. Here the commentary 
cites the letter of the Lao Foreign Ministry handed to the 
Thai Ambassador to Laos on March 23, 1988. 


An acknowledgement of the letter was made by the Thai 
Foreign Ministry, but later, on March 24, the head of the 
Thai diplomats naively declared that no response of the 
Lao side was received. What is this comedy? Is there 
some kind of conflict within the Thai Foreign Ministry— 
these are questions PASASON raises. 


Cherishing the brotherly Lao-Thai friendship and being 
responsible for some initiatives aiming at settling the 
border conflict in an urgent and lasting manner, namely 
the fruitful Lao proposal to have the two countries’ 
military delegations meet, the commentary points out 
that on April 22, the Lao foreign minister submitted a 
letter to the UN secretary general explaining clearly the 
Lao position. 


Phoun Sipaseut pointed out in his letter that the Lao side 
did not refuse the creation of the technical committee to 
inspect and demarcate the frontier at the disputed area 
or the restoration of the joint Lao-Thai border coordi- 
nation committee as required by the 1979 Lao-Thai joint 
declaration. The Lao side was of the opinion that what 
needs to be dealt with, first of all, is the settlement of the 
border dispute at the Lao Boten and Thai Chat Trakan, 
the conflict which had claimed untold losses and misery 
for both sides. This matter, the Lao side says, must be 
urgently and lastingly settled. Solving this, it will facili- 
tate the work of the committees proposed to be created 
by Thailand, on the one hand, and it would promote 
bilateral ties in the fields of economy, trade, culture and 
others, on the other hand. 


From the above facts, all the Lao proposals are filled 
with sincerity, and creativity, says the paper. But it is 
regretful that the Thai side has not responded to the Lao 
good will in a postive manner, and what is worse the 
Thai side proceeds to slander the Lao side. The Thai side 
has done its best to deceive the world public opinion by 
resorting to trickery. 


The Thai side has to back up its often professed good will 
by deed. The third round of the Lao-Thai talks can be 
realised or not, depending on the Thai side, because it is 
Thailand to host the next round of talks since the second 
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round was held in Vientiane. [sentence as received] 
When and where the next round will be held is all up to 
the Thai side, concludes the paper. 


Views on Prem Dissolving Thai House 


Seen as ‘Trampling’ Rights 
BK1205 142488 Vientiane Domestic Service in Lao 
0000 GMT 11 May 88 


[Feature: “Is Dissolution of the House of Representa- 
tives a Normal Occurrence?”’] 


[Text] Respected listeners, the Thai House of Represen- 
tatives has been dissolved again. This is the third time in 
the past 8 years under the government of Prime Minister 
Prem Tinsulanon that the house has been dissolved. In 
the Thai Parliament’s history, it is the seventh time the 
House of Representatives has been dissolved. 


Following this dissolution, a number of Thai officials 
made public the opinion that dissolution of the House of 
Representatives on this occasion is a normal occurrence, 
a way of giving the rights back to the people, and so 
forth. Speaking generally, what they say may be right. 
But looking at the true situation in Thailand, what they 
say is wrong. Everyone is well aware of the fact that the 
House of Representatives—in particular, each and every 
member of parliament—is elected by the people to serve 
as their representative in carrying out activities, voting, 
and struggling for their rights anc interests. Yet when the 
members of parliament were trying to fight for the 
genuine interests of the necpie who elected them to the 
House, the House was dissolved by a person who was not 
even elected by the people. It was dissolved on three 
occasions in the past 8 years by that particular person. It 
can be said that each time the House was dissolved, it 
was only a little over 1 year old on an average. 


Is that what they call giving democratic rights to the Thai 
people? No, it is absolutely not an act of giving rights to 
the people. It is an act of depriving the Thai people of 
their rights and a very open act of trampling and sabo- 
taging the Thai people’s democratic rights. They co not 
have sufficient justification to claim they have given 
voting rights to the people one more time, because even 
if the house were not dissolved, new elections would 
have to be held after the expiration of the 4-year term of 
each group of members of parliament—as clearly is 
stipulated in Thai law. The dissolution of the House of 
Representatives is totally different from the normal 
completion of tenure by the House of Representatives in 
accordance with election law. Therefore, the dissolution 
of the House of Representatives on this occasion can in 
no way be seen as a normal event. 


This dissolution has deprived the genuine representa- 
tives of the people of their correct and legal democratic 
rights. It also reflects the instability of the Thai Govern- 
ment. This can be seen in this case where the fifth 
government under Prime Minister Prem Tinsulanon has 
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failed to fulfill the policy and pledges it gave the Parlia- 
ment and has instead done something that runs counter 
to the democratic rights and just interests of the Thai 
people, thus causing the economic, political, and social 
crises one sees at present in Thailand. 


As a result of those crises, various political parties—in 
particular, opposition parties—fought for the benefit of 
the Thai people. For example, they jointly fought against 
the government—which, by considering the copyright 
bill, placed foreigners’ interests above those of the Thai 
people. The opposition parties and democratic forces’ 
struggle movements were supported by the people of 
various classes in Thailand, including the Thai Army. 


In view of this, the various opposition parties united and 
submitted a no-confidence motion against the govern- 
ment. But, not daring to face the facts, the government 
announced the dissolution of the House before the date 
fixed for the debate. Therefore, looking at the genuine 
democratic principle, one can see that such repeated 
dissolutions of the House is not a normal thing at all. But 
it may be a correct and normal thing in accordance with 
the half-<democracy principle noted in an article by 
Chawana Traimat published in the 564th and 565th 
issues of the journal KHAO PHISET, or in accordance 
with the democratic principle of Field Marshal P. Phi- 
bunsongkham and Field Marshal Sarit Thanarat [late 
Thai prime ministers}—the democratic principle in 
which everything is done according to the rulers’ wishes 
as noted in an article by Suwan Bandit published in the 
1 May 1988 edition of SIAM RAT. 


Whether or not stability is maintained is an internal 
affair of Thailand. But there is no way for durable 
stability to be established in Thailand if implementation 
of the democratic principle of the people’s genuine 
interests is rejected. The Thai people know better than 
all others whether or not stability can be guaranteed in 
Thailand if the half-democracy principle, the conserva- 
tive democracy, the democratic principle in which any- 
thing can be done at the rulers’ wishes, or any other types 
of democracies that run counter to the Thai people’s 
interests continue to be implemented in Thailand, as 
seen by all at present. 


Thai Foreign Policy Questioned 
BK1505035888 Vientiane Domestic Service in Lao 
0000 GMT 12 May 88 


(Feature: “Two Tendencies in Thailand’s Foreign Pol- 
icy”’} 

[Text] The Thai newspaper MATICHON in its 16 April 
issue published the draft no-confidence motion against 
the government proposed by the Thai opposition, prior 
to the dissolution of the House of Representatives on 29 
April. Touching on the foreign affairs policy, the draft 
motion quoted the government as having declared that it 
will implement an independent foreign policy based on 
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national interests so as to maintain independence, sov- 
ereignty, and territorial integrity and to defend and 
enhance national security and interests with the objec- 
tive of securing maximum economic interests. The draft 
motion continues: In this regard, the government is 
unable to maintain friendly relations with foreign coun- 
tries and maintain the national interests as it has 
declared in the parliament. Past friendly relations with 
various countries have declined, thus worsening interna- 
tional conflicts. The situation has been further aggra- 
vated to the extent that country had to engage in the war 
that has permanently cost Thailand its sovereignty, lives, 
property, interests, and national prestige and dignity. 


The assessment by the opposition parties which 
appeared in the draft no-confidence motion indicates 
that an erroneous foreign policy will directly affect 
internal stability. In particular, in maintaining good 
relations with its neighbors, Thailand—as everybody 
knows—is having difficulties dealing with its neighbor- 
ing countries—Cambodia, Burma, Malaysia, and Laos. 
As for the LPDR, following the dispute over the border 
area between Laos’ Na Bonoi canton of Boten District in 
Sayaboury Province and Thailand’s Chat Trakan Dis- 
trict in Phitsanulok Province, the bad elements in the 
Thai Government circles, such as the Thai Foreign 
Ministry, have triggered soldiers of the two countries to 
fight and kill each other. 


However, thanks to the arduous struggle of the Lao and 
Thai people and due to the fact that leaders of the Thai 
Armed Forces were able to understand the problem in a 
timely manner and cooperate with the Lao military 
leaders to solve the problem, the bloodshed was brought 
to an end. Otherwise, nobody knows how many lives and 
how much blood and flesh as well as property of the Lao 
and Thai Armed Forces and peoples would have been 
wasted for nothing. 


Disregarding the achievement and merit of the Thai 
Armed Forces, a number of bad elements in the Thai 
Government circles, such as in the Thai Foreign Minis- 
try, have been trying to slander and senselessly put the 
blame on the Thai Armed Forces. As a matter of fact, the 
mistake originated in Thailand’s erroneous foreign pol- 
icy. This was the cause of the untoward incident after 
which soldiers were ordered to do their duty. However, 
most praiseworthy are those soldiers who have engaged 
in foreign affairs and successfully solved the urgent, 
life-and-death problem through peaceful means, thus 
leading to an end of the waste of lives and blood of the 
Lao and Thai peoples. 


These two contradicting phenomena indicate that there 
have been two tendencies in Thailand’s foreign politics. 
The first tendency favors confrontation, while the other 
promotes peace and friendship with foreign countries. 
The latter conforms to the interests of the Thai people 
and the era. The grave conflict between the two tenden- 
cies has led to contradictions, which were one of the 
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fundamental causes of the Thai Government’s instabil- 
ity, a position that left no other alternative for the Thai 
Government but dissolving the House of Representa- 
tives. If nothing is done to remedy the situation, the Thai 
Government will become the champion of frequently 
disso!ving the House. The Thai newspaper MATICHON 
said in its 29 April issue that he [General Prem Tinsu- 
lanon] is the only prime minister in Thailand or possibly 
in the world who is (?so good) at dissolving the House. 
Certainly the Thai people of all strata hope that this sort 
of thing will not happen again. 


Since this is an internal affair of Thailand, it is the Thai 
political parties and people of all strata who must determine 
the trend of Thailand’s foreign policy. To conform with the 
general epochal trend and to serve the Thai people’s legiti- 
mate rights and interests, Thailand’s foreign policy should 
promote peace and friendship with all countries so as to 
serve the genuine Thai nation and people. 


Philippines 


Manglapus Ties Bases Retention to Higher Rent 
HK 1605043388 Hong Kong AFP in English 0359 GMT 
16 May 88 


[Text] Manila, May 16 (AFP)}—The United States 
should remove its military bases in the Philippines if it 
cannot pay higher rent for the facilities, Foreign Secre- 
tary Raul Manglapus said here Monday. 


He also told a news conference after a European and US. 
tour that Manila was determined to eventually ban 
nuclear weapons in its territory, and may reject a U.S.- 
led multinational aid plan if it is tied to permitting the 
bases to stay. 


Mr Manglapus heads the Philippine panel in ongoing 
talks with U.S. officials on the future of Clark Air Base 
and Subic Naval Base, the largest U.S. military facilities 
overseas. The bases’ lease ends in 1991. 


Manila will receive 180 million dollars a year in U.S. 
military and economic aid until 1989 and wants higher 
rent fas the last two years of the lease, while “keeping our 
options open” on a U.S. request to let the bases stay 
beyond 1991. 


Washington says severe budgetary problems prevent it 
from sharply increasing compensation for the facilities. 


“If the U.S. cannot afford it, I don’t think they should be 
here at all,” Mr. Manglapus said Monday. “If they can 
afford it, they can stay. If they cannot, they should go.” 


He has not stated a specific amount but has hinted that 
Manila wants at least a billion dollars for the last two 
years, noting that U.S. allies such as Egypt and Israel 
receive far more aid without hosting U.S. bases. 
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On anti-nuclear legislation, Mr Manglapus said the Phil- 
ippines is bound by its 1987 constitution to pursue such 
a policy, but the final form of a controversial biil now 
pending in the Senate was still uncertain. 


The bill calls for a sweeping ban on all nuclear weapons 
and nuclear-capable vessels and aircraft from Philippine 
territory. 


Mr Manglapus said that “whatever is in the books ... the 
position of our panel is to enforce the law.” 


While firmly refusing to confirm or deny whether 
nuclear weapons are stored at Clark and Subic, U.S. 
officials have warned that a Philippine ban could ham- 
per U.S. capability to defend the Asia-Pacific region. 


Mr Manglapus said the proposed multilateral aid pro- 
gram was gaining ground and had the support of Japan, 
the European Community and the Philippines’ neigh- 
bors, but he said details have yet to be worked out and 
reiterated that the plan must not be tied to allowing the 
bases to remain. 


The program, reportedly totaling 10 billion dollars over 
five years, is patterned after the Marshall Plan that 
revived Europe after World War II. It involves direct 
aid, po buying of Philippine exports and debt 
relief. 


“I’m not going to accept it as part of the (bases compen- 
sation) package,” Mr Manglapus said when asked about 
Philippine suspicions that the plan was a sop meant to 
convince Manila to keep the bases beyond 1991. 


Washington says the aid program is not tied to the bases 
issue. 


Bases Panels Disagree on Termination Notice 
HK1605075088 Manila BUSINESS WORLD in English 
16 May 88 p 8 


[- 2xt] The military bases agreement [MBA] review is 
well into its second month, but the American and 
Philippine panels still disagree on a basic but important 
issue, the start of the termination notice. 


American embassy information officer Gerald Hutchell, 
in an interview with BUSINESS WORLD last week, 
admitted that the American panel still holds the position 
that the termination notice clock starts ticking on Sept. 
16, 1991. This is 25 years after the 1966 amendment 
ne the «ffectivity of the MBA from 99 years took 
effect. 


A study written by Prof. Fred Greene of the Council of 
Foreign Relations, New York, also indicates that the two 
panels are at loggerheads on this matter. 


SOUTHEAST ASIA 


Members of the Philippine panel believe that the notice 
to terminate may be given earlier but not later than 1990 
for the agreement to expire in 1991. 


The Treaties and other International Agreements (TIAS) 
series 6084, which quotes the 1966 exchange of notes 
between then U.S. Secretary of State Dean Rusk and 
then Foreign Affairs Secretary Narciso Ramos, supports 
the American position. 


It states, “Unless terminated earlier by mutual agree- 
ment of the two governments, this agreement and agreed 
revisions thereof shall remain in force for a period of 25 
years tom Sept. 16, 1966, after which, unless extended 
for a tonger period by mutual agreement, it shall become 
subject to termination upon one year’s notice by either 
government.” 


Legal experts such as UP [University of the Philippines] 
College of Law Dean Bartolome Carale and Sen. Rene 
Saguisag likewise called attention to this, even before the 
start of the review. Both maintained that contrary to 
common understanding, the MBA does not ipso facto 
expire on Sept. 16, 1991. 


The 1987 Constitution’s Provisions on foreign bases is 
based on this assumption. The statement in Section 25 of 
the transitory provisions, notwithstanding, the Ameri- 
can Government is not bound to adopt this view. 


The less popular school of thought is that a one-year 
grace period starts on Sept. 17, 1991, one day after the 


agreement lapses. 


Sen. Saguisag noted that even a Supreme Court decision 
settling the question in favor of the Philippine interpre- 
tation cannot bind the other party. 


If the issue is still not resolved by both panels in the 
ongoing review, it could be brought to the World Court, 
an impartial body, for arbitration. 


Senator Urges Bases Withdrawal Impact Study 
HK 1605020988 Manila Far East Broadcasting Company 
in English 2300 GMT 15 May 88 


[Text] Senator Leticia Ramos-Shahani, head of the Sen- 
ate Committee on Foreign Relations, urged the executive 
department yesterday [15 May] to firm up the govern- 
ment’s options on the U.S. military bases here. [Words 
indistinct], she said, the executive department should 
undertake a comprehensive study on the alternative 
courses of action and their impact on the country. 
Shahani lamented the fact that there have been no 
thorough-going and coordinated studies on the impact of 
either the withdrawal of the U.S. military facilities or 
their continued presence after 1991. 
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Defense Secretary Ramos Leaves for U:S. Visit 
HK1305140788 Quezon City GMA 7 Radio-Television 
Arts Network in Tagalog 1030 GMT 13 May 88 


[Text] Defense Secretary Fidel Ramos has left on an 
official mission to the United States. He is scheduled to 
visit four cities. He will first visit Washington, D.C., to 
hold talks with his counterpart, U.S. Defense Secretary 
Carlucci, and members of the Senate and Congress. 
Secretary Ramos will also speak before the Filipino 
communities in New York, Atlanta, and Los Angeles. 


Among the issues set for discussion between Ramos and 
Carlucci is the $44 million worth of undelivered foreign 
military sales credits for the Philippines. Ramos will also 
visit West Point, from which he graduated in 1950. 


Jordanian Suspect Surrenders to Police 
HK1305140188 Quezon City GMA 7 Radio-Television 
Arts Network in Tagalog 1030 GMT 13 May 88 


[Text] A Jordanian national, suspected of being a PLO 
terrorist, has surrendered to the authorities in Pam- 


panga. 


(Ahmad al-M? \udin) reported to the Mabalacat police 
station in order to refute the information against him. 
He claimed that he knows nothing about the seven PLO 
members who reportedly plan to conduct attacks on 
Clark Air Base. 


Guerrilla Accuses BBC of Staging \lbay Ambush 
HK1605071188 Manila Far East Broa:-asting 
Company in English 2300 GMT 15 May 88 


[Text] The ambush that resulted in the killing of 2d 
Lieutenant Felix Brawner and |! other soldiers in Gui- 
nobatan, Albay, last February 27 was allegedly stage 
managed by a television crew from the British Broad- 
casting Corporation, or BBC. 


Gemma Magdalena, a former communist rebel who 
recently surrendered to the authorities, confirmed she 
was tw of the rebel band which staged the Brawner 
ambush. 


Brigadier General Eduardo Taduran, the Bicol Constab- 
ulary commander, told newsmen that Magdalena [words 
indistinct] said the British journalist even paid the rebels 
who staged the attack. 


Press Office To Make Probe 
OW1605124888 Tokyo KYODO in English 0924 GMT 
16 May 88 


[Text] Manila, May 16 KYODO—Press Secretary Teo- 
doro Benigno said Monday his office will investigate 
military charges that the British Broadcasting Corp. 
(BbC) allegedly paid communist rebels to stage an 
ambush that killed 11 soldiers, including a general’s son. 


SOUTHEAST ASIA 


President Corazon Aquino will take action depending on 
the results of the probe, Benigno told reporters after 
Manila newspapers named the BBC in the allegation. 


“There has to be an official investigation,” benigno said, 
adding that the matter was taken up “very superficially” 
during the regular presidential staff meeting Monday 
morning. 


Brig. Gen. Eduardo Taduran, the regional commander for 
southeastern Luzon, said that a former member of the 
communist New People’s Army (NPA) who had recently 
surrendered told the military that the BBC paid the 
guerrillas to stage the February 27 ambush in Guinobatan, 
about 315 kilometers southeast of Manila in Albay. 


The rebels used powerful land mines in the ambush, 
killing army Ist Lt. Felix Brawner III, son of former 
northern Luzon Commander Brig. Gen. Felix Brawner 
Jr., and 11 of his men. 


Aquino’s military adviser, Jose Magno, said there must 
be a careful investigation “because it is unthinkable for 
members of the media to participate in a crime or an 
ambush by inducement.” 


“It is a very serious charge,” he said, indicating that the 
Philippines will lodge a protest with the British Govern- 
ment if the charge is proven. 


Humphrey Hawksley, the BBC radio correspondent in 
Manila, denied any knowledge of the allegation and said 
he was not informed officially by Philippine authorities. 
There is no BBC television correspondent based in 
Manila. 


“The only thing I could say at the moment is that I am 
not aware of any BBC television crew being in the 
country at that time. I am double checking that with 
London,” Hawksley said. 


“But I can also say that I had no official notification of 
the accusation from any arm of the government here,” he 
said. 


Defense secretary Fidel Ramos first revealed the alleged 
involvement of a foreign television crew during a televi- 
sion talk show last week but declined to name the 
network then. 


It was not clear whether the naming of the foreign 
television network was approved by military or defense 
officials in Manila. 


Ramos said he has asked the justice department and 
Department of Foreign Affairs to prepare criminal 
charges against the foreign journalists. 
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The military earlier claimed that foreign journalists, 
identified only as Caucasians, were seen during a similar 
ambush in the same province in early 1986, when an 
entire police patrol was wiped out. 


Senate opposition leader Juan Ponce Enrile told report- 
ers that during his term as minister of defense, the BBC 
had also financed a similar ambuscade in Gumaca town 
in Quezon Province. He said investigations showed that 
the BBC paid the communist insurgents 20,000 dollars 
to stage the ambush in 1985. 


He alleged the BBC was also involved ‘\; some incidents 
in the southern Philippine island of Mindanao at the 
height of the Moro National Liberation Front secession- 
ist war in the early 1970s. 


“The BBC has committed a lot of wrongdoings against 
us. We should not let them enter the country anymore 
because of what they have dorie,” Enrile said. 


Senator Ernesto Herrera said “swift and punitive 
actions” should be taken against foreign journalists 
“funding and stage-managing” ambushes by rebels 
against military men. 


Philippine Armed Forces officials said the military will 
assume no responsibility for foreign journalists siding 
with rebels if they are killed in the crossfire. 


Brig. Gen. Honesto Isleta, chief of the civilian-military 
relations office, also said that they have not received the 
official report identifying the foreign journalists respon- 
sible for the Guinobatan ambush. 


Formal Complaints Filed 
HK 1605095988 Manila Radio Veritas in Tagalog 
0700 GMT 16 May 88 


[Text] Formal complaints have been filed against the 
British Broadcasting Corporation [BBC] for master- 
minding the ambush of 2nd Lic '.:cuant Felix Brawner III 
and 11 other Philippine Army soldiers in Guinobatan, 
Albay. 


The BBC’s involvement was discovered from documents 
seized by military from the rebels, including a letter from 
the BBC stating that the rebels would stage the ambush. 
The ambush had been covered by five journalists using 
video cameras. 


Meanwhile, Humphrey Hawksley, the BBC correspon- 
dent in Manila, has denied these reports. According to 
him, no BBC personnel has been assigned to cover any 
developments in the Philippines for the past 6 months. 
He said that the journalists under suspicion could be 
freelancers and may only be representing themselves as 
BBC employees. 
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Brigadier General Eduardo Taduran, Bicol PC-INP 
commander, has already seni the documents and the 
BBC letter to the rebels to the Department of National 
Defense. He has also sent a statement from Gemma 
Magalona, alias Ka Irene, confirming that the foreign 
correspondents paid the rebels to carry out the ambush, 
supplied them with explosives, and taught them how to 
use the explosives. 


Defense Secretary Fidel Ramos has contacted the Justice 
Department and other major government offices regard- 
ing this issue. The ambush is allegedly the third incident 
where rebel attacks were instigated by these foreign 
correspondents. 


It will be recalled that in February 1986, there was a 
similar incident that resulted in the deaths of 25 police- 
men and a PC soldier in Guinobatan, Albay. It was 
reported then that the same group of correspondents 
were also spotted in the vicinity. 


At broadcast time, the video tapes used by the foreign 
correspondents to cover the ambush are reported to be in 
the hands of the military. 


Ramos Views on Prosecution 
BK1305115588 Manila PNA in English 1045 GMT 
13 May 88 


[Text] Manila, May | 2 (PNA/OANA)—Foreign journal- 
ists covering attacks by communist guerrillas on army 
troops will be criminally prosecuted, Defense Secretary 
Fidel V. Ramos said Friday. 


Speaking to reporters shortly before leaving for the 
Uniied States, Ramos singled out last year’s rebel 
ambush in Bicol region, southwest of here, where at least 
15 soldiers were killed. 


The tragic incident, he said, was video filmed by a group 
of European journalists and later shown in Europe. 


Investigation showed the journalists arranged with the 
rebels in January last year to join them for three weeks to 
cover their insurgency war against the Philippine Gov- 
ernment. 


Later, they instigated the dissidents to attack a passing 
military convoy for a scoop. 


In exchange, the journalists paid the rebels a huge sum. 
Ramos said he will ask the Foreign Correspondents 
Association of the Philippines (FOCAP) to help locate 
the European journalists whom he did not identify. 


One of them, a French photographer, ended up blind 
when hit by grenade launchers fired by soldiers. 
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The journalists will be prosecuted under Philippine laws 
for aiding enemies of state, financially and morally, 
Ramos pointed out. 


Last week, some foreign journalists were also spotted 
tagging along with guerrillas in a clash with security 
forces in the central Philippine province of Negros 
Oriental. 


The sighting was confirmed by Constabulary Chief Maj 
Gen Ramon Montano following a visit to field troops. 


Last year, Willie Vicoy, the Filipino chief photographer 
of the Manila bureau of REUTER, the British news 
agency, was killed while covering army troops patrolling 
a rebel-infested area in northern Philippines. 


Also slain was a Filipino newspaper correspondent who 
worked at one time with the state-run PHILIPPINES 
NEWS AGENCY. 


Military To Take Action 
HK1305 141588 Quezon City Radyo ng Bayan in Tagalog 
1000 GMT 13 May 88 


(Text) The Defense Department will take the necessary 
actions against a European broadcasting company that 
allegedly supported an NPA ambush in Guinobatan, 
Albay, last year. The Department will take the issue to 
the Department of Foreign Affairs as well as the Justice 
Department for immediate action. 


Defense Secretary Fidel Ramos said that he has docu- 
ments proving the company’s support for the rebels to 
enable its reporters to cover the ambush. In an interview 
last i Secretary Ramos said this act was a breach of 
our laws. 


[Begin recording] That was a criminal act. Thus, we will 
report this to the Department of Foreign Affairs and to 
the Department of Justice so that preventive action can 
be taken [words indistinct] just in case they will again 
come back here and [words indistinct]. [end recording] 


Enrile Urges Expulsion 
HK 1605092388 Manila Manila Broadcasting Company 
DZRH in Tagalog 0800 GMT 16 May 88 


[Text] Senator Juan Ponce Enrile today called for the 
expulsion of foreign journalists, including those from the 
British Broadcasting Corporation, from the country 
because they are always prodding NPA and MNLF 
rebels to stage ambushes against the military. 


Earlier, Regional Command 5 commander Brigadier 
General Eduardo Taduran told DZRH news’s mobile 
unit 5 in Legazpi City that it has been confirmed that 
journalists from the BBC were the ones who convinced 
NPA rebels in Bicol region to ambush a military unit, 
resulting in the death of Lieutenant Felix Brawner III 
and his companions. 
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Senator Enrile revealed that he had been aware of such 
interventions even when he was still Secretary of 
National Defense. 


[Begin recording] [Enrile] We had investigated such 
matters before and had recommended that these people 
be barred from entering the country. The same thing 
happened in Mindanao during the days of the Moro 
National Liberation Front. They would approach the 
enemies of the government, and urge them to stage 
ambushes so that they could film them on videotapes 
and shows the films in other countries to highlight the 
so-called deterioration of peace and order situation in 
the country. That BBC, it has already done a lot of wrong 
things in our country. 


[unidentified reporter] What are your recommendations 
on this issue? 


[Enrile] I agree with what Senator Maceda said a while 
ago. He said that he would file a resolution calling for 
investigation into this matter. It is not that we are 
restricting press freedom but rather that we should look 
into these matters because in my opinion, this is no 
longer an issue of press freedom. [end recording} 


That was Senator Enrile in an interview with mobile 9. 


Military Report Awaited 
HK 1605093588 Manila Radio Veritas in Tagalog 
0700 GMT 16 May 88 


[Text] Malacanang is waiting for an official report from 
the military regarding the involvement of a European- 
based broadcast organization, the government-owned 
British Broadcasting Corporation [BBC] which allegedly 
funded an ambush in Guinobatan, Albay last February. 
This was stated by Press Secretary Teodoro Benigno who 
said that since the allegations came from the military, it 
was Only proper that they carry out an official investiga- 
tion on the authenticity of the matter. Malacanang is 
waiting for the result of the investigation before Presi- 
dent Corazon Aquino issues a statement. 


We were able interview Press Secretary Benigno regard- 
ing the BBC’s funding of the ambush in Albay. The BBC 
has strongly denied the report. Here is Secretary 
Benigno: 


[Begin recording in English] [passage indistinct] Because 
according to the report they were able to get truthful 
evidence during the raid. [passage indistinct] 


Let us just wait for the smoke to clear. I would imagine 
that if there is really something about this, the fact will 
certainly emerge. And then, when the fact does emerge 
and form a pattern that is discernible and clear, then we 
can make our own conclusion and take the necessary 
steps. But before that we cannot do anything. [end 
recording} 
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Benigno also stated that he would get more information 
from the Foreign Correspondents Association of the 
Philippines, where he was once a top official. 


Intelligence Agency Reveals CPP-NPA Supporters 
HK1305 135588 Quezon City GMA 7 Radio-Television 
Arts Network in Tagalog 1030 GMT 13 May 88 


[Text] The National Intelligence Coordinating Agency 
[NICA] has leaked a report to the media that the coun- 
tries supporting the communist movement in the coun- 
try are in Europe and North America. Identified in the 
NICA report were the Dutch Liberation Front, the 
House and Meeting Place in Spain, the CODT [expan- 
sion unknown] of Canada, the Friends of Filipinos in 
Hawaii and North America, the Asian Bureau of Austra- 
lia, and the Bread of the World Organization in Holland. 


According to the NICA report, the communists control 
P18 billion investments by using dummy fronts. It 
claimed that foreign support for the CPP (Communist 
Party of the Philippines]-NPA is channeled through 
cooperatives and small-scale cottage industries. 


Spokesman Says Marcos’ Return Depends on U.S. 
HK 1305142788 Quezon City GMA 7 Radio-Television 
Arts Network in Tagalog 1030 GMT 13 May 88 


[Text] Malacanang has said that the decision to allow 
ex-President Marcos to attend his mother’s burial lies 
with the United States. According to Press Secretary 
Teodoro Benigno, there is no change in the Aquino 
government’s decision to ban Mr Marcos from returning 
to the Philippines, and it hopes Washington will respect 
the government’s stand. 


[Begin recording in English] [Benigno] We do know the 
capabilities of the ex-president, but his capabilities will 
also depend on whether the U.S. Government will allow 
him to come back or not, because he is in the jurisdiction 
of the U.S. Government authorities. They have said so 
many times that they will keep him there. 


[Reporter] Is the U.S. Government only waiting for 
words from Manila? 


[Benigno] [Passage indistinct] and it means Aquino and 
the cabinet stand their ground, and I suppose the U.S. 
Government will respect the position taken by the pres- 
ident and her cabinet on the matter. [end recording] 


Meanwhile in Honolulu, ex-President Marcos has said 
that the burial of his mother will be arranged after a 
decision is reached on his returning home in negotiations 
between the Philippine and U.S. Governments. 


Marcos’ statement was relayed to GMA News over the 
telephone by press assisstant [as heard] Lito Gorospe. 
Marcos stated that he wants to return home as soon as 
possible in order to give him time to help unite political, 
social, and economical factions. He said that he expected 
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a decision would be reached within 2 days. He also 
claimed that the Communist Party has a well organized 
timetable and that he wants to do everything in his 
capacity to prevent a civil war in the Philippines. 


Aquino’s Stand Remains Same 
OW 1405131288 Tokyo KYODO in English 1220 GMT 
14 May 88 


{Text} Manila, May 14 KYODO—President Corazon 
Aquino rejected anew on Saturday pleas from ousted 
ruler Ferdinand Marcos that he be allowed to return here 
to bury his mother who died early this month. 


Meanwhile, an estimated 2,000 Marcos supporters dem- 
onstrated in front of the Malacanang presidential palace 
to pressure Aquino to reverse her decision barring 
Marcos here. 


“President Aquino’s stand remains the same ... That 
consideration of national welfare forbid allowing Mar- 
cos’s return at this time,” a presidential palace statement 
said. 


The statement said Aquino has not yet received any 
formal request from the children of the ousted ruler for 
a safe passage so that they can attend the wake for their 
grand-mother. Dona Josefa Edralin Marcos, 95, died on 
May 4. 


Aquino has said that a formal request was necessary so 
that the government could provide adequate security for 
any of the Marcos children wishing to return to Manila. 


Four fire trucks and two water cannons backed a 200- 
strong antiriot squad who blocked the marchers at the 
foot of the Mendiola bridge, near the presidential palace 
and the official residence of Aquino. 


“Give us Marcos or give me death,” placards carried by 
the marchers said. 


Rally leaders said they will hold the vigil in front of the 
presidential palace until Aquino gives in to their 
demand. 


At the suburban military Camp Aguinaldo, a constabu- 
lary man was killed by an explosion inside the building 
housing the former headquarters [words indistinct] Gen. 
Honesto isleta, chief of the civilian-military relations 
office, told a radio interviewer investigators suspect that 
the constabulary man, who was guarding the building 
burned during the August 28 coup attempt last year, 
probably picked up an explosive device during his secu- 
rity rounds. 
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Reiterates Ban 
HK1505023488 Quezon City Radyo ng Bayan in Tagalog 
0200 GMT 15 May 88 


[Text] Former President Ferdinand Marcos’s pleas that 
he be allowed to return to the Philippines were again 
rejected when Malacanang yesterday ordered the Philip- 
pines Consulate in Hawaii to stop any such attempts by 
the deposed president. 


A message from the Office of the Press Secretary to 
Horacio Paredes, an official at the Philippine Consulate 
in Hawaii, stated that President Corazon Aquino’s stand 
remains the same, that deposed president would not be 
allowed to return to the Philippines. 


Press Under Secretary Rafael Tagle also stressed that 
there were no ongoing negotiations between th# Aquino 
government and Marcos regarding the lattes s return for 
the burial of his deceased mother, Dona Josefa Marcos. 


In the same message, Tagle reiterated Aquino’s condi- 
tion that Marcos would be allowed to return only if he 
returns all the loot he stole from the country. 


Senate, House Reach Accord on Land Reform 
HK1405053188 Baguio City Mountain Province 
Broadcasting Company in English 0330 GMT 14 May 88 


[Text] The Senate-House conference committee agreed 
in principle on the allowable (crop) land the heirs of 
landowners can retain under the Comprehensive Agrar- 
ian Reform Program [CARP]. The two panels reached 
tentative accord -t the resumption of the conference 
committee’s talk on how to resolve the differences in 
their respective CARP bills ard come out with a single 
and acceptable agrarian reform bill. 


Senator Ernesto Maceda, a member of the Senate panel, 
said after yesterday’s c! sed door mecting that what was 
agreed upon tentatively by the conference committee 
was that the heir beneficiaries under the CARP should 
be 15 to 18 years, and legitimate farmers or cultivators. 
He said the Senate panel was inclined to agree to the 
House panel’s proposal that eac. ‘:eir should be allowed 
to retain three hectares under the program. 


Maceda said that the technical staff has been instructed 
to research on how many beneficiaries and heirs should 
benefit under the program to enable the Senate panel to 
get a clear picture of what to adopt on the matter. 


Congressional Committee To Meet 
HK1405053388 Quezon City Radyo ng Bayan in Tagalog 
0400 GMT 14 May 88 


[Text] The joint congressional conference commitiee 
will continue discussion of the Comprehensive Agrarian 
Reform Program [CARP] on Monday. During the com- 
mittee’s latest meeting, members of the Senate and the 
House of Representatives agreed to set the retention 
limit at six hectares and an additional three hectares to 
each heir. 
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Nevertheless, the legislators stated that the retention 
limit may be lowered if the heirs are granted more land. 


Ramos Comments on Insurgency, Civilian Units 
HK1305 125588 Quezon City People’s Television 4 
in English 1400 |GMT 12 May 88 


(““Headline” program with moderator Belinda Olivares- 
Cunanan; Defense Secretary Fidel Ramos; journalist 
Napoleon Rama; and University of the Philippines polit- 
ical science Prof Alex Magno—live from the studio] 


[Excerpts] [Ramos] [passage indistinct] nonpartisan. 
And for this purpose, the Cory government has orga- 
nized a system called the Peace and Order Council 
system through which this political action is to be 
delivered. The Peace and Order Council during the time 
of Marcos was chaired at a national level by the Secretary 
of National Defense. That was the way it was designed. 
But the people to implement it below were the mayors 
and the governors. Now, for my recommendation as 
chief-of-staff 2 years ago, the Peace and Order Councii 
system has been significantly changed. [as heard] 


{Cunanan] In what sense? 


[Ramos] First, the chairman at the national level is the 
secretary of local government, Secretary Luis G. Santos. 
I act as SND [secretary of national defense], the vice 
chairman. And everybody at the national, regional, pro- 
vincial, and city-municipal follow the lead of the highest 
civilian authority designated within the system to run it. 
The military and the police are merely supportive. 


Now, that part of the system at the municipal and the 
provincial are very newly installed because the elections 
took place only in January and February. Since we are 
now trying to get them to be well integrated, effective, 
and working, we are very hopeful that political action by 
the government against the political infrastructure of the 
CPP [Communist Party of the Philippines]-NPA-NDF 
will be effective, because that is the factory that manu- 
factures the NPA. No matter how many NPA you may 
eliminate or get rid off, for as long as that factory 
continues to operate, then we will continue to have that 
armed enemy out there fighting the authorities. 


[Magno] On that particular point, Sir, you said in your 
testimony to the Senate that one of the major aims is the 
destruction of the political infrastructure of the CPP- 
NDF-NPA. What would you consider the political infra- 
structure? Do the people fear that this includes the trade 
unions, popular organizations... (Cunanan] In other 
words, legal fronts. 


{Ramos} No, we must understand the organization of the 
communist movement. They are at three levels. The 
most important one is what they call the party, and the 
CPP-NPA, their party, is illegal right now. And so, that 
can be fought with all the capabilities of the government. 
Then they have what they call their united front, and 
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these are by the very nature of a united front, those 
Organizations that are sympathetic to their cause. But 
they are legal, they operate above the ground. And so the 
counter to this is not police action or military action, but 
more effective, trade unionism on the part of the more 
moderate groups or effective information and other legal 
activities on the part of the government. 


[Magno] But on the part of government intervention in 
the ideological debates, for instance, within trade union 
movements. 


{Ramos} No, not necessarily. It is, we might call, 
counter-organization could be the weapon against this. 
In other words, an organization of the same type, pri- 
vate, nongovernment. But with a more effective pro- 


gram. 


[Magno]) What would be the best weapon to counter 
this? How would Alsa Masa of Nakasaka figure in this 
scheme of yours? Are they considered military action or 
part of the civilian? 


[Ramos] May I just mention the third element in their 
party organization; that is, the army, their NPA, that is 
the third element. 


[Cunanan] That is the armed element, the armed bunch. 


[Ramos] Now, our national defense system is in three 
layers. May I just point this out. The basic layer, and this 
is I would say typical of all countries, is the organized 
population—the concerned citizenry who volunteer 
their services, who make available their capabilities to 
fight crime, to fight insurgency, to fight poverty, to fight 
anything that is deterring the progress of the people. 
That is the first layer. 


The second layer would be our so-called territorial 
forces, and these overlap into the organized citizenry. 
We now call this organized citizenry the civilian volun- 
teer organizations. This is the official term. It is not 
vigilantes, it is not Alsa Masa, it is not Nakasaka, or 
anything else. 


{Cunanan] What is it? 


[Ramos] The civilian volunteer organizations are pro- 
vided for in the Constitution. 


funanan) These are NGO’s [nongovernment organiza- 
tion]? 


[Ramos] No, no, they are not NGO’s. The Constitution 
says that the people have the right to organize themselves 
into associations in order to protect their interests, and 
there is no higher interest in a neighborhood than the 
security or the survival of that neighborhood and the 
members therein. So, that is the first layer. 
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The second layer, territorial forces. Territorial in the 
sense that these organizations of the government are in 
every place in the country down to the cities and 
municipalities. Basically, these are the Philippine Con- 
stabulary, the Integrated National Police, and the 
CAFGU’s [Citizens Armed Force Geographical Units}, 
which are really part of the reserve force. This will now 
replace the erstwhile CHDF’s. 


Still overlapping these two are what we call the mobile 
forces. These are the military units—army brigades, 
battalions, marine brigades, and the support units of the 
Navy and the Air Force. In any community, you should 
have these two. This first one is civilian, this is neigh- 
borhood association. 


[Cunanan] What about CAFGU, is that civilian? 


[Ramos] No, CAFGU is part of the Armed Forces of the 
Philippines [AFP]. It is also provided for by law. There is 
something in the Constitution that these organizations, 
paramilitary organizations, could become part of the 
military, win approriate appraisal. This is the one that 
you are referring to. That is precisely why in July of 
1987, when the president still had her law-making pow- 
ers, under the transition setup, she put out an executive 
order which has the effect of law, to establish the 
CAFGU. And we have submitted to the president the 
implementing rules and regulations for that executive 
order. Now, concurrently, she also issued an executive 
order abolishing the Civilian Home Defense Forces, 
because the CAFGU will take their place. Again looking 
at this setup, this must be supported by the body, the 
mass of our people. 


{[Cunanan] These three layers that you are talking about? 


[Ramos] Yes, and this mass base now is the area of the 
struggle between the legitimate government, and that 
includes the opposition parties because they are legal, 
versus the communist revolutionary movement. If we 
understand that setup, I think we can see the role of each 
of these groups and the role of each individual, regard- 
less of what is his status in our society. [passage omitted] 


{[Rama] Mr Secretary, there are apprehensions that these 
Civilian Home Defense Forces and the CAFGU are but 
the same dog with different collars. What is the differ- 
ence and what are the guarantees that this thing that 
happened before will not happen now. 


[Ramos] Well, first of all, the CAFGU are a part of the 
reserve force of the Armed Forces of the Philippines. So, 
they shall be under military control and will be subject to 
military law. They are the members of the reserve force 
that would be called to active duty if they volunteer, 
because the concept of CAFGU is that it is voluntary in 
nature, because there are so many reserves in our coun- 
try and only those that will volunteer will be called. 
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Secondly, they will of course have much better training, 
much better equipage, and will be part of a bigger 
military force. This is not true with the Civilian Home 
Defense Forces, which were really just volunteers orga- 
nized within a neighborhood, although the great major- 
ity of them proved to be effective and they did it in a 
well-disciplined way. It was only a handful that gave that 
concept a black name. 


{Cunanan] But of course that was the one that stuck. 


[Ramos] Of course, now we also have a more transparent 
kind of society. So, abuses by anyone, even if they are in 
the regular Armed Forces, are now much more easily 
detected and reported and acted upon. 


[Rama] You have given us, General, a picture of a rather 
large setup of CAFGU and community organizations. 
The question, I think, that comes to mind is how large is 
the enemy? What is all of this for? We have had varying 
quotations on the NPA strength, party membership, 
what is the official... 


[Ramos] We are using a range because it is really 
unrealistic to pinpoint the strength by using a specific 
number. We are saying that the number of regulars, to 
include party members, is from about 23,000 to 25,000. 


[Rama] Not all of these are armed? 


{Ramos} About two-thirds are armed. And that is the 
nature of guerrilla warfare. They go into an operation 
with a lot of followers, and alternates, and supernumer- 
aries following who are not armed but who will pick up 
the firearms when somebody falls. Also, some of them 
are parttime farmers, parttime workers, and so they 
alternate in these positions. But in any case, I think the 
numbers must be related to the size of the country and 
our population. To be really successful in counterinsur- 
gency as estimated by some experts in Southeast Asia, a 
ratio of about eight authorities, eight soldiers and police- 
men, against one rebel or insurgent. 


{Cunanan] Do we have that ratio? 


[Ramos] No, we do not. And this is one of the problems 
of the Armed Forces of the Phlippines and this govern- 
ment. The AFP are very, very thinly spread. 


{Cunanan] How many do we have right now, Sir? 


[Ramos] We have 158 or 159 [numbers as heard] plus 
about 45,000 policemen. 


[Rama] That adds up the ratio of 8 to |, doesn’t it? 


[Ramos] Well, not quite. You see, we must also look at 
the nature of our terrain. We are distributed into... 
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[Rama] Do you think it will dangerously increase the 
number of soidiers we have? Why don’t you just adopt 
the reservists? 


[Cunanan] But we are increasing the number of soldiers. 
Remember we are recruiting thousands? 


[Ramos] We must make a quick decision. We must make 
a quick victory in this revolutionary movement that we 
are confronting. They will win in a protacted people’s: 
war, and what would cut them short would be a decisive 
victory within a relatively short span. So this govern- 
ment must decide, our people must decide what do they 
want. That decision must be supported now by the 
wherewithal, the capability, and the means. 


{Cunanan] And part of this is the increase in the strength 
of the military. 


[Ramos] Yes, in our meetings with congressmen all over 
the country, as well as mayors and governors, the pre- 
dominant clamor is: Give us more battalions, give us 
more policemen, give us more soldiers, give us firearms. 
We will be the ones to fight if you can not provide the 
soldiers. 


This is a matter of record. It is a fact. However, I think 
the numbers are not the real crux of tht solution, because 
it must be the integrated approach where we combine the 
political reforms, the political action, the economic 
recovery, the correction of social injustices, the military 


support. 


{Cunanan] Sir, | am just curious, in your talks with 
congressmen, do they pledge to deliver their part of the 
bargain? 


[Ramos] Well, | have talked in the presence of the 
president to the congressmen from Regions 1, 2, and 6. 
And then on my own with the congressmen of Region 9. 


[Cunanan] Your own region. 


[Ramos] Now, I also make a lot of trips, on the average 
of 1 every 5 or 6 days as Secretary of National Defense. 
Of course, it was more frequent when I was chief-of-staff. 
But again this is what they asked for. And so, we tell 
them, before we give you any firearms, before we autho- 
rize this new unit to come in, let us organize the people 
first, in the manner that has already been provided for by 
law, which is the people’s organizations, and imple- 
mented by a memo of agreement between the secretary 
of local government and the secretary of national 
defense. That agreement was entered into by my prede- 
cessor and by the predecessor of Secretary Santos. But it 
is valid. 
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Now, may I just share with you some statistics to give you 
an idea of the trend of the insurgency, in so far as the 
military action is concerned. But, anyway,)we have this 
chart which shows the average number of incidents arising 
out of the insurgency every day since 1983 up to 1988. 


[Cunanan] A 5-year period. 


[Ramos] Yes, and you will note that 1985 has the highest 
number of average incidents, 10.63 throughout the coun- 
try. So, this is less than one incident per region. But you 
will also note that in 1986 that went down. This is 
explained by the fact that the government went to a 
policy of reconciliation. There was a lot of no fighting in 
many places. But in’87 and’88, the number of incidents 
went up again. In’88, for the first quarter we see that this 
is higher than’86 and’87. However, there is an explan- 
tion for this, which I will look up later. 


Now, the number of people dying, or the fatalities, is also 
reflected in the incidents, naturally. And the same trend 
is shown in 1985, you have the highest number of 
fatalities per day, roughly 13.09. And then this went 
down in’86 and started to go up in’87-’88. But if we look 
at the breakdown of 1988, we will see a very nice and a 
very logical explanation of all of this. 


{Cunanan] How does 1908 breakdown, Sir? Can you give 
us a sort of a rundown on that? 


[Ramos] Okay, may I just show the next chart where we 
have the monthly breakdown starting in January 1987. 
You can see January 1987 on the extreme left. It is very, 
very small, and that is explained by the fact that we were 
in the cease-fire period with the CPP-NPA-NDF. 


{[Cunanan] That was December up to February. 


[Ramos] Yes December to February, for 60 days. And on 
the 9th of February, when the cease-fire ended, of course 
that violent trend started to go up again. And it rose toa 
peak in May 1987, because this was the elections of the 
members of Congress. After that, however, it started to 
dwindle down to August when we reached a low. But 
then immediately thereafter, September, it started to go 
up again. Now this was the aftermath of the failed coup 
attempt of Honasan. As you recall the NPA took advan- 
tage of the situation and hit Bicol. They blasted bridges. 
They put down transmission power lines, etc. But then, 
with the government taking firm counteractions at that 
time, it started to go down to a low in December. This 
was the good feeling during Christmas on both sides. But 
January and February’88, it rose again. This is due to the 
fact that the CPP-NPA decided to take an active part in 
the local elections, principally to provide protection to 
their friendly allies as well as to all others that were 
willing to pay for their protective services. 


However, after February, in March and April, that has 
gone down dramatically to what it is now, at the end of 
April at 4.9 incidents per day. 


SOUTHEAST ASIA 


{Cunanan] As against, let’s say, 1985 of 10 point some- 
thing. 


[Ramos] Yes, yes. In May this is still the trend. And this 
is the trend we would like to maintain because that is 
what are we interested in. We are interested in stability. 
This government, our people, deserve a long period of 
stability so that economic recovery and other reforms 
can take place. And this is our mission in the Defense 
Department and the Armed Forces of the Philippines. 


[Cunanan] Sir, we have seen a dramatic decrease of 
incidents. But how come there is a buildup in certain 
areas, of troop buildup in Western Visayas, in Eastern 
Visayas? 


[Ramos] The buildup in Western Visayas is really a 
buildup in the southern part of Negros, which is I would 
say one-fifth or one-sixth of the entire Region 6 or the 
Western Visayas. But that is to take care only of a local 
situation. There appears to be a concentration of NPA 
there that have really been marauding around the coun- 
tryside. And so they have to be attended to now with a 
superior military force. When we do that, however, we 
have to shift forces from other places so that we can use 
a decisive force against that concentration of the enemy. 
This is now our difficulty because of the lack of person- 
nel and units. We have to move around. 


[Rama] What about the helicopter gunships? 


[Ramos] The helicopters, not so much the gunships, but 
the helicopters to move the troops fast as well as navy 
ships, are part of the support systems. And where we lack 
people we make up for this by superior mobility. For 
your information, we used to have many more battalions 
in Mindanao. But we have removed maybe the equiva- 
lent of 10 battalions from Mindanao. 


[Cunanan] You mean the situation warrants it now? 


[Ramos] Yes, because in Mindanao there is a success 
story to be told. And may I just show this chart. You can 
see there that the number of communist terrorist related 
incidents is highest in Region 6, roughly 214 incidents 
during the months of January to April 1988. And next 
highest, Region 5 and Region 2. But Mindanao, Regions 
9, 10, 11, and 12 are low. Although in 1985, at the height 
of the insurgency during the Marcos administration, it 
was Mindanao that was the highest scorer. Now, what is 
the explanation for this? In our analysis, the big differ- 
ence is the organization of the Civilian Volunteer Orga- 
nizations in Mindanao, and we must give credit to the 
late Secretary Jimmy Ferrer for organizing this according 
to a legal and acceptable standard. This is the Nakasaka 
pattern that was established in Davao del Sur. 


[Rama] Don’t you have those organizations in Negros? 
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{Ramos] Well, we have similar organizations but they 
have different names. The northern part of Negros is 
well organized according to this pattern. But in the 
southern part, which is very sparsely populated, it’s 
practically a wasteland. We do not have that kind of 
people’s organization, and so we have to make up for this 
with military units. 


{Cunanan] It looks like from the military point of view, 
the civilian organizations are here to stay and that you 
are going to resist any attempt by certain quarters to 
phase out civilian organizations. 


[Ramos] It is not I that will resist the phasing out. It will 
be the people themselves in those areas. As I mentioned 
earlier, those people’s organizations are provided for 
under the Constitution and it’s their right to organize 
themselves for their self-protection. [passage omitted] 


[Magno] That was a very impressive chart regarding the 
success of your operation in Mindanao. What were the 
factors that achieved its success? 


{Ramos] The civilian volunteer organizations performed 
a very important role. Where they are well organized and 
in place, you can almost anticipate success against insur- 
gency. There are really four steps that must be followed 
to defeat the military arm of the insurgency and then 
prevent the political organization of the insurgents from 
reviving their cause and allowing again their NPA to 
come back to the same place. 


These steps are: First, to clear the area that is affected by 
the armed elements, and this must be done by the Armed 
Forces of the Philippines. Then you must hold the same 
area. This must now be done by a mixture of civilian 
Organizations, the local officials, the police, and maybe a 
small element of the Armed Forces. In the meantime, the 
unit that you used to clear barangay no | must go to 
barangay no 2 to again conduct a clearing operation. 
After holding it, then you consolidate barangay no | by 
bringing in the residents that may have evacuated and 
starting a livelihood, putting in the very essential ser- 
vices that are needed by the people. Again, that is 
basically a civilian operation. Lastly, the fourth [as 
heard] step, you go into full development of the place 
where you really pour in what the people need: school- 
houses, farm-to-market roads, etc. 


If we can follow that sequence in every affected 
barangay, then the NPA that were driven out cannot 
come into the same place anymore. While this is a slow 
process, this is much more effective than just hitting 
them and then forgetting about holding and developing 
the area that has just been cleared of armed elements. 


{[Cunanan in Tagalog] You mean to say they will return 
if the steps of consolidation and development are not 
implemented? 
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{Ramos in Tagalog] That is why our strategy in the 
Armed Forces is a three-pronged strategy [as heard]. 
First is security, which is clearing. Second is holding and 
then reconciliation, which is bringing back those that 
would want to have another chance, and then develop- 
ment. 


[Magno] Are you not revealing too much of the trade 
secret, Mr Secretary? 


[Ramos] No, I think these are well-known and well-tried 
success formulas. In Thailand, for instance, they call it 
the CPM [Civilian Police Military] formula. You use a 
combination of this depending on the level of the insur- 
gency in any particular place, because in some parts the 
insurgency is Only latent. It’s just potential, or it could be 
incipient, it may have broken already but in a very 
low-level type of way. In many places it could be active, 
in which case you pour everything there. And this is also 
the situation in our country. Not the whole 13 regions 
[word indistinct] provinces are in an active status. In 
fact, the majority are still in the incipient stage. 


[Cunanan] Sir, what are these areas that are recovering 
now which have been worse before? 


[Ramos] Bicol, for instance, I just came from there. In 
the middle of Camarines Sur, the government team, 
meaning civilians, military, police, and the civilian vol- 
unteer organization, were able to recover 55 barangays in 
a period of 3 months using this special operation’s team 
[SOT] concept which is exactly what I’m talking about— 
the combination of clearing, holding, consolidating, and 
developing is what is being applied. 


{Cunanan] So Bicol is a relative success now. 
[Ramos] Also Region !0 where this SOT started. 


[Magno] On the other hand, Bulacan, closer to home, has 
got a big problem. Everybody is complaining about 
taxation, double taxation, fishpond owners, etc. What 
has been done about that? 


[Ramos] In Bulacan, the struggle is both urban and rural. 
Apparently, there is too much pressure in the country- 
side, in the rural areas, on the NPA that they have sought 
protection and support in the more populated areas. 
Here they operate by . +) .si1 5. 1g... [remainder of inter- 
view not recorded] 


Thaiand 
Singapore’s Lee Kuan Yew Concludes 2-Day Visit 


Meets With Gen Chawalit 
BK1405083088 Bangkok Domestic Service in Thai 
0530 GMT 14 May 88 


[Excerpt] At about 0930 this morning, General Chawalit 
Yongchaiyut, Army commander in chief and acting 
supreme commander, met with Singapore Prime Minis- 
ter Lee Kuan Yew at the Embassy Room of the Oriental 
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Hotel for about | hour. The Army commander in chief 
did not reveal the details of the meeting; he only said that 
he had discussed with the Singapore prime minister 
several issues in a good atmosphere. [passage omitted] 


Discusses Philippines With Sitthi 
BK 1405004988 Bangkok THE NATION in English 
14 May 88 p 1 


[Text] ASEAN will discuss a multi-national economic 
aid plan for the Philippines, proposed by Singapore 
Prime Minister Lee Kuan Yew, in the July ministerial 
meeting in Bangkok, Permanent Secretary for Foreign 
Affairs Kasemsamoson Kasem said. 


Foreign Minister Sitthi Sawetsila yesterday evening dis- 
cussed the aid plan with Lee during a one-hour meeting 
at the Oriental Hotel. They also talked about ways to 
support the non-communist guerrillas fighting the Viet- 
namese troops in Kampuchea, Kasemsamoson said. 


“ASEAN will not stand idle while economic difficulties 
beset the Philippines which is burdened with a huge 
foreign debt,” the permanent secretary said. 


Lee arrived for a two-day official visit at Don Muang 
military airport at 4:45 pm where he was greeted by 
Sitthi, senior government officials and scores of report- 
ers. The welcome was totally informal—without even a 
military band—but cordial. 


Upon arriving at the Oriental Hotel, where he’s staying, 
65-year-old Lee, who is known as a health-conscious 
man, and his aides went jogging around the hotel’s sports 
ground on the other side of the Chao Phya river. 


Sitthi and Lee agreed that it behooves fellow ASEAN 
members to help mobilize multi-national financial support 
for the current Philippine government which is a popular 
and democratic one, according to Kasemsamoson. 


The economic aid plan is modelled on the US-sponsored 
Marshall Plan which helped Western Europe recover 
from World War II. 


Lee, who said time is running out in assisting the Aquino 
Administration to pay its multi-billion-dollar debt and 
to revive economic development, sought the US backing 
for the aid plan during his visit there last month. The 
Americans agreed to help on condition that the plan is a 
joint effort of many countries. 


The Philippines, a close ally of both Thailand and 
Singapore, hosts US military bases which some consider 
vital in balancing the Soviet forces believed to be using 
the former US naval base at Cam Ranh Bay in Vietnam. 


Lee will talk about Vietnam’s nine-year-old occupation 
of Kampuchea with Premier Prem Tinsulanon at the 
Riverside Hotel at | 1 am. After the discussion, Prem will 
host a luncheon for him. 
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Prem—who is scheduled to leave Monday for the Soviet 
Union, Vietnam’s principal financial patron—will brief 
Lee on his plans to encourage Soviet leader Mikhail 
Gorbachev to help end the war between Kampuchean 
guerrillas and Vietnamese troops in Kampuchea, a For- 
eign Ministry official said. 


Army Commander in Chief Gen Chawalit Yongchaiyut 
will speak with Lee earlier in the morning at 9 am. A 
Bangkok-based Singapore diplomat said the talks will 
focus on regional affairs in general and the Kampuchean 
issue. 


The Singapore premier and his delegation, including 
Second Foreign Minister Wong Kan Seng, will return to 
Singapore from Don Muang military airport this after- 
noon. 


Meanwhile, an informed army source said Chawalit will 
lead a delegation of 80 military officers to visit Singapore 
May 20-22. 


The source said they will participate in a sports event at 
the invitation of the Singaporean armed forces. 


“But apart from sports, they will also discuss military 
cooperation,” the source said. 


Meets Prime Minister Prem 
BK 1405 142088 Bangkok Domestic Service in Thai 
1200 GMT 14 May 88 


[Text] Wit Rayananon, deputy director general of the 
Information Department, reported to newsmen at the 
Oriental Hotel at noon today about the joint meeting of 
Thai and Singapore delegations, at 1100 today, at the 
Regency Room of the Oriental Hotel. 


Prior to the meeting, Prime Minister General Prem 
Tinsulanon and Prime Minister Lee Kuan Yew of Sing- 
apore, accompanied by their respective foreign minis- 
ters, held official consultations. 


Present at the joint meeting of the Thai and Singapore 
delegations were: on the Thai side, the prime minister, 
the foreign minister, the Army commander in chief and 
acting supreme commander, the secretary general to the 
prime minister, the foreign affairs permanent secretary, 
the director of the National Intelligence Agency, the 
director general of the Political Department, and the 
Thai ambassador to Singapore; on the Singapore side, 
the Singapore prime minister, the second foreign minis- 
ter, the foreign affairs permanent secretary, the Defense 
Ministry director, the Foreign Ministry director, the 
secretary general to the prime minister, the secretzry to 
the prime minister for mass media affairs, and the 
Singapore ambassador to Thailand. 


The deputy director general of the Information Depart- 
ment reported that the two delegations discussed the 
general situation, the Cambodian problem, and aid to 


—OO Ss. —__ OO ——E———=—= le ae” vee EE —— i 


FBIS-EAS-88-094 
16 May 1988 


the Philippines. Concerning the general situation, the 
delegations agreed that there should be a follow-up to 
new developments in the world, especially the U.S. 
elections late this year. The delegations also discussed 
the Thai prime minister’s visit to the USSR, Finland, 
and Hungary. During his visit to the Soviet Union, it is 
hoped that the prime minister will discuss the Cambo- 
dian problem with Soviet leaders. The Thai and Singa- 
pore delegations are of the opinion that the Soviet Union 
should be made to understand the Cambodian problem 
and the benefit from an early settlement of the problem, 
not only to Thailand or ASEAN, but also to the Soviet 
Union itseif. 


The Thai and Singapore delegations also exchanged 
views on ASEAN aid to the Philippines—a neighbor and 
also an ASEAN partner—because the Philippines is 
heavily plagued by debts and needs help to restore its 
economy. ASEAN wishes to see the Philippines achieve 
stability and prosperity, as this would contribute to 
ASEAN’s stability and prosperity. The matter will be 
ae in detail among ASEAN countries in the 
uture. 


Answering newsmen’s questions, Wit Rayananon said 
there was no special topic during today’s discussion. On 
the effort to explain to the Soviet Union about the 
problem in Cambodia, we will give reasons and try to 
make the Soviet Union understand the benefits from the 
settlement of the Cambodian problem, even to the 
Soviet Union itself. Asked whether developed countries 
would be asked to contribute to the planned aid to 
restore stability to the economy of the Philippines, Wit 
Rayananon said this will have to be discussed later. 


Prime Minister Lee Kuan Yew and his party have ended 
their 13-14 May visit to Thailand; they left Thailand 
today at 1630. The Singapore prime minister was seen 
off at the Air Force Headquarters airport by Foreign 
Minister Air Chief Marshal Sitthi Sawetsila and other 
high-ranking Thai officials. 


Prem Comments on ASEAN ‘Zone of Peace’ 
BK1405012488 Bangkok BANGKOK POST in English 
13 May 88 p 6 


[Text] ASEAN’s aspiration to establish a zone of peace is 
not aimed at removing the presence of major powers 
from the region, Prime Minister Prem Tinsulanon said 
yesterday. 


Since the Asia-Pacific region is increasingly becoming 
the economic dynamo of the world, and ASEAN is 
strategically significant, abundant in natural resources, 
and with relatively high economic growth and collective 
political clout, it is attractive to the powers, he said. 
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Addressing an International Round Table gathering held 
by the International Studies Centre at the Regent Hotel, 
Gen Prem suggested ASEAN strive to seek more sub- 
stantial and constructive relations with them as it looks 
towards the “age of the Pacific that has evidently 
arrived.” 


Gen Prem said he believes in the interdependence of the 
interests of ASEAN and the major powers and is con- 
vinced the powers cannot and should not be excluded 
from Southeast Asia. 


ASEAN’s aspiration to establish a zone of peace, free- 
dom and neutrality, he said, “is aimed at mi: igating and 
eventually eliminating the harmful rivalry among the 
major powers in this region.” 


Since the founding of ASEAN in 1967, no member 
countries had gone to war against another member. 


“This does not mean there are no conflicts and disputes 
between ASEAN countries. There are plenty,” he said. 


But all ASEAN countries have agreed to commit them- 
selves to peaceful settlement of their problems with one 
another, he said. 


“There is, therefore, no need for sabrerattling or shows 
of force among ASEAN countries,” he said. 


The secret of ASEAN’s success iies in the common 
conviction of member governments that their individual 
destinies are intertwined and fates interdependent. 


“Hence, in our mutual dealings, each of us exercises 
restraint in the pursuit of our respective national inter- 
ests, reminding ourselves constantly of the vision of the 
common good and the benefits of mutual cooperation,” 
he said. 


Time will tell whether ASEAN’s experiment will last, he 
said. “But so far, I dare say, we have the best record of 
regional cooperation among developing countries.” 


Gen Prem was hopeful the time will come when the 
powers present in the region also see the benefits of 
restraint in the pursuit of their interests. 


Eventually, they may arrive at mutual agreement to 
observe certain rules of conduct among themselves and 
towards the countries in this region based upon the 
principles of non-use of force, non-aggression, non-inter- 
ference in the internal affairs and non-reciprocal assis- 
tance in the development of the countries in the region. 


Later, addressing the theme of trends and developments 
in the global scene over the next 20 years, Foreign 
Minister Sitthi Sawetsila said a number of significant 
developments are “unmistakably under way.” 
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“First is the reduction in superpower tension which is 
probably not a transient phenomenon resulting from a 
reflection of domestic as well as strategic imperatives 
now facing both superpowers,” ACM [Air Chief Mar- 
shal} Sitthi said. 


The superpowers have been militarily over-extended and 
face mounting economic difficulties constraining further 
development programmes. 


ACM Sitthi believed that in the next century, the super- 
powers may emphasise greater military flexibility and by 
that time there may have also been a further re-adjust- 
ment in defence-burden sharing. 


The second remarkable trend, ACM Sitthi said, is the 
decreasing relevance of ideology. 


“The failure of many ideology-oriented regimes to live 
up to their high growth promises and presumptuous 
expectations, bears an irrefutable testimony to the fail- 
ure of their dogmatic development models,” ACM Sitthi 
said. 


By the year 2000, pragmatism would prevail in most 
countries, he said, and open-economy measures would 
be adopted to spur growth. This would also be imple- 
mented, in varying degrees in ideology-orientated coun- 
tries. 


Commenting on the Asia-Pacific region, ACM Sitthi said 
it still enjoys a “relative calm” favourable to growth and 
progress. Prospects look brighter because the next gen- 
eration are more mindful of growth and progress than 
party and ideology. 


Prem Adds Reason for Di House 
BK1405095088 Bangkok MATICHON in Thai 
11 May 88 p 2 


[Text] Prime Minister General Prem Tinsulanon on 10 
May at 0930 met a group of about 300 pedicab drivers 
led by Prathip Siangwan, president of the Pedicab Driv- 
ers Association, who gathered at Government House to 
express moral support for the prime minister. The group 
left their 260 pedicabs at the Royal Plaza and walked to 
Government House to see the prime minister. 


Prathip spoke and said that the country is at a turning 
point in terms of internal politics that directly effect the 
administration—which is responsible for the people’s 
welfare and national stability. He said the ongoing 
political confusion cannot be viewed as an ordinary 
symptom of democracy or a normal political procedure. 
It is not normal in format or in content. 


Prathip noted that there have been charges, arrogant 
challenges, and invectives—both direct and indirect— 
that are not within the framework of democracy because 
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they are negative rather than positive toward the well- 
being of the country and the people. This is what is 
happening at present. The prime minister, in his capacity 
as — of the government, has taken on all this by 
himself. 


Speaking on behalf of the Pedicab Drivers Association of 
Thailand, Prathip said he realized how much the prime 
minister had to endure through great restraint and 
persistence just to help the peojle and achieve stability 
for the nation. From the time he was appointed deputy 
interior minister until he became prime minister, Gen 
Prem has given justice to the people and to the taxicab 
drivers despite obstacles he came across. The group 
therefore wants to give him flowers and express their 
moral support for him. Gen Prem thanked the group for 
their moral support and said he is glad to hear such 
comments from them regarding obstacles to democracy 
in our cour. ‘y. He is glad to know that there are many 
people who c. not have the chance to express their 
opinion who have a correct understanding of democratic 
government. 


Prem said: “I would like to tell you that, apart from the 
reason mentioned in the royal decree dissolving the 
House of Representatives, there is another reason which 
I have yet to say, that is, I dissolved the House because | 
wished to return power to the people, to give them their 
authority and due right to vote in a democratic election 
so that they can choose the representatives they really 
want and who will serve the interests of the nation. The 
people can now choose what they want—what kind of a 
government they want to have. I am glad that you have 
talked about something substantial and useful for the 
development of our democracy.” 


Gen Prem reiterated that, besides what is stated in the 
royal decree as the reason for dissolving the House, he 
wished to return to the people what is theirs. From now 
on, the people will decide which kind of democracy they 
want. He thanked the group for saying what he himself 
and most people felt. He wants the people to make a 
correct, useful decision and not violate the rule of 
democracy. If we can do this, the country will develop 
more rapidly thar at present. 


Gen Prem said that, in times of difficulty, he has always 
seen the face of Prathip, who has offered him true 
friendship. Prem said there are many ways to display 
friendship, but a friend who shows up in time of need is 
a true friend. He thanked Prathip again for being a true 
friend to him. 


Prem Departs for USSR, Finland, Hungary 
BK1605070588 Bangkok Domestic Service in Thai 
0530 GMT 16 May 88 


[Text] At about 0740 this morning, Prime Minister 
General Prem Tinsulanon and a delegation comprising 
members of the government and private sectors and the 
media left the Air Force Headquarters airport for an 
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Official visit to the USSR. The prime minister is sched- 
uled to visit the USSR through 22 May, Finland from 
22-25 May, and Hungary from 25-28 May. He will return 
to Bangkok on 29 May. 


The purpose of his visit to the three countries is to 
further strengthen bilateral relations and expand eco- 
nomic and trade ties. The Cambodian problem will also 
be discussed with the leaders of those three countries. 


Speaking to correspondents at the airport this morning, 
Acting Prime Minister Major General Chatchai Chun- 
hawan said the prime minister did not give him any 
special instructions to be carried out while he is away. He 
informed the prime minister before departure that he 
anticipates no problems during the prime minister's 
absence because everyone will be perform his duties. 


Seeing off the prime minister at the airport, Army 
Commander and Acting Supreme Commander Gen 
Chawalit said there is nothing to worry about regarding 
the domestic situation. 


Speaking to correspondents at the airport, Squadron 
Leader Prasong Sunsiri, secretary general to the prime 
minister, said Deputy Prime Minister Chatchai Chunha- 
wan will be acting prime minister while the prime 
minister is away. He said the Interior Ministry will 
handle election preparations; the interior minister has 
already given instructions to his officials on this, there- 
fore there is nothing to worry about. 


Speaking to correspondents at the airport about negoti- 
ations on the Thai-Lao dispute, Army Chief of Staff Gen 
Charuai Wongsayan said Gen Chawalit is currently 
responsible for implementing the Thai-Lao policy and 
that a new round of negotiations is expected soon, 
probably before the general elections, because such nego- 
tiations are a normal process and not a policy matter that 
will affect the new government. He said the negotiations 
will not be limited to the border dispute; other issues will 
also be dealt with. 


Foreign Affairs Official Comments 
BK 1605010788 Bangkok BANGKOK POST in English 
16 May 88 p I 


{Text} Thailand will not ask the Soviet Union to pressure 
Vietnam to pull out its occupation forces from Kampu- 
chea, Permanent Secretary of Foreign Affairs M.R. 
Kasemsamoson Kasemsi said last night. 


The permanent secretary made the statement during the 
“Sontana Panha Ban Muang” (“Talks on National 
Problems”) programme broadcast on Channels 5 and 7 
last night. 
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Speaking on “The Prime Minister’s Visit to the Soviet 
Union,” M.R. Kasemsamoson said the trip was aimed at 
finding a peaceful solution to the Kampuchean conflict 
which has threatened Thailand’s security for more than 
nine years. 


He said the conflict creates tension not only in the region 
but also among the superpowers. 


However, he said Gen Prem Tinsulanon will not ask 
Soviet leaders to pressure Vietnam to withdraw its 
troops from Kampuchea. 


“*But we would like the Soviet leaders to understand how 
the interests of the Soviet Union or of Vietnam in terms 
of security will be affected if the problem is left 
unsolved,” he said. 


He said Gen Prem will speak not only for Thailand but 
also for ASEAN and Third World countries. 


He said Gen Prem is expected to meet Soviet leader 
Mikhail Gorbachev and raise his concern on the Kam- 
puchea problem before the summit between Gorbachev 
and US President Ronald Reagan. 


M.R. Kasemsamoson said the Moscow visit is in line 
with the Government’s policy of maintaining friendly 
relations with all countries regardless of ideology. 


Gen Prem is to leave at 7 a.m. today for his May 16-29 
visit to the Soviet Union, Finland and Hungary. 


The Premier will be accompanied by representatives of 
the Thai Chamber of Commerce, Thai Bankers’ Associ- 
ation, Association of Thai Industries, and the Associa- 
tion of Thai Hotels Industry. 


THE NATION Views Prem Trip 
BK1605012988 Bangkok THE NATION in English 
16 May 88 p 8 


{Editorial: “Prem’s Visit to USSR Comes at a Most 
Opportune Moment”} 


(Text] Premier Prem Tinsulanon left for a historic trip to 
the Soviet Union this morning. His one week official visit 
as guest of Soviet Premier Nikolay I. Ryzhkov came at a 
most opportune moment. That was why Prem didn’t 
postpone it even though he is merely heading a caretaker 
administration pending a new general election on July 24. 


Prem will have an ideal opportunity to impress upon 
Soviet leaders including General Secretary Mikhail S. 
Gorbachev whom he is scheduled to meet on Wednesday 
[18 May], to help resolve the Kampuchean conflict. 


Gorbachev will be meeting with President Ronald Rea- 
gan in Moscow during May 29-June 2. Prem, on behalf 
of ASEAN, will try to make a case in Moscow that it is 
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time for the two superpowers to deal with Kampuchea 
now that they have worked out an accord for the Soviet 
withdrawal from Afghanistan and the accord went into 
effect yesterday. 


Although Gorbachev has no direct political stake on 
Kampuchea and Reagan will be retiring later this year, 
they should realize that ASEAN and most other coun- 
tries in Asia and the Pacific region expect them to 
discuss Kampuchea seriously and explore new initiatives 
to end the deadlock over Kampuchea, which has been 
under Vietnamese occupation since early 1979. 


Prem can remind Soviet leaders that one of Gorbachev’s 
basic principles in his famous Vladivostok speech in 1986 
is to resolve regional conflicts. Without resolving the 
Kampuchean conflict—the most important one threaten- 
ing Thailand and ASEAN’s security—reduction of mili- 
tary confrontation in Southeast Asia is impossible. 


Soviet ieaders have recently voiced optimism that rela- 
tions between the Soviet Union and ASEAN members 
will improve now that mutual suspicion has diminished. 
But Prem made clear in a recent interview with TASS 
News Agency that a quick political solution to the 
Kampuchean question will pave the way for expansion 
and intensification of Thai-Soviet relations. 


Soviet leaders will have to come up with a more con- 
structive and better position than the worn-out claim 
that they have no influence over Hanoi, to which they 
are sending about two billion dollars worth of aid each 
year. Common sense tells us that that is untrue. 


The signing of the Geneva accord on Afghanistan has 
given new hope that resolving the Kampuchean conflict 
will soon be possible, perhaps by using the Afghan 
experience as model. The key ingredient in the successful 
negotiations on Afghanistan, in addition to active UN 
mediation, was Soviet willingness to repudiate its past 
mistake and withdraw all of its troops. 


On Kampuchea, Moscow doesn’t even have to admit any 
past mistake because Hanoi has already publicly 
acknowledged that crippling economic hardship and 
untold human miseries have resulted from the occupa- 
tion of Kampuchea. Now Hanoi is appealing for inter- 
national aid to ease the current famine in Vietnam. And 
Khmer resistance, which is gaining in strength and 
confidence because of strong support from ASEAN and 
its allies and friends, is determined to make Hanoi pay a 
high price in Kampuchea. 


All it takes the Soviet leaders to help end the Kampu- 
chean conflict is some polite suggestions to their Viet- 
namese counterparts that they should learn from the 
Soviet experience in Afghanistan. 


Such a positive Soviet move will create enormous polit- 
ical goodwill which Thailand and ASEAN will accept as 
a proof of Soviet genuine desire to see peace and stability 
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in this region. Only then will it make sense to talk about 
promotion of cooperation with tse Soviet Union, includ- 
ing participation in joint ventures with Soviets in busi- 
ness investment in the Soviet Far East, in which the Thai 
private sector is very interested. 


A large team of Thai business leaders is accompanying 
Prem to the Soviet Union, and to Finland and Hungary 
where Prem will also visit. Prem is doing the Thai 
business leaders a great favour by bringing them along to 
meet leaders of business organizations in those three 
socialist countries where trade opportunities haven’t 
been explored by: Thais. 


By not postponing the trip, Prem is taking full advantage 
of the current world situation. In doing so, he may very 
well show that he intends to come back to head another 
coalition government after the July 24 general election. 


Chawalit: Army ‘Capable’ of Launching Coup 
BK 1605010588 Bangkok BANGKOK POST in English 
16 May 88 p 1 


[Excerpt] Army commander-in-chief Gen Chawalit 
Yongchaiyut yesterday said the Army is still capable of 
launching a coup if it so desires, but would do so only 
after receiving “approval” from the people. 


Reacting to recent observations that the A:my is no 
longer capable of launching a coup because political 
forces are keeping it in check, Gen Chawalit said he 
could still stage a takeover and no “other powers” could 
stop him. 


“I want to see what powers could keep a check if I want 
to do it,” Gen Chawalit told reporters. 


He added: “But this has to be done for the benefit of the 
country and only after the people have given their 


approval.” 


Gen Chiiwalit, who is also acting Supreme Commander, 
made the comment in Uthai Thani province, where he 
was opening a sala (pavillion) at a Muang district temple 
to mark his 55th birthday. 


The comment comes as Prime Minister Prem Tinsula- 
non leaves this morning for a two-week visit to the Soviet 
Union, Finland and Hungary. 


Academicians, MPs and other political observers have 
said the possibility of a coup has become unlikely 
because Gen Prem has succeeded in reshuffling various 
factions within the military to keep the Army and Armed 
Forces in check. 


Reporters following Gen Chawalit asked him yesterday 
if it was possible there would be a coup while Gen Prem 
is abroad. He replied: 
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“*I told you many times, the people will have to be asked 
for their approval first before there can be a coup.” 


He said he and the Armed Forces fully support the 
democratic system of government. 


““But there are many people that do not see it that way, 
and instead see that the Army can’t do anything and 
doesn’t dare to stage a revolution or a coup because there 
is this or that power checking it. 


“I want to see what powers could keep a check if I want 
to do it,” Gen Chawalit said. 


Asked what circumstances would have to arise before he 
would go to the people to ask their approval for a 
military takeover, Gen Chawalit said: 


“These can be reflected in many ways. But at present 
there is nothing frightening.” 


He continued: 


“The utmost necessity of the country is the building of 
security, the building of a political image that is secure 
for the world to see. 


“This bas a reflection on the nation’s economic well- 
being. Whoever diminishes the morale of our brothers 
and sisters diminishes their confidence, and we cannot 
accept this. That is our stance. 


“Whoever thinks of doing anything that will lead to 
insecurity will result in a problem for all the people. We 
cannot allow this to be done,” Gen Chawalit said. 


Asked if the present situation signalled any insecurity, 
Gen Chawalit shot back: 


“Well, does it? If it does. ' would have already told you!” 
[passage omitted] 


Vietnam 
Further on Drought, Harvest Situation 


Water, Seed Noted 
BK 1405135588 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 10 May 88 


[Summary] According to the General Statistics Depart- 
ment and the Ministry of Agriculture and Food Industry, 
as of 5 May the southern provinces had almost finished 
the harvesting of winter-spring rice. 


“In general, winter-spring rice in these provinces has 
developed satisfactorily this year. However, this rice fails 
to meet its planned norms in ail three aspects—acreage, 
yield, and output. The gross output of winter-spring rice 
in these provinces is estimated at 3.5 million metric tons. 
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“In the northern provinces, winter-spring rice has 
entered the blooming siage and is expected to be in full 
bloom within the next 5 to 7 days. Noteworthy is that in 
the recent past, this rice has seriously been affected by 
drought, especially in Hai Hung, Nghe Tinh, Ha Nam 
Ninh, and Ha Son Binh Provinces.” 


Recently, although the electricity sector has given prior- 
ity to serving agricultural production, due to water 
shortages at various rivers and reservoirs, rice still has 
been subjected to severe drought. The task set forth for 
the northern provinces at present is to concentrate 
efforts on saving rice from being destroyed by drought. 


Along with combating drought, all localities should take 
precautions against possible heavy rains during the har- 
vesting period, especially in low-lying areas, which may 
cause rice yield to drop. 


““Water shortages also pose a problem for the cultivation 
of summer-fall rice and early 10th-month rice at present. 
The best period for planting summer-fall rice falls in May. 
Therefore, securing irrigation water for summer-fall rice is 
the immediate, essential task of the southern provir ces, 
which account for the largest acreage of this rice.” 


One of the field tasks io which attention should be paid 
right now is the preparation of seeds for the 10th-month 
rice crop. In general, due to grain shortages and to the fact 
that seed paddies reserved for the 10th-month rice crop 
had been used to piant winter-spring rice instead, a serious 
shortage of 10th-month seed paddies has now been 
reported in all localities.‘ The Ministry of Agriculture and 
Food Industry is intensively regulating seeds on a national 
scale. However, all localities—from the provincial to 
grass-roots levels—and peasants should also prepare for 
this work at an early date so as not to allow it to adversely 
affect the planned allocation of rice varieties in the 
10th-month crop and winter crop seasons. 


According to the agricultural sector, the situation relating 
to insects and diseases harmful! to winter-spring rice is not 
as serious as during the same period last year. However, 
this does not means thai all localitics can relax the 
inspection of their ricefields. Experience in the past shows 
a casdina aden ae the end of the 
wir’ *r-spring crop season, adversely affecting rice yield. 


Rice Procurement Program Detailed 


BK1505052088 (Editorial Report] Hanoi Domestic Ser- 
vice in Vietnamese at 2300 GMT on 13 May and at 0500 
and 1000 GMT on 14 May carries reports on the current 
grain harvest and procurement in various localities. 


At 2300 GMT on 13 May Hanoi Domestic Service 
carries a 2-minute series of reports on current grain 
procurement by various provinces. The radio reports 
that Long An Province “thus far has procured 98,000 
tonnes of the 1987 10th-month and 1987-88 winter- 


spring rice, representing 64 percent of the set plan norm 
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or almost the same amount of the corresponding period 
last year.” The announcer says the province has com- 
pleted its harvest for the winter-spring rice and that 
various districts are making preparations to pack and 
transport rice to state granaries. 


The radio next reports that “Nghia Binh Province, as of 
early May, has procured almost 50,000 tonnes of winter- 
spring rice. Nearly 100 agricultural cooperatives in the 
provinces have fulfilled their grain obligation task.” 
“*However, the pace of winter-spring grain procurement 
in many districts is still slow.” 


The radio then carries a report, under a minute in length, 
on Thuan Hai Province, saying: “As of 25 April various 
districts and cities in Thuan Hai Province had procured 
24,117 tonnes of grain.” The announcer stresses, how- 
ever, that “during the past 4 months the collection of 
grain obligation, agricultural and water conservancy 
taxes, and the implementation of the two-way economic 
contract have been carried out slowly as compared to the 
set plan.” 


Hanoi Domestic Service in Vietnamese at 0500 GMT on 
14 May carries a 1-minute report on An Giang Province, 
saying: “As of late April, An Giang Province had collected 
and purchased 114,290 tonnes of winter-spring rice, rep- 
resenting 52 percent of the set plan norm or 30,000 tonnes 
less than the corresponding period last year.” 


Hanoi Domestic Service at 1000 GMT on the same day 
Carries in its “daily press review” a 1.5-minute report on 
a NHAN DAN article by Pham Huy on the slow pace of 
grain procurement in Hau Giang Province. The 
announcer says: “The article reported that the province 
planned to procure 240,000 tonnes of grain in the 
10th-month and winter-spring rice crops. However, to 
date, it has procured only 112,000 tonnes. At this pace, 
the province can at best achieve only about 50 percent of 
its plan norm. As a result, this is the first time that the 
biggest rice-growing province in the Mekong River Delta 
has turned in the unprecedentedly lowc st grain procure- 
ment in terms of quantity and production proportion as 
compared to the set plan norm.” The announcer further 
says: “The article then pointed out various causes lead- 
ing to the slow grain procurement by Hau Giang, which 
include difficulties faced by rice growers, heavy debts of 
cadres to the state, inflation [cown soots gias], and 
disturbances created by speculators. The article con- 
cluded that Hau Giang, being well aware of the grain 
problem currently faced by the nation, has made and is 
making its utmost effort to fulfill it grain obligation task. 
However, the result obtained is still too low compared to 
the set plan norm.” 


Food Shortages Reported 


BK 1605075088 [Editorial Report] Hanoi Domestic Ser- 
vice in Vietnamese at 1100 GMT on 14 May and at 1430 
GMT and 2300 GMT on 15 May continues to carry 
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reports on crop planting and grain procurement in 
different localities, some providing details that indicate 
the severity of the current food shortage in Vietnam. 


In the first of two such reports carried at 1100 GMT on 
14 May, Hanoi Domestic Service provides a 1-minute 
account of the causes of the current shortage of rice seed 
for the 10th-month crop in Haiphong. It says: ““Early in 
the recent Sth-month spring crop, die to prolonged cold 
weather and drought, a number of cooperatives and 
families of cooperative members :.:1 Haiphong had io use 
the rice seed destined for the 10th-month crop to grow 
spring rice seedlings. Some families even had to consume 
rice seed as grain substitute to fight off hunger during the 
preharvest lean period.” 


In the second |-minute report on grain procurement in 
Chau Thanh District, Cuu Long Province, featured in 
the same cast, the radio quotes CUU LONG paper as 
saying that “since the beginning of the rice crop, Chau 
Thanh District has procured more than 7,422 tonnes of 
paddy, fulfilling 67.4 percent of the plan” and that the 
district “has still owed the state more than 4,947 tonnes 
of paddy since 1983.” 


Hanoi Domestic Service at 1430 GMT on 15 May 
Carries two reports, each under a minute in length, on 
grain shortages in Ha Son Binh and Bac Thai Provinces. 
In the first account, the radio says: “The food shortage in 
the rurals areas of Ha Son Binh is worsening. The 
provincial party committee and people’s committee 
have decided that the various branches and mass orga- 
nizations in the province and its districts must concen- 
trate on aiding the grass roots in motivating and orga- 
nizing increased production of grain, vegetables, and 
subsidiary food crops to provide hunger relief.” In the 
second report, the radio says: “Due to unfavorable 
weather conditions, Bac Thai Province suffered a loss of 
30,000 tonnes of grain in the 1987 10th-month crop. 
Meanwhile, both the areas and yields of the winter 
subsidiary food crops have dropped, causing numerous 
difficulties to the people in their daily lives. In the rural 
areas in particular, from 40 to 50 percent of families 
have suffered from the food shortage.” 


Hanoi Domestic Service at 2300 GMT on 15 May 
features a 12-minute article by Do Quang Hanh pub- 
lished in a “recent” issue of NHAN DAN entitled: “May 
in Uncle Ho’s Birthplace.” The author, describing his 
visit to Nam Dan District in early May and the prepa- 
rations being made in various localities of Nghe Tinh 
Province to celebrate the centennial of Ho Chi Minh’s 
birth in 1990, notes in passing that in Kim Lien village, 
where Ho Chi Minh was born, “many families did not 
have enough food to eat and had to borrow from other 
people.” He adds: “During the past few months, Nghe 
Tinh has also stood in the ranks of the provinces 
suffering from the food shortage. People in several 
districts have had to eat vegetables and rice gruel instead 
of their regular main meals of cooked rice, striving to 
save one another by borrowing and lending food. Many 
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of them have had to sell unripe rice or to borrow paddy 
at a fairly high interest rate.” Looking at agricultural 
production in Nam Dan District, after mentioning the 
difficulties facing the peasants due to inadequate fertil- 
izer and electricity, the author says: “Recently, the 
district had to lend Nam Cat village 20 tonnes of paddy 
as relief aid, despite the fact that the village was credited 
with the highest rice yields in the district.” 


Grain Shipped to North 
BK1605114588 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 16 May 88 


[Text] In March, April, and the first 10 days of May, the 
Southern Railway Sector transported more than 23,000 
tonnes of grain to the northern provinces, averaging 300 
tonnes a day. To speed up the grain shipment the sector 
has canceled almost 20 local train runs. However, due to 
a shortage of equipment, locomotives, and cars, only 10 
carloads of grain depart daily from Song Than Terminal 
instead of 29 as planned. 


According to an initial report by the Southern Railway 
Sector, although the quality of grain transported by rail 
and speedy delivery are guaranteed, the rate of losses in 
transit is higher than acceptable. During the period 
mentioned, the rate of losses averaged 2 percent against 
the acceptable | percentage point. Losses of over 2 
percent were reported on arrival at Sap Tac Terminal 
and up to 3 percent at Luu Xa Terminal, Thai Nguyen. 
The Southern Railway Sector is trying to lower the rate 
of losses by making grain transportation a closed-circuit 
process and providing prctection for the grain shipments 
between the departure and destination terminals. 


Northern Areas ‘Hard Hit’ 
BK 1405003088 Hong Kong AFP in English 
0017 GMT 14 May 88 


[Text] Hanoi, May 13 (AFP)—A disastrous harvest has 
turned thousands of hungry northern Vietnamese into 


beggars or refugees. 


Vietnamese authorities say that 7 million of the nation’s 
30 million inhabitants lack adequate food, with 3 million 
in a state of “quasi-famine.” 


Residents of Thanh Hoa Province, some 200 kilometers 
(125 miles) south of Hanoi, are especially hard hit. Many 
have fled to large cities to beg for food. 


Western sources say that a large number of the 2,400 
boat people who have arrived in Hong Kong since 
April—10 times more than during the same period last 
year—were from Thanh Hoa. 


Vietnam last month appealed to foreign embassies and 
international relief organizations for emergency aid in 
food and fertilizer until the next harvest in mid-June. 
Western sources say Vietnam has estimated that 100,000 


SOUTHEAST ASIA 


tons of emergency rice is needed, and Hanoi has mobi- 
lized all available resources to buy some 35,000 tons 
from a foreign source, probably Thailand. 


Last year, drought and pests caused lower yields from 
northern farms which were not offset by good harvests in 
the south. Total agricultural production was only 17.6 
million tons, compared with 18.5 million in 1986. Yet 
Vietnam had 1.3 million new mouths to feed. 


The Mekong Delta in southern Vietnam is seen as the 
nation’s rice bowl, providing 60 per cent of national 
Output. But storage and transportation problems, as well 
as the fact that the government-set price for rice is below 
the free-market price, prevent equitable distribution. 


Hoping to recoup losses of the winter-spring harvest— 
the north’s most important—the government last year 
decided to use all available fertilizer, including supplies 
for this year on rice paddies. The second 1987 harvest 
was better than usual, but did not eradicate the famine. 


This had catastrophic consequences for this year’s win- 
ter-spring harvest because the paddy (unhulled rice) crop 
has been hit again by drought and will fail without 
fertilizer, observers said. 


Vietnam’s request for 300,000 tons of fertilizer poses a 
dilemma for some Western countries and international 
organizations, which have refused to provide economic 
aid to Vietnam since it invaded Cambodia in 1978. But 
they can deliver food aid on an emergency basis, as they 
have in the past. 


Diplomatic sources say, however, that even if Vietnam is 
to receive fertilizer, it will arrive too late for this year’s 
second harvest. 


Nguyen Van Linh Speaks at Science Conference 
BK 1305095988 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
2300 GMT 12 May 88 


[(““Text” of address by Nguyen Van Linh, CPV Central 
Committee general secretary, at the Second Congress of 
Vietnam Union of Scientific and Technical Associations 
held in Hanoi on 12 May—read by announcer] 


[Text] Dear comrades and friends: First of all, allow me, 
on behalf of the party Central Committee, to cordially 
welcome the delegates to the congress and to convey 
through you, comrades, my earnest regards to the con- 
tingent of scientists and technicians in our country. 


Our party and people are proud of having a force of 
hundreds of thousands of scientific and technical cadres 
eager to make many contributions to society, to quickly 
extricate the country from poverty and backwardness, 
and to advance it on the path of civilization and happi- 
ness. In this numerous force there are many talented 
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scientists and technicians who have made great contri- 
butions to socioeconomic development, national 
defense, and security, as well as to the country’s science 
and technology. 


I have had the chance to read the report of the executive 
committee of the Union of Scientific and Technical 
Associations at this congress. I am aware of the great 
tasks and achievements scored by the union over the past 
5 years. Through. many vivid forms, the union has 
contributed to raising the people’s intellectual standard 
and to disseminating and improving the technological 
knowledge of the masses. The union has also performed 
many effective support activities to apply technological 
advances to production and life. 


Alongside the scientific and technical organizations of 
the state, various mass organizations performing scien- 
tific and technical work have also been established in our 
country. Some specialized associations and local unions 
have accomplished fruitful and practical activities. The 
union’s international relations have also been strength- 
ened step by step, thus helping expand the interchange 
with and learning from scientific and technical achieve- 
ments in the world. 


At this forum, on behalf of the party Central Committee, 
I warmly welcome the achievements scored by the union 
over the past 5 years. I commend the scientists and 
technicians living in the country and abroad for having 
contributed their efforts and talents to the construction 
and defense of our beloved fatherland. 


On this occasion, I also thank the fraternal countries and 
the international organizations for their valuable assis- 
tance in developing technology in our country in general 
and their help to the union’s activities in particular. 


Dear comrades and friends, we do not underestimate 
what scientists and technicians, as well as the union, 
have achieved over the past years. Nevertheless, you 
must certainly agree with me that compared to the 
revolutionary requirements and the pressing demands of 
today’s life, our achievements are still too small. Our 
country’s scientific and technical potentials are still very 
far from being developed adequately. A waste of brain- 
power still pgevails. Also, is it not rare that cases of 
research and application have brought about little socio- 
economic results, not commensurate to the material 
expenses and intellectual effort spent. 


We observe that although our scientific and technical 
cadres are rather numerous and hold relatively high 
degrees, they are not strong enough. I say so because the 
results of scientific and technical activities are still low. 
Science and technology have not been able to play the 
key role of being the impetus in socioeconomic develop- 
ment. Although party leadership and state management 
are part of the causes of such a situation, it is also 
because of your shortcomings. 
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The party and state have not completely assessed nor 
paid adequate attention to the scientific and technical 
tasks and workers. Many of the policies are still restric- 
tive; they fail to motivate contributions or create a 
favorable environment for talent to develop. The party 
and state have not yet established the requirements and 
strict rules to compel scientists and technicians to fulfill 
their social functions. 


In the days ahead, we must rapidly overcome this 
situation. Life does not permit us to procrastinate any 
longer. For your part, you certainly have many worries 
and concerns. You are requested by the party to make 
even more demands on yourselves, because only when 
you know how to ask yourselves what should be done can 
you make progress and create an inner impetus for 
creativity. 


I have seen quite a number of comrades who have 
confined themselves in their ivory towers: laboratories in 
various institutes and schools which are strangers to and 
distant from primary production and business installa- 
tions. Although they are industrial engineers, they are 
not familiar with factories and enterprises. Although 
they are agricultural engineers, they are afraid of wading 
in ricefields. They would rather remain in an office 
behind a desk than engage in real labor. 


How many agricultural engineers are there in the agri- 
cultural cooperatives and production collectives in our 
country? We can count them on our fingers. Even so, 
agriculture is currently the foremost battlefront in our 
country’s economy. According to reports, our country 
now has 200 or more research institutes and 80 or more 
universities or the equivalent. I do not know how many 
of these institutes and schools must necessarily be main- 
tained and how many of them must be merged or 
disbanded. 


During one of my trips to Tay Bac, I discovered there 
was no research institute to study enimal breeds and 
plant seeds in such an area rich in potentials; nor was 
there a detachment from the universities of agriculture, 
forestry, and veterinary medicine. Most of the institutes 
and schools are concentrated in the capital and major 
cities. This is irrational. At times, I asked some of the 
scientific and technical workers why our research tasks 
remain ineffective and why so few of our projects are of 
good quality. The reply was that the allocated budget is 
too small. Is this correct? No. Science and technology 
cannot exist on state subsidies. Excluding a small num- 
ber of cadres of the fundamental science departments, 
science and technology by and large must seek the 
sources of funds for their own activities in the various 
economic and technical contracts with primary produc- 
tion and business installations and in the scientific and 
technical alliance of production—in other words, in the 
various purchase orders of society—so that science and 
technology can have a firm and lasting foothold in 
society. 
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I know that over the past 5 years we have had 70 or more 
state-level research programs. Undoubtly, some of them 
are effective. How many of them, though already 
accepted, have not turned out material wealth for soci- 
ety? Science and technology should be controlled more 
adequately than any other field. Scientific and technical 
associations must also answer the question of how they 
have contributed to debate and advice to prevent the 
construction of hundreds of large and small projects that 
have been a waste of funds and are of poor quality; some 
of them cannot even be used. When can we put an end to 
such an unscientific and immature situation? 


The reason I cite the above few pieces of evidence is not 
to criticize things of the past, but mainly to help better 
performance of our current and future duties. This 
responsibility is weighing on our shoulders—the shoul- 
ders of the party, the state, the union, and scientific and 
technical workers. 


Dear comrades, it is mainly because of the aforesaid 
points that I would like to suggest some guidelines for the 
union’s tasks in the days ahead: 


1. Scientific and technological research and application 
must be linked even more closely with socioeconomic 
development. The union’s tasks should be focused on 
promoting a mass movement for scientific-technological 
activities at all costs in order to contribute to quickly 
utilizing scientific-technological advances in support of 
production and life, especially the three major economic 
programs. To carry out this central task is the very 
reason for the existence of the union and also the driving 
force for developing science and technology in the 
present stage. What I am concerned about is how to 
formulate truly realistic and effective research and appli- 
cation programs. 


In industrial production, as efforts are now being con- 
centrated on implementing the party Central Commit- 
tee’s third plenum resolution and Decision 217 of the 
Council of Ministers, our task is to turn the box black 
[hoopj dgen] in the most satisfactory manner by reno- 
vating the mechanism of management; conserving 
energy, raw materials, and fuel; changing technical pro- 
duction processes; reducing indirect administrative staff; 
and so forth. ihanks to all this, labor productivity will 
increase and production costs will decrease. Although 
input prices will increase to lessen state subsidies, output 
prices will not exceed existing selling prices on the 
market. 


In agriculture, this means to carry out the tasks set forth 
by Resolution 10 of the Political Bureau with the aim of 
renovating the mechanism of agricultural management, 
developing production forces, raising the productivity of 
crops and livestock, and increasing biological and labor 
productivity. In this area of work, the union should pay 
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attention to building models for the successful applica- 
tion of scientific and technological advances and broadly 
multiply them on a large scale so as to draw the partici- 
pation of the masses. 


On the other hand, the union should encourage the 
majority of scientific and technological cadres to work as 
members of production establishments, joining them in 
applying progressive technical measures so as to bring 
about better labor productivity. Through this, the living 
conditions of scientific and technological cadres will be 
improved considerably thanks to the higher income of 
production establishments. 


2. The union must satisfactorily carry out its functions of 
social counterproposal and verification. For socioeco- 
nomic and scientific-technological programs currently 
under consideration, the union should organize demo- 
cratic discussions in the form of club activities to deeply 
analyze the issues. If major policies are involved, after 
club discussions, the union executive committee should 
gather suggestions and prepare petitions for submission 
to various party and state echelons. In the course of 
preparing scientific-technological projects, scientists and 
scientific and technological organizations may propose 
that the union arrange for the masses to present their 
counterproposals regarding the issues concerned. The 
scrutiny organized by the union is chiefly aimed at 
applying scientific-technological advances to meet socio- 
economic demands. Scrutiny may be conducted in dif- 
ferent forms such as comparison, counterchecking, ver- 
ification of the methods used, evaluation of the final 
results, and so forth. With the combined strength of 
various sectors and through dynamic cooperation, the 
union may also go ahead of the state with formulating 
certain scientific-technological programs of a strategic 
nature. 


Scientific issues, once presented to obtain the union’s 
advice, should be resolved on the principle of unanimous 
agreement rather than by a majority vote. The views of 
both the majority and the minority should be objectively 
summed up and forwarded to the organs seeking the 
advice. 


3. The union should concentrate on improving the 
people’s knowledge and popularizing science and tech- 
nology and progressive ideas. This is an issue pertaining 
to our party’s human resource strategy. Without a people 
having a high level of scientific and technological knowl- 
edge, revolutionary zeal, ardent patriotism, and love for 
socialism, it will be impossible to have a prosperous and 
powerful Vietnam steadily advancing to socialism. 


The union must develop the strength of the masses and 
of the contingent of scientific and technical workers in 
order to implement this task. It must cooperate with the 
education sector and with the information and press 
apparatus—the mass news media—in creating a broad 
social school to train a large number of the working 
masses. 
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In the past, besides those achievements gained in the 
field of education and training, we still could not avoid 
difficulties, complexities, and occasional stalemates, 
thus hindering socioeconomic development. Training 
that has not been uniform and has not been based on 
socioeconomic requirements; the poor development of 
the capabilities of the contingent of scientific and tech- 
nical workers, the slowness and indecision in educa- 
tional reform, and the like have been the causes hinder- 
ing the implementation of the human resource strategy 
and our current renovation. Faced with this situation, 
the union must concentrate greater efforts on its training 
activities and 0: improving the people’s knowledge 
through cooperation with the masses. 


4. It is necessary to renovate the scientific and technical 
operating mechanism of the state organs and of the union 
itself. In order to make science and technology a driving 
force for socioeconomic development and to enable it to 
develop its good effect on production and life, the reno- 
vation of the operating mechanism of the scientific and 
technical sector should be regarded as an objective 
requirement. The main purposes of this renovation are to 
gradually shift scientific and technical activities from 
their one-way approach—relying merely on the subsidy of 
the state budget—to self-accounting and self-financial 
support with some capital accumulation for the state and 
to shift scientific and technical activities from being 
disassociated from production and life to close attach- 
ment to production and life. These two vital objectives of 
the renovation of the system in terms of theory as well as 
practice are closely related and are conditions and pre- 
mises for each other to coexist and develop. Thus is the 
scientific and technical organization of the state. The 
Organization of the union vust be more so. 


As various scientific-technical associations are built on 
the principle of voluntariness and self-management and 
bear a broad mass character, we should not turn the 
Organizational apparatus of these associations into a 
bureaucratic and subsidized system. The most important 
factor for spurring the renovation of the scientific- 
technical operating mechanism has emerged in our coun- 
try, involving the vigorous shift of the system of bureau- 
cratic centralism and state subsidies to socialist business 
accounting and the stepped-up manufacture of goods 
along the socialist direction. 


Dear comrades and friends, our party has always 
regarded the intelligentsia as a valuable asset of the 
revolution and of the country. Our party’s line is there- 
fore directed at uniting a large number of Vietnamese 
scientists and technicians at home and abroad, trying to 
develop their creativity to serve the fatherland and the 
people. The party has entrusted various scientific-tech- 
nical associations with the task of serving as a center to 
unite a large number of scientific and technical intellec- 
tuals. They must pay greater attention to the material 
and spiritual life of the intelligentsia and create condi- 
tions for them to further their research and inventive 
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activities. They must be united for inventive purposes. 
Unity will multiply creativity, while creativity will rein- 
force unity. 


By combining the wisdom of our people with the fruitful 
achievements of science, the Vietnamese scientific-tech- 
nical sector will certainly be able to achieve more won- 
derful exploits. 


In the light of the Sixth CPV Congress and by developing 
the dynamism and autonomy of a mass organization 
dealing with scientific revolution, the Union of Vietnam 
Scientific and Technical Associations will certainly be 
able to successfully implement its duties through various 
diverse, creative, and effective activities, thus contribut- 
ing to stepping up the process of renovation and demo- 
Craticization to fulfill the glorious mandate of the Viet- 
namese scientific and technical circles in the cause of 
building a peaceful, independent, democratic, prosper- 
ous, and powerful Socialist Vietnam. 


Defense Minister Vows To Defend Spratlys 
BK1105106388 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1400 GMT 10 May 88 


[Text] Recently, at Truong Sa [Spratly] Island, the main 
island of the Truong Sa Archipelago, the Vietnam Peo- 
ple’s Navy Command held a meeting to mark the armed 
service’s 33d founding anniversary—7 May 1955 to 7 
May 1988. Senior General Le Duc Anh, member of the 
party Central Committee Political Bureau and minister 
of national defense attended the meeting. Also present 
were representatives of various organs of the Ministry of 
National Defense, armed services, and the Phu Khanh 
provincial party and people’s committees; the cultural 
and arts group of Phu Khanh; and cadres and combat- 
ants of the Vietnam People’s Navy. 


To begin this radio program, we would like to respect- 
fully present the full text of Senior General Le Duc Anh’s 
speech at that meeting on Truong Sa Island: 


Dear comrades: Today, along with the forces and units of 
the People’s Navy, the naval command is holding a 
meeting to mark the armed service’s 33d glorious found- 
ing anniversary—7 May 1955 to 7 May 1988—in the 
Truong Sa Archipelago, sacred territory of the Vietnam- 
ese fatherland. 


On behalf of the Defense Ministry, comrades, I convey 
my wishes for good health to all cadres and combatants 
of the People’s Navy. 


Dear comrades, our Navy came into being under trying 
circumstances. Overcoming all difficulties and trials 
with its own intelligent and creative labor and starting its 
advance with a fleet of powered wooden junks, our navy 
has developed unceasingly and scored numerous 
achievements in performing combat duties, maintaining 


FBIS-EAS-88-094 
16 May 1988 


combat readiness, and building forces to defend the 
sacred territory and waters of the Vietnamese fatherland, 
and discharging its internationalist duty. 


In the very first days of the U.S. imperialists’ war of 
destruction against the north, our People’s Navy upheld 
the spirit of revolutionary offensive and the determina- 
tion to fight and to win and scored many glorious armed 
exploits. Along with defending the northern coasts, our 
People’s Navy was also charged with the important task 
of moving cadres, weapons, and ammunition to the 
south by ocean-going vessels that it designed. This type 
of small vessel put to sea, passing through waters con- 
trolled by aircraft and warships of the U.S. 7th Fleet and 
by patrol boats of the Saigon Navy. Nevertheless, our 
People’s Navy, while defending the northern coasts and 
countering all sorts of encirclement by the enemy, 
moved tens of thousands of tonnes of supplies, weapons, 
and ammunition and thousands of cadres and combat- 
ants in support of the southern battlefield, thus making 
worthy contributions to the complete victory of our 
nation’s great anti-U.S. resistance for national salvation. 


On the occasion of the armed service’s founding anni- 
versary, I recall this to highlight the spirit of valor as well 
as the intelligence and creativity of our naval cadres and 
combatants during the anti-U.S. war. This marvellous 
intelligence and valor have been perpetuated until today 
and will be continued forever by future generations. 
Intelligence and valor mean strength, as do confidence, 
national unity, and international solidarity. To launch 
the anti-U.S. war for liberating the south and reunifying 
the fatherland, our party, when faced with the strongest 
chieftain of imperialism, had an ultrapowerful weapon— 
confidence; confidence in the just cause of independence 
and freedom and confidence in the strength of a people 
determined to invent innumerable ways to struggle for 
national independence and freedom. This iron-clad con- 
fidence encouraged and united the entire people in their 
Struggle against the strongest imperialist chieftain and 
gradually drew the attention and support of progressive 
people in the world, including the American people. The 
support given by friends in the world greatly contributed 
to the success of our people’s anti-U.S. struggle for 
national salvation. National unity and solidarity with 
international friends is the strength, the great cause, and 
the reason for being of the Vietnamese revolution and 
the Vietnamese people. 


Regarding our relations with China, in the fifties and 
sixties the relationship between Vietnam and China was 
one of friendship bound by profound love and strong 
loyalty. In particular, the assistance given by China to 
our people’s anti-U.S. struggle between 1965 and 1970 
was extremely great and effective. The Vietnamese peo- 
ple are boundlessly grateful for the great assistance 
accorded them by the Chinese people. 


On the other hand, our victory also contributed to 
breaking the U.S. imperialist encirclement against the 
PRC. In 1976, a high-level Vietnamese party and gov- 
ernment delegations visited various countries and 
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friends in the world to thank them for their support and 
assistance to Vietnam in defeating the U.S. imperialists. 
On their arrival in China, our leading party comrades 
expressed their gratitude for the great assistance given by 
China to Vietnam’s anti-U.S. struggle for national salva- 
tion. The top Chinese leader at that time said: China 
must thank Vietnam, for it is thanks to Vietnam’s 
victory over the Americans that the U.S. President had 
to personally come to China to seek friendship with it. 


In short, both countries helped each other in many fields 
with profound fraternal love. We thought this profound 
love would last forever and would surely be able to help 
weaken and then erase completely from the memory of 
the Vietnamese people the crimes committed by Chinese 
feudalist dynasties, who inflicted suffering on the Viet- 
namese people for thousands of years. But, tragically, the 
two peoples were overtaken by new crimes committed by 
a number of Chinese leaders against the Vietnamese 
people on 30 April 1977 on Vietnam’s southwestern 
border; then in February 1979 at the Vietnamese-Chi- 
nese border; and most recently at the beginning of 1988 
when Chinese armed forces brazenly intruded into Viet- 
nam’s Truong Sa Archipelago. Particularly serious is that 
on 14 March 1988 the Chinese Navy set ablaze and sank 
our three freighters on a supply mission in the area of the 
archipelago, inflicting casualties on our naval force. As 
of today, 70 Vietnamese naval officers and men are still 
listed as missing, and the Chinese continue to obstruct 
our rescue operation. 


Dear comrades: Such brutal and ambitious capitalist 
imperialists as the French, Japanese, and U.S. imperial- 
ists eventually failed to occupy any parts of our territory 
and waters. In whose name did a number of the Chinese 
leaders use force to occupy part of our territories at the 
Vietnamese-Chinese border, take over our Hoang Sa 
Archipelago, and then attempt to seize our country’s 
Truong Sa Archipelago? Putting earlier history aside, 
since the 17th century successive Vietnamese states 
under various Vietnamese feudalist dynasties, old and 
new colonialist regimes, and now the socialist regime 
constantly and effectively exercised their sovereignty 
over the two archipelagoes of Hoang Sa and Truong Sa in 
a peaceful manner until 1956 when China used force to 
occupy the eastern part of the Hoang Sa Archipelago. 
They then seized the western part of the Hoang Sa 
Archipelago in early 1974 and are now using their 
military force to commit more crimes in occupying a 
number of coral reefs in the Truong Sa Archipelago. 


Vietnam’s sovereignty over the Hoang Sa and Truong Sa 
Archipelagoes is effective in reality and conforms to 
international law and international ethics. Now as 
always, the Vietnamese people—male and female, young 
and old, under different social systems and dynasties, 
regardless of their political and religious affiliations— 
share the same will in persistingly and resolutely defend- 
ing their national sovereignty and territorial integrity. 
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We are convinced that in the future, the Chinese people 
and cadres will become aware of the truth and will stay 
the expansionistic hands of a number of Chinese leaders 
whose immoral actions have hurt the friendship between 
the two states and the two peoples of Vietnam and 
China. 


We will remember forever the profound love and strong 
loyalty between the two peoples of Vietnam and China, 
and we will persist in struggling to restore the friendship 
between the two countries. Meanwhile, we are deter- 
mined to defend our national sovereignty and territorial 


integrity. 


Today, while celebrating the founding anniversary of the 
Vietnam People’s Navy at the principal island of the 
Truong Sa Archipelago in the presence of a large number 
of representatives from all General Departments, armed 
services, and Phu Khanh Province, we vow before the 
souls of our ancestors and of those cadres and combat- 
ants who sacrificed their lives for the fatherland, we 
pledge with compatriots nationwide, and we will also tell 
our posterity that we are determined to defend at all 
costs our heloved fatherland and the Truong Sa Archi- 
pelapgo- part of our beloved fatherland’s sacred land and 
terri. rk watts. 


I wish you, comrades, satisfactory fulfillment of all your 
assigned duties. 


Dalat Nuclear Research Institute Viewed 
BK 1305153388 Hanoi VNA in English 1454 GMT 
13 May 88 


[Text] Hanoi VNA May 13—In 1962, a nuclear reactor 
with a capacity of 25 kw was built by the Americans in 
Dalat, provincial town in the Central Highlands Prov- 
ince of Lam Dong. But soon before the liberation of 
South Vietnam in 1975, the whole equipment was dis- 
mantled and taken to the United States. 


It was reequipped and upgraded in the years from 1982 
to 1984 with Soviet assistance to reach the present 
capacity of 500 kw. 


In pre-liberation days, the reactor annually produced 0.5 
curies of radioisotopes. Production increased to 7 curies 
in 1984 and 28.6 in 1986. This year, it plans to produce 
40 curies. 


Since it became a national institute the Dalat Nuclear 
Research Institute (NRI) has made big efforts to serve 
productions and life. 


First application is the sterilisation of medical instru- 
ments produced at the medical appliances company of 
the Health Ministry in Ho Chi Minh City, in the pro- 
cessing of shuttles made of plastic or the wood of rubber 
trees which used to be imported, in the sterilization of 
duck feather for export. 
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The NRI has been supplying enough isotopes for the 
treatment of goitre at the Lam Dong Hospital, the Cho 
Ray Hospital and the Goitre Treatment Centre in Ho 
Chi Minh City. 


PRK Trade Union Delegation Arrives in Hanoi 
BK 1305155188 Hanoi VNA in English 1504 GMT 
13 May 88 


[Text] Hanoi, VNA May 13—A delegation of the Kam- 
puchean Trade Union Federation led by its President 
Mathly arrived here yesterday on a friendship visit to 
Vietnam as guests of the Vietnam Federation of Trade 
Unions. 


This morning, the Kampuchean delegation had a work- 
ing session with a delegaton of the Vietnam Federation 
of Trade Unions led by its President Pham The Duyet. 
The two sides informed each other of the latest develop- 
ments, particularly in the trade union domain, in their 
respective countries. They also expressed their desire for 
further consolidation and development of the friendship 
and cooperation between the two organizations in the 
spirit of the Vietnam-Kampuchea Treaty of Peace, 
Friendship and Cooperation. 


Minutes on Japanese Aid Signed 14 May 
BK 1405154588 Hanoi VNA in English 1513 GMT 
14 May 88 


[Text] Hanoi VNA May 14—Minutes on the Japanese 
Government’s granting 24 million yen as aid to the 
Vietnamese Ministry of Culture was signed here today. 


Signatories were First Vice Minister of Culture Vu Khac 
Lien and Japanese Ambassador to Vietnam Kagechika 
Matano. 


Speaking on this occasion, Minister of Culture Tran Van 
Phac sincerely thanked the Japanese Government for the 
aid. 


Vietnam-India Friendship Association Meets 
BK1305155488 Hanoi VNA in English 1501 GMT 
13 May 88 


[Text] Hanoi VNA May 13—The Executive Committee 
of the Vietnam-India Friendship Association met here 
today to review its work and outline a program of actions 
for the remainder of this year. 


Since its founding on November 11, 1982, the associa- 
tion has organized numerous activities, including get- 
togethers, talks, exhibitions and film shows about the 
history of the Indian people and their achievements in 
national construction. It has also held celebrations in 
honour of India’s National Day and Independence Day 
as well as the birthdays of great Indian leaders, hence 
contributing to the consolidation and development of 
the Vietnamese-Indian friendship and cooperation. 
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Besides, the association has set up its affiliates in many 
localities, especially where India is giving her economic 
and technical assistance. 


Vietnam-Cuba Friendship Association Meets 
BK1305154088 Hanoi VNA in English 1458 GMT 
13 May 88 


[Text] Hanoi VNA May 13—The Central Committee of 
the Vietnam-Cuba Friendship Association held an 
enlarged session here today to review its work in 1987 
and discuss its plan of actions for the coming years. 


The session was attended by Mrs Nguyen Thi Dinh, 
member of the party Central Committee and president 
of the association. 


In 1987, the association, in cooperation with its local 
affiliates and with the Cuban Embassy, organized activ- 
ities to introduce the land and people of Cuba to the 
Vietnamese people and the remarkable achievements 
obtained by the Cuban people in carrying out the tasks 
laid down by the Third Congress of the Communist 
Party of Cuba, thereby contributing to consolidating the 
solidarity and friendship between the two peoples. 


This year, the association plans to carry out more activ- 
ities to promote the friendly and cooperative relations 
between the two countries, especially at the economic 
and cultural institutions which have brotherly relations 
with Cuba, to celebrate the major anniversaries of Cuba, 
to organize a quiz about Cuba, inaugurate a Vietnam- 
Cuba Friendship Club, and set up more chapters of the 
association in various localities. 


NHAN DAN on PLO Against Israel 
BK1505084588 Hanoi VNA in English 0722 GMT 
15 May 88 


[Text] Hanoi VNA May 15—NHAN DAN today runs an 
article by Nguyen Nam Khanh, president of the Vietnam 
Committee for Solidarity With the Palestinian People, 
praising their valiant struggle against Israeli aggression 
over the past 40 years. 


The article condemns the Zionist aggressors for their 
barbarous repression against the Palestinian people over 
the past 40 years. 


“Moreover,” the article stresses, “they repeatedly 
launched attacks against the Lebanese and other Arab 
people. Their acts of aggression are contrary to standards 
of international morality and law, and crudely trample 
upon human rights. Yet the United States has supplied 
the Zionists with the most modern weapons, and given 
them financial aid and political protection.” 
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The article highlights the heroic, persistent struggle of 
the Palestinian people under the leadership of the Pales- 
tine Liberation Organization, their sole authentic repre- 
sentative. It specially exalts their recent uprising as a 
strong (?blow) at the Zionist policy of occupation and 
expansion, and expresses great admiration and strong 
support to the struggle. 


The article also voices support to a really fair political 
solution. This solution, it notes, can only be reached 
through peaceful negotiations on the basis of a total 
withdrawal of the Israeli troops from Lebanon and other 
areas they occupied since 1967, and respect for the 
Palestinian people’s basic rights. 


“In this spirit,” the article goes on, “the Vietnamese 
people support all efforts aimed at holding an interna- 
tional conference on peace in the Middle East with the 
— of all concerned parties, including the 


The article expresses strong belief that with their staunch 
and indomitable will, under the PLO leadership, and 
with support and assistance from all progressive and 
revolutionary Arab and other forces in the world, the 
Palestinian people will overcome all trials and hardship, 
and win final victory. 


Provincial Official on Vatican Canonizations 
BK1305154888 Hanoi VNA in English 1448 GMT 
13 May 88 


{All quotation marks as received] 


[Text] Hanoi, VNA May 1 3—Dinh Gia Huan, chairman 
of the people’s committee of Ha Nam Ninh Province, 90 
km south of Hanoi, has granted an exclusive interview to 
the “NGUOI CONG GIAO” (THE CATHOLIC) organ 
of the Committee for Solidarity of Patriotic Vietnamese 
Catholics on the Vatican’s decision to canonize 117 
faithfuls in Vietnam. He said: 


“We have learned that the Vatican has decided to 
canonize 118 faithfuls in Vietnam, among them many 
are native of Ha Nam Ninh Province. Normally, canon- 
ization is an event of great jubilance for us Catholics who 
live and work in line with the motto ’ Worship God and 
Belove the Country.“* Yet the canonization this time has 
been taken advantage of by some ill-intentioned people 
for very dubious purposes. They have used this oppor- 
tunity to distort the policy on freedom of belief of the 
Vietnamese state and also to misrepresent the devout- 
ness of our Catholic community. They are also playing 
upon the present economic difficulties and the compli- 
cations left by history to harm the traditional national 
unity of our people. 


“I believe that the Vietnamese Catholics will never allow 
those evil-minded persons to contravene their genuine 
aspiration to implement the Scripture among the 
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nation” and to remain forever loyal to the motherland as 
has been made clear in the epistle of the Episcopal 
Council to the Vietnamese Catholics. 


He added: “‘Ha Nam Ninh is a major Catholic area of 
Vietnam with the Catholics accounting for 20 percent of 
the population. In the resistance wars against the French 
colonialists and then against the U.S. imperialists, the 
Catholic faithfuls united with the rest of the population 
in the province and throughout the couriry to build a 
new life in their native place. 


“The provincial conferences of peace- and socialism- 
loving Catholics held in 1986 and 1987 were concen- 
trated expressions of the will of the clergy and laity in the 
province to work for peace and to oppose war. 


Recently, the Catholics in Ha Nam Ninh have actively 
taken part in the buying of government bonds. In par- 
ticular, 15 priests have each bought at least 15,000 dong 
worth in government bonds. 


Today, the unity between Catholics and non-Catholics in 
the province is stronger than ever before. The cultural 
life has also improved markedly with the building of 
many cultural facilities such as libraries, clubs, theatres, 
and “houses of culture.” 


Thai Binh Encourages Bidding by Individuals 
BK 1005093788 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
0500 GMT 8 May 88 


[Text] Thai Binh Province has recently expanded the 
system of encouraging families and private individuals 
to bid for the reclamation of fallow land, ponds, lakes, 
rivers, and fruit orchards, and subcontracting to workers 
to develop the effectiveness of the system. 


Those families and individuals who win the bids are 
authorized to pool their capital to the maximum level in 
lieu of labor and are exempt from paying taxes for the 
first few years. As for some of the production means and 
fixed assets of collectives such as machinery, boats, 
trawlers, breeding farms, bases, handicraft production 
materials, and processing means for forestry and mari- 
time products, if collectives do not use them or use them 
ineffectively, they may let private households that pos- 
sess Capital, workers, and tehnical facilities bid or receive 
the contracts for production development. 


SOUTHEAST ASIA 


With respect to those state enterprises, primary state 
economic installations, and especially ‘rade shops and 
restaurants with large material bases that have been 
running their business without profits—although several 
attempts have been made to improve them without any 
success—they may also allow private individuals to bid 
on or hire them for effective development purposes. 


Briefs 


Support for Spratly Combatants 


According to still incomplete figures, as of 7 May the 
people, cadres, and workers in Ho Chi Minh City had 
collected nearly 100 million dong and a large quantity of 
goods in support of their combatants in the Truong Sa 
[Spratly] Archipelago. Many units in the city have sent 
delegations to visit wounded soldiers, combatants, and 
cadres of the Truong Sa group at Cam Ranh, as well as to 
discuss ways to help them on a long-term basis. [Sum- 
mary] [BK 1405153588 Hanoi Domestic Service in Viet- 
namese 1100 GMT 12 May 88] 


Soviet Specialists Decorated 


Hanoi VNA May |12—The Vietnamese Government has 
decided to confer the friendship order and the friendship 
medal on five Soviet specialists in recognition of their 
contributions to the cooperation between Vietnam and 
the Soviet Union in the field of ethnology and econom- 
ics. The recipients included Prof. Dr. S.I. Brook, Dr. 
M.N. Guboglo and Candidate Doctors V.S. Kondrachev 
and V.N. Samsurov of the Institute of Ethnography 
under the Academy of Sciences of the USSR, and Can- 
didate Doctor E.M. Trigubenko of the Institute of Eco- 
nomics of the World Socialist System also under the 
Soviet Academy of Sciences. [Text] [BK/205081188 
Hanoi VNA in English 0724 GMT 12 May 88} 


Packages From Czechoslovakia 


Hanoi VNA May 13—The Ministry of Education today 
received 586 packages of stationery and toys given by the 
Czechoslovak Ministry of Education to Vietnamese 
schoolchildren. Czechoslovak Ambassador Miroslav 
Kapoun, on behalf of the Czechoslovak minister of 
education, made a token delivery of the gifts to Minister 
of Education Pham Minh Hac. [Text] [BK/305 155388 
Hanoi VNA in English 1503 GMT 13 May 88] 
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Australia 


Government Criticizes French Nuclear Test 
BK 1405042688 Hong Kong AFP in English 0350 GMT 
14 May 88 


[Text] Canberra, May 14 (AFP)—Australia has 
expressed regret over France’s latest nuclear test at 
Mururoa Atoll in the South Pacific. 


Acting Foreign Minister Michael Duffy said late Friday 
that the French nuclear testing programme was an 
affront to Pacific countries. 


Mr. Duffy said that according to the Australian Seismo- 
logical Centre the explosion took place early Thursday 
and had an estimated yield of 25 kilotonnes. 


He noted that regional opposition to such tests had been 
codified in the South Pacific nuclear free zone treaty, 
which had won wide international recognition. 


Mr. Duffy said Australia and New Zealand would 
present a resolution calling for a comprehensive test ban 
treaty at the United Nations General Assembly later this 
year. 


Fiji 


Council of Chiefs Postpones Meeting 
BK 1605093088 Sydney THE AUSTRALIAN 
in English 9 May 88 p 6 


[Text] Suva: Fijian leaders are likely to use a two-month 
postponement of a decisive meeting of the Great Council 
of Chiefs to try to heal a rift in their hierarchy, observers 
claim. 


A conference of 300 traditional chiefs at a meeting last 
week agreed unanimously on a future Parliament, with 
ethnic Fijians guaranteed a majority of the 71 seats, as 
recommended last year by the Great Council of Chiefs. 


However, the conference was boycotted by the most 
senior chief, Ratu Sir George Cakobau, the former 
governor-general and “Vunivalu” (warlord). 


The 75-year-old Ratu Cakobau boycotted the meeting in 
a row over his his criticism of the civilian administration 
headed by the president, Ratu Sir Penaia Ganilau, and 
the prime minister, Ratu Sir Kamisese Mara. 


A Great Council of Chiefs meeting to co. sider a new 
Constitution, including composition of the Parliament, 
will now be held in August, not next month as expected. 


Observers believe Fijian leaders will endeavour to make 
peace with Ratu Cakobau and his family in the “Pacific 
way”, by talking the problems through until agreement is 
reached. 


AUSTRALASIA 60 


Police Break Up Demonstration Marking Coup 
BK 1405054488 Melbourne Overseas Service in English 
0500 GMT 14 May 88 


[Text] In the Fiji capital, Suva, police have broken up a 
small demonstration marking today’s anniversary of the 
first of two coups in the country last year. AUSTRA- 
LIAN ASSOCIATED PRESS said about a dozen people 
were arrested with antiracist and prodemocracy banners 
torn down by police after the demonstrators refused the 
direction to disperse. Those held, including women and 
a Catholic priest, were taken in vans to Suva’s central 
police station before being released. 


About 25 people in total have gathered in the Fiji 
capital’s (Ratu Sukuna) Park, site of a number of meet- 
ings of the extremist Fijian Taukei Movement between 
last year’s coups. 


A police superintendent had told the demonstrators 
before the arrest that police could not be responsible for 
their protection if they should be threatened by Taukei 
members. 


New Caledonia 


French Premier To Send Fact-Finding Mission 
AU 1605063488 Paris AFP in English 2241 GMT 
16 May 88 


{Excerpt} Paris, May 15 (AFP)—An official fact-finding 
mission will leave here Wednesday for the strife-torn 
French South Pacific territory of New Caledonia, Prime 
Minister Michel Rocard’s office announced here Sun- 
day. 


The six-member mission, including several religious 
leaders, is to spend a month in New Caledonia, the office 
of the newly appointed Socialist premier said. 


The mission will be led by 46-year-old Christian Blanc, 
who in 1985 was the chief aide of then French High 
Commissioner for New Caledonia, Edgard Pisani, under 
the Socialist cabinet of former premier Laurent Fabius. 


Mr Blanc is to submit a report and “proposals for the 
future” of the archipelago, the statement added. 


“The situation in New Caledonia requires immediate 
and determined handling,” the statement said. 


Also appointed in the New Caledonia mission were 
Monsignor Paul Guibertau, chancellor of the Institute 
Catholique in Paris, Reverend Jacques Stewart, presi- 
dent of the French Protestant Federation, and Roger 
Leray, a former masonic grandmaster. 
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The other two members are Jean Claude Perier, a senior 
magistrate and former head of the gendarmerie and of 
military courts; and Pierre Steinmetz, a deputy prefect 
who led the territory’s government in 1972-1975. [pas- 
sage Omitted] 


French Socialist Party Official Arrives 
ye aaa Paris Domestic Service in French 0800 GMT 
14 May 


[Text] There is continued tension in New Caledonia, in 
Canala on the eastern coast—ransacked schools, houses 
destroyed, roadblocks set up by armed separatists, no 
electricity or telephones for the inhabitants in the vil- 
lages. The local press in Noumea has announced the 
discreet arrival under a false name of Pierre Guidoni, the 
Socialist Party national secretary in charge of European 
affairs, from Paris who is there to meet Kanak Socialist 
National Liberation Front leader, Jean-Marie Tjibaou. 


New Zealand 


Rocard Said To Want Talks on French Saboteurs 
BK1505071688 Melbourne Overseas Service in English 
0500 GMT 15 May 88 


{Text} The French prime minister, Mr Rocard, is said to 
be keen to begin talks on the future of the “Rainbow 
Warrior” bombers within a fortnight. The New Zealand 
foreign affairs minister, Mr Marshall, says Mr Rocard 
told him in Paris in March that in the unlikely event he 
would be made prime minister, he would like to start 
discussion within 2 weeks of taking office. 


Mr Marshall said he had discussed at length the future of 
convicted of French saboteurs, Alain Mafart and Domini- 
que Prieur, and the “Rainbow Warrior” affair generally. 


AUSTRALASIA 


Papua New Guinea 


Wingti Urges Independent Inquiry Into Deaths 
BK 1605064888 Melbourne Overseas Service in English 
0500 GMT 16 May 88 


[Text] Papua New Guinea has called for an independent 
international inquiry into the deaths of 19 New Caledo- 
nian Kanak separatists during military action to free 
hostages in the French Pacific territory. The Papua New 
Guinea prime minister, Mr Wingti, said he welcomed 
indications by France’s President Mitterrand that an 
inquiry would be held but emphasized it must be impar- 
tial and have the support of the Kanak people and the 
international community. 


Mr Wingti suggested that the United Nations or another 
international agency carry out the inquiry. 


Radio Australia’s Port Moresby office says Mr Wingti 
wants meetings of the South Pacific Forum and the 
Melanesian Spearhead Group to discuss the issue. 


Vanuatu 


Land Ownership Protest Sparks Riots 
BK1605071588 Hong Kong AFP in English 0647 GMT 
16 May 88 


{Text} Port Vila, May 16 (AFP)}—Rioters broke shop 
windows and looted stores in the main street of this 
capital Monday following a bitter anti-government pro- 
test about land ownership, eyewitnesses said. 


Residents in the Vanuatu capital said military forces made 
two tear gas charges to disperse the demonstrators when 
they threatened to burn down government buildings. 


They said some demonstrators were arrested, although 
this could not immediately be confirmed. 


Several hours after the demonstration began the protest- 
ers still had control of the main Kumul Highway which 
runs through the capital. 
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